NACRT

ZAKON O AKCIZAMA
UVODNE ODREDBE
POGLAVLJE |

OPSTE ODREDBE
Predmet
Clan1
(1) Ovim zakonom se ureduje sistem i uvodi obaveza pla¢anja akcize za proizvode utvrdene ovim zakonom, a
koji se na teritoriji Crne Gore stavljaju u promet.
(2) Prihodi od akciza pripadaju budZetu Crne Gore.

Preuzimanje akata Evropske unije
Clan 2
Ovim se Zakonom u crnogorsko zakonodavstvo preuzimaju sljedeci akti Evropske unije:

— Direktiva Savjeta (EU) 2020/262 od 19. decembra 2019. o opstim aranZzmanima za akcize (izmjena) (SL L 58,
27. 2. 2020., str. 4.)

— Direktiva Savjeta 92/83/EEZ od 19. oktobra 1992. o uskladivanju struktura akciza na alkohol i alkoholna pi¢a
(SL L 316, 31. 10. 1992, str. 21.), kako je izmijenjena Direktivom Savjeta (EU) 2020/1151 od 29. jula 2020. o
izmjeni Direktive 92/83/EEZ o uskladivanju struktura akciza na alkohol i alkoholna pi¢a (SL L 256, 5. 8. 2020.,
str. 1.)

— Direktiva Savjeta 92/84/EEZ od 19. oktobra 1992. o uskladivanju stopa akciza na alkohol i alkoholna pi¢a (SL
L 316, 31. 10. 1992., str. 29.)

— Direktiva Savjeta 95/60/EZ od 27. novembra 1995. o fiskalnom oznaavanju plinskog ulja i kerozina (SL L 291,
6. 12. 1995., str. 46.)

— Direktiva Savjeta 2003/96/EZ od 27. oktobra 2003. o restrukturiranju Sistema Zajednice za oporezivanje en-
ergenata i elektricne energije Tekst zna¢ajan za EGP (SL L 283, 31. 10. 2003., str. 51.), kako je posljednji put
izmijenjena odlukom za sprovodenje Komisije (EU) 2018/552 od 6. aprila 2018. o azuriranju upucivanja u Direk-
tivi Vije¢a 2003/96/EZ na oznake kombinovane nomenklature za odredene proizvode (SL L 91, 9. 4. 2018., str.
27.); u daljem tekstu: Direktiva 2003/96/EZ

— Direktiva Savjeta 2011/64/EU od 21. juna 2011. o strukturi i stopama akcize koje se odnose na preradeni
duvan (kodifikovani tekst) (SL L 176, 5. 7. 2011., str. 24.).

Podrucje primjene
Clan 3
(1) "Teritorija Crne Gore* je jedinstveno ekonomsko podrucje u skladu sa ¢lanom 140 stav 1 Ustava Crne Gore.

(2) "Teritorija drzave Clanice" je teritorija drzave Clanice na koju se primjenjuju ugovori u skladu sa €l. 349 i 355
Ugovora o funkcionisanju Evropske unije, izuzimajuci tre€e teritorije iz alineje 21 ovog ¢lana.

(3) "Teritorija Unije“ je ukupna teritorija drzava €lanica iz stava 2 ovog ¢lana.
(4) "Treca drzava" je bilo koja drZava ili teritorija na koju se ne primjenjuje Ugovor o Evropskoj uniji.
(5) Trece teritorije su:

- teritorije koje su dio carinskog podru€ja Unije: Kanarska ostrva, francuska podruc¢ja navedena u ¢€l.
349 i 355 stavu 1 Ugovora o funkcioniranju Evropske unije i Alandska ostrva,

- teritorije koje nijesu dio carinskog podrucja Unije: ostrvo Helgoland, podrucje Busingen, Ceuta,
Melilla, Livigno, i

- planina Atos na osnovu posebnog statusa zagarantovanog ¢lanom 105 Ustava Grcke.



(6) Kretanje akciznih proizvoda u smislu poglavlja VII, XI i Xll ovog zakona se smatra:
- u Knjazevinu Monako ili iz nje kretanjem u Francusku Republiku odnosno iz nje,
- u suverene zone Ujedinjene Kraljevine Akrotiri i Dhekeliju ili iz njih kretanjem na Kipar ili sa njega,

- u Jungholz i Mittelberg (Kleines Walsertal) ili iz njih kretanjem u Saveznu Republiku Njemacku
odnosnho iz nje,

- u San Marino ili iz njega kretanjem u Republiku Italiju odnosno iz nje.
Definicije
Clan 4

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

- "akcizna dozvola" je dokument koji izdaje carinski organ pravnom ili fizickom licu da moze u okviru obavljanja
svoje registrovane djelatnosti u akciznom skladistu primati, proizvoditi, preradivati (obradivati), drzati, skladistiti,
izvoditi druge radnje sa akciznim proizvodima i otpremati akcizne proizvode u reZzimu odloZenog pla¢anja akcize;

"akcizno skladiSte" je mjesto odobreno od nadleznog carinskog organa drzave €lanice u kojoj se akcizno
skladiste nalazi, vidno oznaceno i fizi¢ki odvojeno ili ogradeno od drugih povrSina ili prostora, gdje ovlaséeni
drzalac akciznog skladiSta prima, proizvodi, preraduje (obraduje), drzi, skladisti, izvodi druge radnje sa akciznim
proizvodima i iz kojeg otprema akcizne proizvode u rezimu odloZenog plac¢anja akcize;

-"rezim odloZenog pla¢anja akcize" je institut koji se odnosi na proizvodnju, preradu, drZzanje, skladistenje i kre-
tanje akciznih proizvoda, na osnovu kojeg je odloZzena obaveza pla¢anja akcize;

-"ovla$éeni drzalac akciznog skladista" je pravno ili fizi¢ko lice koje je dobilo akciznu dozvolu od carinskog organa
drzave Clanice da u okviru obavljanja svoje registrovane djelatnosti u akciznom skladistu moze primati, pro-
izvoditi, preradivati (obradivati), drzati, skladistiti, izvoditi druge radnje sa akciznim proizvodima i otpremati
akcizne proizvode u rezimu odloZenog pla¢anja akcize;

- "oslobodeni korisnik akciznih proizvoda" je pravno ili fizicko lice koje je dobilo odobrenje nadleznog carinskog
organa da moZe u okviru obavljanja svoje registrovane djelatnosti, za namjene iz ¢l. 88 i 100 ovog zakona,
nabavljati akiczne proizvode bez pla¢anja akcize;

- "pogon oslobodenog korisnika akciznih proizvoda" je prostor ili povrSina u kojem su smjesteni akcizni proizvodi
koje je oslobodeni korisnik akciznih proizvoda nabavio za potrebe svoje registrovane djelatnosti bez placanja
akcize;

- "registrovani primalac" je pravno ili fizicko lice koje ima odobrenje carinskog organa drzave Clanice odredista
da u okviru svoje registrovane djelatnosti i pod uslovima propisanim ovim zakonom prima akcizne proizvode od
lica iz druge drzave €lanice u rezimu odloZzenog pla¢anja akcize;

- "povremeno registrovani primalac" je fizi€ko ili pravno lice koje u okviru obavljanja svoje registrovane djelatnosti
samo povremeno prima akcizne proizvode od lica iz druge drzave Clanice, u rezimu odloZenog pla¢anja akcize;

- "registrovani posiljalac" je pravno ili fiziCko lice koje ima odobrenje carinskog organa drzave €lanice uvoza da
u okviru svoje registrovane djelatnosti i pod uslovima propisanim ovim zakonom samo otprema akcizne pro-
izvode u rezimu odlozenog placanja akcize nakon pusStanja u slobodan promet u skladu sa ¢lanom 201 Uredbe
(EV) Evropskog parlamenta i Savjeta od 9. oktobra 2013. o Carinskom zakoniku Unije br, 952/2013;

- "ovla8céeni primalac" je pravno ili fizi¢ko lice registrovano kod carinskog organa drzave Clanice odredista kako
bi, pri obavljanju svoje registrovane djelatnosti, primalo akcizne proizvode koji su stavljeni u promet na teritoriji
jedne drzave Clanice i zatim premjesteni na teritoriju druge drzave Clanice;

- "povremeno ovlasc¢eni primalac” je pravno ili fiziCko lice koje u okviru obavljanja svoje registrovane djelatnosti
samo povremeno prima akcizne proizvode nabavljene od lica iz druge drzave €lanice za komercijalne svrhe;

- "ovlasceni posiljalac" je pravno ili fiziCko lice registrovano kod carinskog organa drzave €lanice otpreme kako
bi, pri obavljanju svoje registrovane djelatnosti, otpremalo akcizne proizvode koji su stavljeni u promet na teritoriji
jedne drzave €Elanice i zatim premjesteni na teritoriju druge drzave ¢lanice;



-"povremeno ovladcéeni posiljalac” je pravno ili fiziCko lice koje u okviru obavljanja svoje registrovane djelatnosti
namjerava akcizne proizvode koji su stavljeni u promet u Crnoj Gori povremeno otpremati u komercijalne svrhe
u drugu drzavu €lanicu;

- "akcizni zastupnik" je lice sa stalnim prebivaliStem, odnosno sjediStem u Crnoj Gori, koje carinski organ ovlasti
da prodaje akcizne proizvode koji su stavljeni u promet na teritoriji druge drzave €lanice fizi¢kim licima u Crnoj
Gori, na osnovu pisanog punomocja prodavca da u njegovo ime i za njegov racun u Crnoj Gori izvrSava obaveze
i ostvaruje prava po ovom zakonu;

- "izvoznik" je lice koje u okviru svoje djelatnosti Salje akcizne proizvode iz Unije u tre¢e drzave odnosno u treCe
teritorije u skladu sa Carinskim zakonom;

- "drzava €lanica odredista" je drzava €lanica u koju se akcizni proizvodi otpremaiju ili upotrebljavaju u skladu sa
odredbama ovog Zakona;

- "akcizni broj" je jedinstvena identifikaciona oznaka koji dodjeljuje carinski organ akciznom obvezniku, oslo-
bodenom korisniku, ovlaS¢éenom posiljaocu i povremeno ovlaséenom posiljaocu za kretanje akciznih proizvoda;

- "uvoz akciznih proizvoda" je postupak stavljanja akciznih proizvoda u slobodan promet u skladu sa ¢lanom 201
Uredbe (EU) br. 952/2013 Carinskog Zakonika Unije.

- ,unos akciznih proizvoda“ je svaki unos akciznih proizvoda u Crnu Goru s teritorija druge drzave ¢lanice Eu-
ropske unije, osim s trecih teritorija

- "stavljanje akciznih proizvoda u promet" znadi:

1) otpremanje (otpustanje) akciznih proizvoda, ukljucujuéi i nezakonito otpremanije (otpustanje), iz rezima
odlozenog plaéanja akcize;

2) drzanje ili skladiStenje akciznih proizvoda, uklju€uju¢i nezakonito postupanje, van rezima odlozenog
plaéanja akcize za koje akciza nije obracunata u skladu sa odredbama ovog zakona;

3) proizvodnju, ukljuéuju¢i preradu, akciznih proizvoda i nezakonitu proizvodnju ili preradu, van rezima
odloZenog pla¢anja akcize;

4) uvoz akciznih proizvoda, osim ako se ti proizvodi odmah nakon uvoza stavljaju u rezim odlozenog
placanja akcize ili nezakoniti uvoz akciznih proizvoda, osim ako je carinski dug ugasen na osnovu ¢lana
124 stava 1 tac. e, f, g ili k Uredbe (EU) br. 952/2013.

4a) uvoz akciznih proizvoda, osim ako se ti proizvodi odmah nakon uvoza stavljaju u rezim odlozenog
placanja akcize ili nezakoniti uvoz akciznih proizvoda, osim ako je carinski dug ugasen na osnovu ¢lana 124
stava 1 tac. e, f, g ili k Uredbe (EU) br. 952/2013 Carinskog Zakonika Unije.

- "otpust" je odustajanje od obaveze placanja iznosa akcize koja nije placena;
- "povraéaj" je povraéaj iznosa akcize koja je plaéena.
- akcizni proizvodi u smislu poglavlja X1V ovog zakona su:

a) energentii elektri¢na energija, obuhvaceni Direktivom 2003/96/EZ;
b) alkohol i alkoholna pi¢a, obuhvaéeni Direktivama 92/83/EZ i 92/84/EZ; i
¢) duvan i duvanski proizvodi, obuhvaéeni Direktivom 2011/64/EZ.

Predmet oporezivanja
Clan 5
(1) Predmet oporezivanja akcizama su:
1) akcizni proizvodi;
2) duvanski proizvodi namijenjeni za udisanje pare bez sagorijevanja iz ¢lana 75 ovog zakona;
3) duvan za zvakanje i duvan za Smrkanje (burmut);



4)
5)

6)
7

nikotinske vrecice i biljni proizvodi za puSenje;

gazirana, negazirana voda i ostala bezalkoholna pi¢a, sa dodatkom Secera ili drugih sredstava za
zasladivanije ili aromatizaciju;

proizvodi od plastike za jednokratnu upotrebu;
proizvodi od Secera, kakaoa i sladoled.

(2) Akcizni proizvodi iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana su:

1)
2)
3)

duvanske preradevine,
alkohol i alkoholna pica, i
energenti i elektriCna energija.

(3) Na akcizne proizvode iz stava 1 ta¢. 2 do 7 ovog €¢lana koji imaju carinski status robe koja nema status robe
Unije u skladu sa definicijom iz ¢lana 5 ta¢ke 24 Uredbe (EU) br. 952/2013 ne primjenjuju se odredbe o opstim
uslovima rada akciznih skladista i akciznoj dozvoli iz poglavlja VI ovoga zakona, odredbe o opstim uslovima
poslovanja akciznih obveznika iz poglavlja VII ovog zakona, kao i odredbe o kretanju akciznih proizvoda iz
poglavlja XI ovog zakona.

Il OBVEZNIK PLACANJA AKCIZE

Obveznik pla¢anja akcize
Clan 6

(1) Obveznikom pla¢anja akcize smatra se:

1

2)
3)

4)

5)

6)

7
8)
9)

ovlaséeni imalac akciznog skladista, registrovani primalac ili bilo koje drugo lice, koje pusta ili u Cije se
ime pusta akcizni proizvod iz rezima odlozenog plac¢anja akcize;

proizvodac akciznih proizvoda van reZima odloZenog placanja akcize;

deklarant iz ¢lana 5 tacka 15 Uredbe (EU) br. 952/2013 (u daljem tekstu "deklarant”) ili bilo koje drugo
lice iz €lana 77 stav 3 te uredbe, u sluaju uvoza;

ovlasceni primalac ili povremeni ovlaséeni primalac akciznih proizvoda ve¢ pustenih u promet na teriritoriji
druge drzave €lanice, koji su mu dostavljeni u komercijalne svrhe. Akcizni obveznik je i fiziCko lice kojem
su akcizni proizvodi ve¢ pusteni u promet na teritoriji druge drzave €&lanice dostavljeni u komercijalne
svrhe, osim kada akcizne proizvode fizi€ko lice samo prevozi sa teritorije druge drZzave Clanice za li¢ne
potrebe u skladu sa ¢lanom 58 stav 2 ovog zakona ovog zakona ili kada akcizne proizvode prodavac ili
drugo lice koje za njegov rac¢un direktno ili indirektno otprema ili prevozi primaocu kod prodaje na daljinu
u skladu sa ¢lanom 64 ovog zakona.

prodavac iz druge drzave ¢lanice odnosno njegov akcizni zastupnik prilikom prodaje na daljinu ili primalac
akciznih proizvoda u Crnoj Gori ako prodavac ili njegov akcizni zastupnik prije otpreme akciznih
proizvoda nije podnio prijavu za upis u registar akciznih obveznika i nije podnio instrument osiguranja
placanja akcize u skladu sa odredbama ¢lana 24 ovog zakona.

snabdjevac elektricnom energijom ili prirodnim plinom kada isporuci krajnjem kupcu u Crnoj Gori
elektriCnu energiju ili prirodni plin;

snabdjevag, kada elektricnu energiju ili prirodni plin uvozi ili unosi za sopstvenu potrosnju;
proizvodac, kada proizvedenu elektricnu energiju koristi za sopstvenu potrosnju;

proizvodac prirodnog plina, kada proizvedeni prirodni plin koristi za sopstvenu potro$nju;

10) isporudilac, kada isporuci ¢vrsta goriva (kameni i mrki ugalj i koks) krajnjem potrosacu u Crnoj Gori

odnosno, kada Cvrsta goriva koristi za sopstvenu potrosnju;

11) krajnji potroSac, kada uvozi ili unosi €vrsta goriva za sopstvenu potrosnju.

(2) Obveznikom akcize smatra se i:



1) svako lice uklju¢eno u nezakonito otpustanje akciznih proizvoda iz akciznog skladista,

2) u slucaju nepravilnosti prilikom kretanja akcizne robe koja je u rezimu odloZenog pla¢anja akcize iz ¢lana
69 ovog zakona ovlasc¢eni imalac akciznog skladista, registrovani posiljalac i bilo koje drugo lice koje je
uCestvovalo u nepravilnom otpustanju i koje je znalo ili za koje je bilo razumno ocekivati da je znalo za
nepravilnosti kod otpustanja;

3) lice koje drzi ili skladisti akcizne proizvode izvan rezima odlozenog placanja akcize kod kojih akciza nije
placena u skladu sa odredbama ovoga zakona ili bilo koje drugo lice koje je uklju¢eno u drzanje ili
skladistenje tih proizvoda;

4) svako lice koje je uklju¢eno u nezakonitu proizvodnju akciznih proizvoda;
5) svako lice koje u€estvuje u nezakonitom uvozu akciznih proizvoda;

6) u slucaju nepravilnosti pri kretanju akciznih proizvoda stavljenih u promet iz ¢lana 69 stav 11 ovog
zakona, ovlaséeni primalac, povremeno ovlaséeni primalac, prodavac iz druge drzave ¢lanice odnosno
njegov akcizni zastupnik prilikom prodaje na daljinu ili bilo koje drugo lice koje je u skladu sa ovim
zakonom garantovalo pla¢anje aakcize i bilo koje drugo lice koje je u€estvovalo u nepravilnostima;

7) oslobodeni korisnik akciznih proizvoda kada otprema ili koristi akcizne proizvode u svrhe za koje nije
dobio odobrenije.

(3) Ako je vise lica odgovorno za placanije iste akcize, one su solidarno odgovorne za pla¢anje takvog duga.

(4) U smislu st.1 tac. 6 do 9 ovog ¢lana snabdjevag, krajnji kupac i proizvoda€ su lica definisana posebnim
propisima kojima se ureduje trzisSte elektri€ne energije i plina.

(5) U smislu stava 1 ta¢. 10 i 11 ovog ¢lana isporucilac je svako pravno ili fizicko lice sa sjediStem odnosno
prebivalidtem u Crnoj Gori koje obavlja registrovanu djelatnost trgovine &vrstim gorivima i koje nabavlja ¢vrsta
goriva bez placanja akcize radi dalje prodaje, na osnovu odobrenja nadleznog carinskog organa za nabavku
Cvrstih goriva bez placanja akcize.

(6) Krajnji potrosa¢ u smislu stava 1 tacka 11 ovog &lana je svako pravno ili fiziCko lice koje nema odobrenje
nadleznog carinskog organa za nabavku &vrstih goriva bez plaéanja akcize.
POGLAVLJE 1l
NASTANAK AKCIZNE OBAVEZE
Clan7

(1) Akcizni proizvodi podlijezu obavezi plac¢anja akcize u trenutku:

1) proizvodnje, uklju€ujuéi, ako je to primjenjivo, akciznu robu crpljenu iz tla, na teritoriji Crne Gore;

2) uvoza ili nezakonitog uvoza na teritoriji Crne Gore.

(2) Obaveza obracunavanja akcize nastaje u trenutku pustanja akciznih proizvoda u promet na teritoriji Crne
Gore, kao i u slucaju:

1) otpustanja akciznih proizvoda, uklju€ujuci nezakonito otpustanje, iz rezima odloZzenog placanja akcize;

2) drzanja ili skladiStenja akciznih proizvoda, uklju€ujuéi sluajeve nezakonitosti, izvan rezima odlozenog
pla¢anja akcize, kada akciza prema odredbama ovog zakona nije obracunata i placena;

3) proizvodnje, ukljuCujuci preradu, akciznih proizvoda, uklju€ujuci i nezakonitu proizvodnju ili preradu, izvan
rezima odlozenog plaé¢anja akcize;

4) uvoza akciznih proizvoda, osim kada je obraCun akcize odlozen u skladu sa ovim zakonom, ili nezakoniti

uvoz akciznih proizvoda, osim ako je carinski dug bio ugasen na osnovu ¢lana 124. st 1. tac. (e), (f), (9)
ili (k) Uredbe (EU) br. 952/2013,;

5) Ako je carinski dug ugasen na osnovu ¢lana 124 stav 1 tacke (e) Uredbe (EU) br. 952/2013, drzave
¢lanice u svojem nacionalnom pravu mogu predvidjeti sankciju uzimajuéi u obzir iznos akciznog duga
koji bi bio nastao.



(3) Trenutkom otpustanja iz rezima odlozenog placanja akcize iz stava 2 tacka 1 smatra se:
1) trenutak kada registrovani primalac primi akciznu robu;
2) trenutak prijema akcizne robe na mjestu direktne isporuke.

(4) Kada se utvrdi manjak ili gubitak akciznih proizvoda, u toku proizvodnje, skladiStenja i kretanja akciznih pro-
izvoda, koji su u rezimu odloZenog pla¢anja akcize odnosno, kada se tokom kretanja akciznih proizvoda pustenih
u promet u drugoj drzavi ¢lanici utvrdi manjak ili gubitak akciznih proizvoda.

(5) 1zuzetno od stava 4 ovog ¢lana ne smatra se pustanjem u promet:

1) potpuno unistenje ili nepovratni manjak ili gubitak, potpuni ili djelimicni, akcizne robe unutar rezima
odlozenog plac¢anja akcize, nastao kao posljedica nepredvidenih okolnosti ili viSe sile ili kao posljedica
odobrenja nadleznih organa drzave Clanice da se roba unisti ako se dogodio ili je otkriven na teritoriji
Crne Gore, a za koje nije moguce utvrditi gdje je nastao;

2) djelimiéni gubitak zbog prirode robe koji se dogodi tokom proizvodnje, skladistenja i kretanja robe u
rezimu odloZenog placanja akcize ako je iznos gubitka nizi od zajednickog praga djelimiénog gubitka za
tu akciznu robu, utvrdenim Delegiranom uredbom aktom EK broj 2022/1636 u slu¢aju opravdanog
razloga za sumnju na prevaru ili nepravilnost. Dio iznosa djelimi€nog gubitka iznad zajedni¢kog praga
djelimi€nog gubitka za tu akciznu robu smatra se pustanjem u potrosnju.

3) za preradeni duvan, djelimiéni gubitak zbog prirode robe koji se dogodi tokom proizvodnje, skladistenja
ili kretanja robe u reZzimu odlozenog plac¢anja akcize, ako je iznos gubitka nizi od praga djelimicnog
gubitka za ove proizvode utvrdenim Delegiranom uredbom EK broj 2022/1636, osim ako postoje
opravdani razlozi za sumnju na prevaru ili nepravilnost. Dio iznosa djelimi¢nog gubitka iznad zajednickog
praga djelimi¢nog gubitka za tu akciznu robu smatrace se pustanjem u potrosnju.

(6) Obaveza obraCunavanja akcize nastaje u trenutku kada su akcizni proizvodi dostavljeni ovlaséenom
primaocu, povremeno ovlas¢enom primaocu ili fizickom licu iz ¢lana 6 ovog zakona, osim kada je do3lo do
nepravilnosti tokom kretanja u skladu sa ¢lanom 69 ovog zakona.

(7) Obaveza obraCunavanja akcize nastaje u trenutku kada akcizni proizvodi stignu na teritoriju Crne Gore prili-
kom prodaje na daljinu.

(8) 1zuzetno od stava 6 i 7 ovog €lana ne smatra se pustanjem u promet:

1) potpuno unistenje ili nepovratni manjak ili gubitak, potpuni ili djelimicni, akcizne robe, nastao kao
posljedica nepredvidenih okolnosti ili viSe sile ili kao posljedica odobrenja nadleznih organa drzave
Clanice da se roba unisti ako se dogodio ili je otkriven na teritoriji Crne Gore, a za koje nije moguce utvrditi
gdje je nastao;

2) djelimi¢ni gubitak zbog prirode robe koji se dogodi tokom kretanja akcizne robe ako je iznos gubitka nizi
od zajedni¢kog praga djelimi¢énog gubitka za tu akciznu robu, utvrdenim Delegiranim aktom EK, osim u
slu¢aju opravdanog razloga za sumnju na prevaru ili nepravilnost.

(9) U smislu stava 5 taCka 1 i stava 8 tatka 1 ovog €lana, akcizna roba se smatra potpuno unistenom ili
nepovratno izgubljenom ako je viSe nije moguce upotrebljavati kao akciznu robu na osnovu dokaza pruzenog
nadleznom carinskom organu.

(10) Ako se utvrdi da je doslo do potpunog unistenja ili nepovratnog gubitka ili manjka, potpunog ili djelimi¢nog
akciznih proizvoda, instrument obezbjedenja poloZzen u skladu sa ¢lanom 26 ovog zakona oslobada se, potpuno
ili djelimi€no, nakon podnoSenja odgovarajuceg dokaza.

11) Akcizni proizvodi koji se drZze na plovilu koja plove morskim putevima izmedu Crne Gore i druge drzave
Clanice ili vazduhoplovu koji leti izmedu Crne Gore i druge drzave Clanice, ali koji nisu na raspolaganju za prodaju
kada se plovilo ili vazduhoplov nalazi na teritoriji Crne Gore, ne podlijezu naplati akcize u Crnoj Gori.

Clan 8
(1) Obaveza obraCunavanja i placanja akcize nastaje i kada se utvrdi:
1) nezakonito postupanje sa akciznim proizvodima;
2) da su akcizni proizvodi nezakonito stavljeni u promet na teritoriji Crne Gore;

3) da su akcizni proizvodi otpremljeni ili koriS¢eni od strane oslobodenog korisnika u svrhe za koje nije dobio
odobrenje.



(2) U smislu ovog zakona nezakonito postupanije je proizvodnja, prerada, skladistenje, primanje, otpremanje,
uvoz, unos, prevoz, upotreba, prodaja, kupovina ili posjedovanje akiciznih proizvoda na koje, u skladu sa od-
redbama ovog zakona, nije obracunata i placena akciza ili na koje akciza nije obraCunata i placena u cijelosti,
kao i svaka druga zloupotreba prava u kretanju ili raspolaganju sa akciznim proizvodima.

(3) Obaveza obraCunavanja i pla¢anja akcize prema ovom &lanu utvrduje se rjeSenjem.

(4) Obveznik placanja akcize je duzan platiti obracunatu akcizu u roku od 8 dana od dana dostavljanja rjeSenja
iz stava 3 ovog Clana.

(5) Nezakoniti uvoz je ulazak akciznih proizvoda na teritoriju Crne Gore Koji nijesu stavljeni u postupak stavljanja
robe u slobodan promet u skladu sa carinskim propisima.

Obracun akcize na elektri€nu energiju i prirodni plin
Clan 9

(1) Pri obraCunu akcize na elektri€nu energiju ili prirodni plin prema izdatim radunima iz stava 3 ovog ¢lana
akcizna obaveza nastaje za isporuke elektriCne energije ili prirodnog plina istekom obracunskog perioda.

(2) Mjerenje/utvrdivanje isporuc¢enih koli¢ina elektricne energije ili prirodnog plina obavljaju operater prenosnog
sistema i operater distribucionog sistema, kao i proizvodac putem redovno ovjeravanih brojila elektriéne energije
u skladu sa posebnim propisima ili proizvodac prirodnog plina u skladu sa posebnim propisima.

(3) Snabdijevac elektricnom energijom ili prirodnim plinom obra¢unava akcizu na elektri¢nu energiju ili prirodni
plin prema izdatim radunima za izvrSene mjeseCne isporuke u obracunskom periodu na osnovu podataka o
stvarno isporu¢enim koli€¢inama elektricne energije ili prirodnog plina krajnjem kupcu.

(4) Snabdijevac elektricnom energijom ili prirodnim plinom moze obracunati akcizu na osnovu podataka operat-
era prenosnog sistema ili operatera distribucionog sistema o procijenjenim isporu¢enim mjesecnim koli¢inama
elektri¢ne energije ili prirodnog plina krajnjem kupcu prema prosje&noj mjese€noj potrosnji elektri€ne energije ili
prirodnog plina tog kupca iz odgovarajuc¢eg obracunskog perioda prethodne godine odnosno, prema spora-
zumno utvrdenoj mjesec€noj potrosnji elektricne energije ili prirodnog plina sa novim krajnjim kupcem.

(5) Snabdijevac elektricnom energijom ili prirodnim plinom obvezan je najmanje jednom Sestomjesecno izraditi
konacan obracun akcize za mjesece za koje je akciza utvrdena prema procijenjenim mjese¢nim koli¢inama el-
ektricne energije ili prirodnog plina, i to u mjesecnom obra¢unu akcize za mjesec u kojem je utvrdena stvarno
isporu¢ena koli€ina.

Obracun akcize na ¢évrsta goriva
Clan 10

QD Isporucilac ¢vrstih goriva obracunava akcizu pri isporuci ¢vrstih goriva krajnjem potroSacu prema izdatim
racunima.

(2) Akcizna obaveza nastaje za isporuke ¢€vrstih goriva istekom obraCunskog perioda.

3) Obaveza obraCunavanja i placanja akcize ne nastaje ako pravno ili fizicko lice koja je nabavilo ¢vrsto
gorivo sa plaéenom akcizom, isto isporu€i drugom pravnom ili fizi€kom licu.

POGLAVLJE IV
OBRACUNAVANJE | PLACANJE AKCIZE

Obracéunavanje akcize
Clan 11
(1) Obveznik akcize sam obraCunava akcizu.
(2) Akciza se obraCunava za kalendarski mjesec.
(3) Obveznik akcize duzZan je da obracunatu akcizu iskaZze u mjese¢nom obracunu akciza.

Clan 12
(1) Obracun iz ¢lana 11 stav 3 ovog zakona podnosi se carinskom organu do 15. dana narednog mjeseca na-
kon isteka obra¢unskog perioda.
(2) Obveznik akcize duzan je da podnese obracun akcize, nezavisno od toga da li je u propisanom periodu bio
duzan placati akcizu ili ne.
(3) Ako imalac akcizne dozvole ima viSe od jednog akciznog skladista, moze podnijeti zajednicki obracun
akcize za sva akcizna skladista, pod uslovom da u svom knjigovodstvu obezbijedi posebnu evidenciju o
obracunatoj akcizi po akciznim skladistima.



(4) Ako oslobodeni korisnik akciznih proizvoda uskladiStava akcizne proizvode u vise pogona, moze podnijeti
zajednicki obracun akcize za sve pogone pod uslovom da u svom knjigovodstvu obezbijedi posebnu evidenciju
o obracunatoj akcizi po pogonima.

(5) Obracun akcize podnosi se u roku od 30 dana od dana prestanka vaznosti akcizne dozvole.

(6) Obracun akcize u slu€ajevima steCaja, likvidacije ili spajanja obveznika akcize podnosi se u roku od 30
dana od zavrSenog postupka.

Pla¢anje akcize
Clan 13

(1) ObraCunata akciza za poreski period dospijeva za plac¢anje poslednji dan u poreskom periodu, a mora biti
placena u roku od 15 dana od dana dospijeca.
(2) Akciza iz €lana 12 stav 3 ovog zakona dospijeva za pla¢anje 30. dan od ispostavljanja akciznog dokumenta,
a mora biti placena u roku od 15 dana od dana dospijeca.
(3) Akciza iz €lana 12 stav 5 ovog zakona dospijeva za placanje na dan prestanka vaznosti akcizne dozvole, a
mora biti pla¢ena u roku od 15 dana od dana dospijeca.
(4) Akciza iz Clana 12 stav 6 ovog zakona dospijeva za pla¢anje na dan zavrSetka postupka stec€aja, likvidacije
ili spajanja, a mora biti placena u roku od 30 dana od dana dospijeca.
(5) Povracaj plaéene akcize imalac akcizne dozvole iz ¢lana 37 stav 1 tacka 1 ovog zakona moze ostvariti putem
zahtjeva za umanjenje akcizne obaveze iskazane u mjese¢nom obracunu ili za povracaj akcize.
(6) Blizi postupak povracaja placene akcize iz stava 5 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo finansija.
(7) lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, obracunata akciza za cigarete i bezdimne duvanske proizvode plaéa se u
roku od 60 dana od dana preuzimanja kontrolnih akciznih markica.
(8) Za vrijeme odloZzenog pla¢anja akcize iz stava 7 ovog €lana, obveznik je duzan da obezbijedi instrument
osiguranja pla¢anja u visini obracunate akcize.

Obracunavanje i pla¢anje akcize kod uvoza
Clan 14

(1) Akciza kod uvoza akciznih proizvoda obracunava se i placa kao da je uvozna dazbina, osim ako je pla¢anje
akcize odlozeno u skladu sa ovim zakonom.
(2) Kada se akciza plaéa prilikom uvoza, uvoznik ne podnosi nadleznom carinskom organu mjesecéni obracun
akcize.
(3) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, akcizu za cigarete kod uvoza obra¢unava uvoznik i pla¢a je u roku od 60
dana od dana preuzimanja kontrolnih akciznih markica.
(4) Za vrijeme odloZenog placanja akcize iz stava 2 ovog €lana, uvoznik je duZzan da obezbijedi instrument
osiguranja pla¢anja u visini obraCunate akcize.

Uslovi za obradunavanje akcize
Clan 15

(1) Akciza se placa prema iznosima, odnosno stopama, koji vaze na dan nastanka obaveze za obraCunavanje
akcize.

(2) Ako nije moguce tacno odrediti trenutak u kojem je akcizna obaveza nastala, za odredivanje osnova za
obracun akciznog duga mjerodavan je onaj trenutak kada se utvrdi da se akcizni proizvodi nalaze u okolnostima
koji uslovljava obradun akcize.

(3) Ako se na osnovu poznatih okolnosti utvrdi da je akcizna obaveza nastala prije trenutka iz stava 2 ovog
¢lana, iznos pripadajuée akcizne obaveze utvrduje se prema osnovama koje su vazile u najranijem trenutku u
kojem je na osnovu dostupnih podataka moguce utvrditi postojanje akcizne obaveze.

(4) U slu€aju promjene visine akcize akciznih proizvoda, proizvodaci,uvoznici kao | lica koja obavljaju trgovinu
na veliko, i/ili trgovinu na malo,a imaju na zalihama akcizne proizvode za koje je u skladu sa ovim zakonom
nastala obaveza obracunavanja akcize,duzni su da izvrSe popis zaliha tih proizvoda.

(5) lzuzetno od stava 4 ovog €lana, lica koja obavljaju trgovinu na malo duvanskih preradevina, nijesu u
obavezi da vre popis zaliha u slu€aju promjene visine akcize.

(6) Popis zaliha iz stava 5 ovog €lana vrsi se dan prije promjene visine akcize.

(7) Lica iz stava 4 ovog €lana duzna su da, na zalihe akciznih proizvoda izvrSe obracun akcize, odnosno
razliku akcize prema iznosima i stopama iz ¢1.78, 87 i 97 ovog zakona.

(8) Obracun akcize iz stava 7 ovog ¢lana podnosi se nadleznom carinskom organu u roku od 15 dana po
isteku mjeseca u kojem je doSlo do promjene visine akcize.



(9) Izuzetno od stava 4 ovog ¢lana, lica koja obavljaju trgovinu na malo ostalih nepjenusavih fermentisanih pi¢a,
a koja se prvi put registruju kao obveznici akcize, duzna su da podnesu obracun i uplatu razlike akcize
nadleznom carinskom organu, u roku do 90 dana po isteku mjeseca u kojem je doSlo do promjene visine akcize.

(10) lzuzetno od stava 1 ovog €lana, proizvodaci, uvoznici kao i lica koja obavljaju trgovinu na veliko i/iii malo
energentima,nijesu u obavezi da vr§e popis zaliha u slu¢aju promjene visine akcize.

(11) Akciza iz stava 7 ovog Clana placa se u roku iz stava 8 ovog €lana.
(12) Blizi nacin obraunavanja i plac¢anja akcize iz stava 7 ovog €lana propisuje Ministarstvo finansija.
POGLAVLJE V
REZIM ODLOZENOG PLACANJA AKCIZE
Clan 16

(1) Obaveza obracunavanja i pla¢anja akcize na akcizne proizvode odlaze se kada se akcizni proizvodi nalaze
u rezimu odlozenog plaéanja akcize odnosno u slucaju:

1) kretanja akciznih proizvoda, uklju€ujuci primanje i otpremu akciznih proizvoda pod uslovima propisanim ovim
zakonom;

2) proizvodnje akciznih proizvoda u akciznom skladistu;
3) prerade (obrade) i izvodenja drugih radnji sa akciznim proizvodima u akciznom skladistu;
4) skladistenja akciznih proizvoda u akciznom skladistu ili pogonu oslobodenog korisnika.

(2) Obaveza obraCunavanja i placanja akcize se odlaze i na akcizne proizvode uvezene u skladu sa carinskim
propisima ako se proizvodi neposredno nakon zavrSetka carinskog postupka pustanja u slobodni promet
smijestaju u akcizno skladiste ili pogon oslobodenog korisnika u Crnoj Gori ili otpremaju od strane registrovanog
posiljaoca licu u drugoj drzavi ¢lanici koja u skladu sa zakonodavstvom te drZzave €&lanice smije primati akcizne
proizvode u rezimu odlozenom plaéanja.

(3) Pri unosu akciznih proizvoda u Crnu Goru iz druge drzave €lanice rezim odloZzenog plac¢anja akcize prestaje
u trenutku:

1. kada registrovani primalac ili povremeno registrovani primalac primi akcizne proizvode;

2. kada su akcizni proizvodi zaprimljeni na mjestu direktne isporuke u skladu sa ¢lanom 7 stavom 1 tackom 1
podtackom d) ovog zakona, osim ako je mjesto direktne isporuke pogon oslobodenog korisnika.

(4) Ako ovlasteni imalac akciznog skladista ili oslobodeni korisnik u okolnostima ste¢ajnog postupka ili likvidacije
prestane poslovati, placanje akcize se odlaze, dok su akcizni proizvodi koji su na zalihama na dan otvaranja
postupka steCaja odnosno upisa u sudski registar odluke o prestanku drustva ili nastanka razloga za prestanak
drustva uskladisteni u akciznom skladistu ili pogonu oslobodenog korisnika odnosno dok se ne puste u potrosnju
ili otpreme povjeriocu na osnovu riesSenja o podjeli imovine, osim ako je povjerilac ovlas¢eni imalac akciznog
skladista.

(5) Ako akcizno odobrenje za ovlaS¢enog imaoca akciznog skladista i za akcizno skladiste ili odobrenje za oslo-
bodenog korisnika prestane vaziti zbog spajanja privrednih subjekata, placanje akcize se odlaze za period dok
su akiczni proizvodi uskladiSteni u akciznom skladistu ili pogonu oslobodenog korisnika odnosno dok se ne puste
u potrosnju. Placanje akcize se odlaze najkasnije do 30. dana od dana upisa spajanja u sudski registar.

(6) Nakon nastupanja pravnih posljedica otvaranja predste€ajnog i ste€ajnog postupka nad akciznim obvezni-
kom, a na zahtjev organa u predste€ajnom i steCajnom postupku, carinski organ moze duzniku u stanju prijetece
nesposobnosti za plac¢anje u predsteCajnom postupku odnosno duzniku u stanju nesposobnosti za placanje i
prezaduzenosti u steCajnom postupku posebnim odobrenjem dopustiti izvodenje radnji i pravna raspolaganja sa
akciznim proizvodima. Pri odluivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja carinski organ uzima u obzir naCela
zastite i ostvarenja javnopravnih i drzavnih interesa. Organi u predstecajnom ste€ajnom postupku mogu podnijeti
Zalbu protiv odluke carinskog organa o zahtjevu za izdavanje odobrenja.

(7) Carinski organ moze u slucaju statusne promjene odobriti da se prava i obaveze vlasnika preduzeca iz
odobrenja za ovladéenog imaoca akciznog skladista i za akcizno skladiste odnosno odobrenja za oslobodenog
korisnika prenesu na vlasnika preduzecéa ako ne prestaje preduzece diji je nositelj drustvo kapitala odnosno
trgovacko drustvo i ako se to poduzece prenosi na novog nositelja. Zahtjev za izdavanje odobrenja podnosi se
carinskom organu nadleZznom prema sjediStu odnosno prebivalistu vlasnika preduzeéa u roku od 15 dana od
dana upisa u sudski registar provedene statusne promjene.



POGLAVLJE VI

OPSTI USLOVI RADA AKCIZNIH SKLADISTA, OBAVEZE OVLASCENOG DRZAOCA AKCIZNOG

SKLADISTA | AKCIZNA DOZVOLA
Opsti uslovi rada akciznih skladista
Clan 17

(1) Primanje, proizvodnja, prerada (obrada), drzanje, skladiStenje, izvodenje drugih radnji i otpremanje akciznih
proizvoda u rezimu odlozenog pla¢anja akcize moze se obavljati samo u akciznom skladistu, osim ako ovim
zakonom nije drukdije propisano.

(2) Za otvaranje i poslovanje akciznog skladiSta ovlasc¢eni drzalac akciznog skladiS§ta mora imati odobrenje
nadleznog carinskog organa.

(3) Akciznu dozvolu moze zatraZiti pravno ili fizi€ko lice koje ispunjava sledecée uslove:

1) da obavlja djelatnost u vezi sa akciznim proizvodima u skladu sa propisanim uslovima i ima sjediste
odnosno prebivaliste u Crnoj Gori;

2) da vodi poslovne knijige;

3) da redovno ispunjava poreske i carinske obaveze;

4) da nad tim licem nije zapocet postupak ste¢aja, odnosno likvidacije;

5) da obezbijedi instrument osiguranja pla¢anja akcize u skladu sa ovim zakonom;

6) da ispunjava uslove za elektronsku razmjenu podataka koji se odnose na kretanje akciznih proizvoda.

Obaveze ovlaséenog drzaoca akciznog skladista
Clan 18

(1) Ovlaséeni drzalac akciznog skladiSta mora:

1)

2)
3)

4)

5)
6)

preduzimati sve potrebne radnje kojima se osigurava Cuvanje akciznih proizvoda u akciznom
skladistu, nadzirati sve postupke, ukljuCujuci otpremu i prijem akciznih proizvoda; utvrditi i prijaviti
nadleZznom carinskom organu svaki gubitak ili manjak akciznih proizvoda, provjeravati postoji li bilo
kakva nepravilnost u poslovanju akciznog skladista;

obezbjediti uslove za nesmetano obavljanje nadzora;

voditi evidenciju o zalihama akciznih proizvoda po kategoriji i vrsti akciznog proizvoda, trgovackom
nazivu i tarifnoj oznaci iz Kombinovane nomenklature (u daljem tekstu: tarifna oznaka KN), evidenciju
o proizvedenim koli€inama akciznih proizvoda, evidenciju kretanja akciznih proizvoda za svako
akcizni skladiste, te nadleznom carinskom organu dostavljati mjesecni izvjestaj;

po zavrSetku kretanja unijeti u svoje akcizno skladiSte i upisati u evidenciju sve akcizne proizvode koji
su rezimu odloZenog placanja akcize, osim u slu¢aju kada se primjenjuje direktna isporuka;

obavijestiti nadlezni carinski organ o svim izmjenama podataka navedenim u akciznoj dozvoli;

zatraziti od carinskog organa izmjenu akcizne dozvole u slu€aju statusne promjene.

(2) Ako carinski organ utvrdi da ovlaséeni drzalac akciznog skladista ne izvr8ava ili nije izvrSio obaveze pro-
pisane stavom 1 ovoga ¢lana, odredi¢e rok u kojem se utvrdene nepravilnosti moraju otkloniti te zavisno o
okolnostima poduzeti i druge radnje u skladu sa odredbama ovoga zakona.

Clan 19
Akcizna dozvola

(1) Akcizna dozvola ovlastenog drzaoca akciznog skladiSta i za akcizno skladiSte izdaje se na osnovu zahtjeva
pravnog ili fiziCkog lica koje zZeli poslovati u rezimu odloZzenog pla¢anja akcize bez prava prejenosa na drugo

lice.

(2) U zahtjevu iz stava 1 ovoga ¢lana navode se sljedeéi podaci: identifikacijski podaci podnosioca zahtjeva,
licni identifikacijski broj (OIB), opis registrirane djelatnosti, vrsta akciznih proizvoda, trgovacki naziv i tarifna oz-
naka akciznog proizvoda, koli¢ina akciznih proizvoda za koje se traZi akcizno odobrenje, predvidene koliine



godidnje proizvodnje te koli€ine skladistenih proizvoda odnosno proizvoda za skladisStenje. Uz zahtjev se pod-
nosi i dokumentacija iz koje je vidljivo mjesto akciznog skladista, opis prostorija, nacin otpremanja akciznih pro-
izvoda, opis pojedinih proizvodnih postupaka, ukljuCujuci podatke o uredajima koji omogucéuju mjerenje pro-
izvedenih, preradenih, skladistenih i otpremljenih koli€ina akciznih proizvoda, opis rada informacionog sistema.
(3) Nadlezni carinski organ prije donoSenja akciznog odobrenja za ovlastenog drzaoca akciznog skladista i za
akcizno skladiste mora utvrditi vjerodostojnost €injenica i podataka navedenih u zahtjevu i prilozima iz stava 2.
ovoga €¢lana te neposredno na mjestu utvrditi jesu li ispunjeni uslovi za izdavanje odobrenja za akcizno
skladiste. Ako se utvrdi da podnosilac zahtjeva ne ispunjava propisane uslove, nadlezni carinski organ odredit
Ce rok za otklanjanje nedostataka.

(4) Za otvaranje svakog sljedec¢eg akciznog skladista ovlasteni drZzatelj akciznog skladiSta podnosi novi zahtjev
Clan 20
Prestanak vazenja akcizne dozvole
(1) Akcizna dozvola prestaje da vazi:
1) kada ovlasteni drzalac akciznog skladista - fiziCka osoba umre;
2) kada pravno lice prestane postojati;
3) vraéanjem akciznog odobrenja carinskom organu.
(2) O prestanku vazenja akcizne dozvole donosi se rjeSenje.
(3) Carinski organ ukida akcizno odobrenje narogito:

1) ako ovlaséenei drzalac akicznog skladista prestane ispunjavati uslove navedene u akciznoj dozvoli; ne
osigurava odgovarajuéi sistem nadzora nad stanjem zaliha i ne sastavlja popise u rokovima odredenim u
akciznoj dozvoli; ne dostavi odgovarajuéi instrument osiguranja pla¢anja akcize ili ga ne dostavi u iznosu
koji moze osigurati plaéanje akciznog duga; ne ukloni nepravilnosti u roku koji mu je odredio carinski
organ; ucestvuje u vrSenju kaznjivih radnji; utaji akcizu

2) ako prestanu postojati razlozi i uslovi na osnovu kojih je akcizno odobrenje izdato.
Osiguranje pla¢anja akcize
Clan 21

(1) Ovladéeni drzalac akciznog skladiSta obavezan je za namirenje moguceg akciznog duga za akcizne pro-
izvode koji se nalaze u rezimu odlozenog plac¢anja akcize nadleZnom carinskom organu poloziti instrument osig-
uranja pla¢anja akcize u skladu sa odredbama ovoga zakona.

(2) Polaganje instrumenta osiguranja placanja akcize obvezno je za otpremanje akciznih proizvoda u rezimu
odlozenog placanja akcize, a za proizvodnju i skladiStenje na zahtjev nadleznog carinskog organa.

(3) Polaganje instrumenta osiguranja placanja akcize nece se zahtijevati od drzavnih organa za kretanja koja
zapocdinju i zavrSavaju na teritoriju Crne Gore.

(4) lzuzetno od stava 2 ovog €lana, polaganje instrumenta osiguranja placanja akcize nije obvezno kada se
otpremanje energenata u rezimu odlozenog placanja akcize vrSi fiksnim cjevovodima, osim u opravdanim
okolnostima C€ije postojanje utvrduje carinski organ, ili kada se otpremanje energenata u rezimu odlozenog
pla¢anja akcize vr§i morem, uz prethodni sporazum Crne Gore i drugih drzava Clanica koje su ukljuéene u takvo
kretanje.

(5) Visinu iznosa instrumenta osiguranja placanja akcize za akcizne proizvode koji se otpremaju iz akciznog
skladista u rezimu odlozenog pla¢anja akcize utvrduje carinski organ zavisno od iznosa moguceg akciznog duga.

(6) Ako carinski organ zahtijeva polaganje instrumenta osiguranja placanja akcize za proizvodnju i skladiStenje
akciznih proizvoda u akciznom skladiStu u rezimu odloZzenog placanja akcize, visinu iznosa instrumenta osig-
uranja placanja akcize utvrduje carinski organ u zavisnosti od iznosa moguéeg akciznog duga u poreskom peri-
odu.

(7) Carinski organ moze odrediti da visina iznosa instrumenta osiguranja placanja akcize moze biti niza od iznosa
utvrdenog prema stavu 5 i 6 ovoga ¢lana.



(8) Ovlasceni drzalac akciznog skladista koji ima viSe akciznih skladista moze podnijeti jedan instrument osig-
uranja pla¢anja akcize koji se odnosi na sva akcizna skladista.

(9) Osiguranje placanja akcize nije potrebno za akcizne proizvode za koje visina akcize iznosi nula eura koji se
proizvode, skladiste te kre¢u u rezimu odlozenog pla¢anja akcize na teritoriji Crne Gore.

(10) U sluéaju ukidanja akciznog odobrenja instrument osiguranja placanja akcize moZe se osloboditi samo
nakon $to je akciza za akcizne proizvode na zalihama pla¢ena i proizvode za koje je obaveza pla¢anja nastala
prije prestanka vazenja akciznog odobrenja pla¢ena, odnosno kada obaveza pla¢anja akcize prema osnovu
kretanja robe u rezimu odlozenog pla¢anja akcize vise ne moze nastati.

12) Blizi postupak osiguranja i vrste instrumenata osiguranja pla¢anja akcize propisuje Ministarstvo finansija.
POGLAVLJE VI
REGISTROVANI PRIMALAC, REGISTROVANI POSILJALAC, PRODAVAC IZ
DRUGE DRZAVE CLANICE | AKCIZNI ZASTUPNIK ZA PRODAJU NA
DALJINU, OVLASCENI POSILJALAC | OVLASCENI PRIMALAC
Registrovani primalac
Clan 22

(1) Registrovani primalac u okviru svoje registrovane djelatnosti moze primati akcizne proizvode iz druge drzave
¢lanice u reZzimu odloZenog placanja akcize ako ima sjediSte, odnosno prebivaliste ili filijalu/podruénu jedinicu u
Crnoj Gori i ako za to dobije odobrenje carinskog organa nadleznog prema njegovom sjedidtu odnosno prebival-
iStu ili sjedistu podrucne jedinice.

(2) Registrovani primalac ne smije proizvoditi, preradivati, drzati, skladistiti niti otpremati akcizne proizvode u
rezimu odloZzenog plaé¢anja akcize.

(3) Odobrenije iz stava 1 ovog €lana izdaje carinski organ na osnovu zahtjeva koji mora sadrzati sljedec¢e podatke:
1) identifikacione podatke podnosioca zahtjeva,

2) liéni identifikacioni broj (JMB),

3) opis djelatnosti, kategoriju, vrstu i tarifnu oznaku iz kombinovane nomenklature carinske tarife akciznog pro-
izvoda za koje se traZi odobrenje,

4) mjesto preuzimanja akciznih proizvoda,

5) podatke o ispunjavanju uslova za sprovodenje nadzora,

6) opis rada knjigovodstvenog sistema.

(4) Odobrenje se izdaje na ime podnosioca zahtjeva bez prava prenosa na drugo lice i nece se izdati licu koje u
roku i u cijelosti ne izmiruje akcizne, poreske i carinske obaveze, pravnom licu ako odgovorno lice u pravnom
licu u smislu odredbi zakona kojim se ureduje poreski postupak u roku i u cijelosti ne izmiruje poreske i carinske
obaveze, licu koje je teZe krsilo ili je ponavljalo kréenje odredbi akciznih, poreskih ili carinskih propisa, pravhom
licu ako odgovorno lice u pravnom licu u smislu odredbi zakona kojim se ureduje poreski postupak u roku i u
cijelosti ne izmiruje poreske i carinske obaveze, licu koje je teze krSilo ili je ponavljalo krSenje odredbi akciznih,
poreskih ili carinskih propisa,Crne Gore ili druge drZave Clanice te licu koje ne ispunjava uslove za elektronsku
razmjenu podataka o kretanju akciznih proizvoda.

(5) Registrovani primalac je duzan:

1) carinskom organu podnijeti instrument osiguranja pla¢anja akcize prije nego §to po¢ne primati akcizne pro-
izvode u rezimu odlozenog placanja akcize za akcizne proizvode;

2) po zavrSetku kretanja upisati u evidenciju sve akcizne proizvode koji su primljeni u rezimu odlozenog pla¢anja
akcize, po kategoriji i vrsti akciznog proizvoda, trgovackom nazivu i tarifnoj oznaci iz kombinovane nomenklature
carinske tarife koli€ini, datumu prijema, poSiljaocu te jedinstvenoj referentnoj oznaci (broj) elektronskog akciznog
dokumenta (u daljem tekstu: eAD);

3) obavijestiti carinski organ o svim izmjenama podataka navedenih u odobrenju;
4) osigurati nesmetano obavljanje nadzora;

(6) Visinu iznosa instrumenta osiguranja placanja akcize za akcizne proizvode koji se primaju u rezimu od-
loZenog plac¢anja akize iz druge drzave €Elanice utvrduje carinski organ u zavisnosti od iznosa moguceg
akciznog duga.



(7) Osiguranje placanja akcize nije potrebno kada se iz druge drZzave Clanice u rezimu odloZenog pla¢anja
akcize primaju akcizni proizvodi za koje visina akcize iznosi nula eura.

(8) Odobrenje iz stava 1 ovog €lana ¢e se ukinuti kada pravno lice prestane postojati, kada fizicko lice umre ili
vrac¢anjem odobrenja carinskom organu.

(9) O ukidanju odobrenja donosi se rjieSenje.

(10) Carinski organ ukida odobrenje i ako:

1) registrovani primalac prestane ispunjavati uslove navedene u odobrenju;
2) ne osigurava odgovarajuci sistem nadzora;

3) ne dostavi odgovarajuci instrument osiguranja pla¢anja akcize ili ga ne dostavi u iznosu koji moze osigurati
plac¢anje akciznog duga;

4) ne otkloni nepravilnosti u roku koji mu je odredio carinski organ;

5) u€estvuje u vrSenju kaznjivih radniji;

6) izvrSi utaju poreza;

7) ako prestanu postojati razlozi i uslovi na osnovu kojih je odobrenje izdato.

(11) Sadrzaj zahtjeva i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev za izdavanje odobrenja, nacin polaganja i
vrstu instrumenta osiguranja pla¢anja akcize, sadrzaj i na€in vodenja evidencija propisuje Ministarstvo fi-
nansija.

Povremeno registrovani primalac
Clan 23

(1) Registrovani primalac koji u okviru obavljanja svoje registrovane djelatnosti samo povremeno prima akcizne

proizvode iz druge drzave Clanice u reZzimu odloZenog plac¢anja akcize mora od nadleZznog carinskog organa
prema svom sjedistu odnosno prebivaliStu ili sjedidtu podru¢ne jedinice u Crnoj Gori zahtijevati za svaku pojedinu
posiljku odobrenje koje je ograni¢eno na odredenu koli€inu akciznih proizvoda, jednog posiljaoca i na odredeni
period u kalendarskoj godini.

(2) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana mora biti ograni¢eno na jedno kretanje i moZe se izdati do tri puta u jednoj
kalendarskoj godini.

(3) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana donosi nadlezni carinski organ na osnovu zahtjeva koji mora sadrzati
sljedec¢e podatke:

1) identifikacione podatke podnosioca zahtjeva,

2) liéni identifikacioni broj (JMB),

3) opis djelatnosti, naziv i registracioni broj poSiljaoca kao akciznog obveznika, kategoriju, vrstu, tarifnu oznaku
iz kombinovane nomenklature carinske tarife i koli¢inu akciznog proizvoda za koje se trazi odobrenje,

4) mjesto prijema akciznih proizvoda,

5) podatke o ispunjavanju uslova za sprovodenje nadzora

6) opis rada knjigovodstvenog sistema.

(4) Uz pisani zahtjev se podnosi instrument osiguranja pla¢anja akcize.

(5) Odobrenje se izdaje na ime podnosioca zahtjeva bez prava prenosa na drugo lice i nece se izdati licu koje u
roku i u cijelosti ne izmiruje akcizne, poreske i carinske obaveze, pravnom licu ako odgovorno lice u pravhom
licu u smislu odredbi zakona kojim se ureduje poreski postupak u roku i u cijelosti ne izmiruje poreske i carinske
obaveze, licu koje je teze krsilo ili je ponavljalo kréenje odredbi akciznih, poreskih ili carinskih propisa, pravnom
licu ako odgovorno lice u pravnom licu u smislu odredbi zakona kojim se ureduje poreski postupak u roku i u
cijelosti ne izmiruje poreske i carinske obaveze, licu koje je teze krsilo ili je ponavljalo krSenje odredbi akciznih,
poreskih ili carinskih propisa, Crne Gore ili druge drzave ¢lanice te licu koje ne ispunjava uslove za elektronsku
razmjenu podataka o kretanju akciznih proizvoda.

(6) Povremeno registrovani primalac je duzan da:

1) po zavrSetku kretanja upisati u evidenciju sve akcizne proizvode koji su primljeni u rezimu odloZzenog pla¢anja
akcize po kategoriji i vrsti akciznog proizvoda, trgovackom nazivu i tarifnoj oznaci KN, koli€ini, datumu prijema,
posiljaocu te jedinstvenoj referentnoj oznaci e-ADa,



2) obavijestiti carinski organ o svim izmjenama podataka navedenih u odobrenju,
3) osigurati nesmetano obavljanje nadzora.

(7) Visinu iznosa instrumenta osiguranja plac¢anja akcize za akcizne proizvode Kkoji se primaju u rezimu od-
lozenog plac¢anja akcize iz druge drzave Clanice utvrduje carinski organ u zavisnosti od iznosa moguéeg
akciznog duga.

(8) Osiguranje pla¢anja akcize nije potrebno kada se iz druge drZave €lanice u reZzimu odloZenog plac¢anja akcize
primaju akcizni proizvodi za koje visina akcize iznosi nula eura.

(9) Odobrenje iz stava 1 ovoga Clana ¢e se ukinuti kada pravno lice prestane postojati, kada fizi¢ko lice umre,
vra¢anjem odobrenja carinskom organu, unosom akciznih proizvoda iz druge drzave ¢lanice, istekom roka
vazenja odobrenja ili nakon prekida kretanja.

(10) O ukidanju odobrenja donosi se riedenje.

(11) Carinski organ ukida odobrenje i u slu€aju:

1) ako registrovani primalac prestane ispunjavati uslove navedene u odobrenju;
2) ne osigurava odgovarajuci sistem nadzora;

3) uCestvuje u vrienju kaznjivih radnji;

4) izvrSi utaju akcize;

5) ako prestanu postojati razlozi i uslovi na osnovu kojih je odobrenje izdato.

(12) Sadrzaj zahtjeva i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev za izdavanje odobrenja, nacin polaganja i vrstu
instrumenta osiguranja pla¢anja akcize, sadrzaj i nacin vodenja evidencija propisuje Ministarstvo finansija.

Registrovani posiljalac
Clan 24

(1) Registrovani posiljalac u okviru svoje registrovane djelatnosti mozZe akcizne proizvode nakon sprovodenja
carinskog postupka pustanja robe u slobodan promet u skladu sa ¢lanom 142 Carinskog zakona otpremati u
rezimu odlozenog plaé¢anja akcize u mjesto odredista u kojem te proizvode mogu primati ovla§¢ena lica koja
posluju u rezimu odloZzenog pla¢anja akcize.

(2)Registrovani posiljalac duzan je da ima sjediste odnosno prebivaliste ili filijalu u Crnoj Gori i dobije odobrenje
carinskog organa nadleznog prema njegovom sjediStu odnosno prebivalistu ili mjestu podru¢ne jedinice.

(3) Registrovani posiljalac ne smije da prima, niti da skladisti akcizne proizvode u rezimu odlozenog pla¢anja
akcize.

(4) Odobrenje iz stava 1 ovog €lana donosi carinski organ na osnovu zahtjeva koji sadrZi sljede¢e podatke:
1) identifikacione podatke podnosioca zahtjeva,

2) liéni identifikacioni broj (JMB),

3) opis djelatnosti, kategoriju i vrstu akciznih proizvoda za koje se trazi odobrenje,

4) podatke o instrumentu osiguranja placanja akcize,

5) podatke o ispunjavanju uslova za sprovodenje nadzora,

6) opis rada knjigovodstvenog sistema.

(5) Odobrenje se izdaje na ime podnosioca zahtjeva bez prava prenosa na drugo lice i nece se izdati licu koje u
roku i u cijelosti ne izmiruje poreske i carinske obaveze, drustvu ako lice koje vodi poslove drustva ili €lan pravnog
lica u smislu odredbi zakona kojim se ureduje poreski postupak u roku i u cijelosti ne izmiruje akcizne, poreske
i carinske obaveze, licu i koja je teZe krsilo ili je ponavljalo krSenje odredbi akciznih, poreskih ili carinskih propisa,
drustvu ako lice koje vodi poslove drustva ili ¢lan pravnog lica u smislu odredbi zakona kojim se ureduje poreski
postupak nije teze krsilo ili nije ponavljalo krSenje odredbi akciznih, poreskih ili carinskih propisa Crne Gore ili
druge drzave Clanice te licu koje ne ispunjava uslove za elektronsku razmjenu podataka o kretanju akciznih
proizvoda.

(6) Registrovani posiljalac je duzan:

1) prije otpreme akciznih proizvoda nadleznom carinskom organu dostaviti odgovarajuéi instrument osiguranja
placanja akcize u visini moguce nastalog akciznog duga za one proizvode koje kao registrovani posiljalac ot-
prema u rezimu odloZzenog pla¢anja akcize. olaganje instrumenta osiguranja plac¢anja akcize nije obavezno kada



se otpremanje energenata u rezimu odlozenog pla¢anja vrSi fiksnim cjevovodima, osim u opravdanim
okolnostima Cije postojanje utvrduje carinski organ, ili kada se otpremanje energenata u rezimu odlozenog
placanja vr§i morem, uz prethodni sporazum Crne Gore i drugih drzava ¢lanica koje su uklju¢ene u takvo kre-
tanje.

2) voditi evidenciju o uvezenim i otpremljenim akciznim proizvodima po kategoriji i vrsti akciznog proizvoda,
trgovackom nazivu, koli€ini, mjestu i datumu otpreme, primaocu te jedinstvenoj referentnoj oznaci e-AD-a.

3) obavijestiti carinski organ o svim izmjenama podataka navedenim u odobrenju
4) osigurati nesmetano obavljanje nadzora.

(7) Odobrenje iz stava 1 ovog €¢lana ukinut ¢e se kada pravno lice prestane postojati, kada fizicko lice umre ili
vra¢anjem odobrenja carinskom organu.

(8) O ukidanju odobrenja donosi se rieSenje.
(9) Carinski organ ukida odobrenje i ako:

1) registrovani poSiljalac prestane ispunjavati uslove navedene u odobrenju; neosigurava odgovarajuci sistem
nadzora; ne dostavi odgovarajuéi instrument osiguranja pla¢anja akcize ili ga ne dostavi u iznosu koji moze
osigurati placanje akciznog duga; ne ukloni nepravilnosti u roku koji mu je odredio carinski organ; ucestvuje u
vr8enju kaznjivih radnji.

2) ako prestanu postojati razlozi i uslovi na osnovu kojih je odobrenje izdato.

(10) Sadrzaj zahtjeva i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev za izdavanje odobrenja, nacin polaganja i vrstu
instrumenta osiguranja plac¢anja akcize, sadrzaj i nacin vodenja evidencija propisuje Ministarstvo finansija.

Prodavac iz druge drzave €lanice i akcizni zastupnik za prodaju na daljinu
Clan 25

(1) Prodavac iz druge drzava ¢lanice koji namjerava akcizne proizvode prodavati na daljinu fizickim licima u
Crnoj Gori ili akcizni zastupnik koji u njegovo ime i za njegov racun u Crnoj Gori izvrSava obaveze i ostvaruje
prava u skladu sa odredbama ovog zakona je duzan:

1) najkasnije 15 dana prije planirane otpreme nadleznom carinskom organu podnijeti prijavu za upis u registar
akciznih obveznika u skladu sa ¢lanom 63 ovog zakona,

2) najaviti nadleznom carinskom organu prije predvidene otpreme akciznih proizvoda svaku posSiljku i poloZiti
instrument osiguranja placanja akcize.

(2) Akcizni zastupnik iz stava 1 ovoga ¢lana duzan je voditi evidencije isporuka po kategoriji i vrsti akciznog
proizvoda, trgovackom nazivu, koli€ini, mjestu i datumu otpreme i primaocu.
Ovlaséeni posiljalac
Clan 26

(1) Svako pravno ili fizicko lice koju u okviru svoje registrovane djelatnosti namjerava proizvode koji su stavljeni
u promet u Crnoj Gori otpremati u komercijalne svrhe u drugu drzavu &lanicu mora najkasnije 15 dana prije
planirane otpreme carinskom organu nadleznom prema svome sjediStu odnosno prebivaliStu podnijeti prijavu za
upis u registar akciznih obveznika u skladu sa ¢lanom 63 ovog zakona te dostaviti podatak o kategoriji i vrsti,
tarifnoj oznaci iz kombinovane nomenklature carinske tarife, kao i podatak o mjestu otpreme.

(2) Ovlasc¢eni posiljalac je duzan da:

1) voditi evidenciju o otpremljenim akciznim proizvodima po kategoriji i vrsti akciznog proizvoda,
trgovackom nazivu, koli€ini, mjestu i datumu otpreme, primaocu te pojednostavljenoj jedinstvenoj refer-
entnoj oznaci elektronskog pojednostavljenog prate¢eg akciznog dokumenta (u daljem tekstu: e-PPAD),

2) osigurati nesmetano obavljanje nadzora,

3) iskazati podatke o otpremljenim koliCinama akciznih proizvoda u mjese¢nom izvjestaju iz ¢lana 33 stav
3 ovog zakona

4) najkasnije 15 dana prije planirane otpreme obavijestiti nadlezni carinski organ o svakoj izmjeni po-
dataka o mjestu otpreme.

(3) Ovlaséeni drzalac akciznog skladista ili registrovani posiljalac moze poslovati kao ovlaséeni poSiljalac nakon
Sto o tome obavijeste nadlezni carinski organ u roku iz stava 1 ovoga Clana.



(4) Ovlasceni drzalac akciznog skladista i registrovani poSiljalac koji posluju kao ovlaséeni poSiljalac postupaju
u skladu sa stavom 2 ovoga ¢lana.

(5) Oblik i sadrzinu prijave za upis u registar akciznih obveznika propisuje Ministarstvo finansija.
Ovlaséeni primalac
Clan 27

(1) Ovlasceni primalac u okviru svoje registrovane djelatnosti moze primati akcizne proizvode stavljene u promet
u drugoj drzavi €lanici ako ima sjediste odnosno prebivaliste ili podru¢nu jedinicu u Crnoj Gori i ako za to dobije
odobrenje carinskog organa nadleznog prema svom sjedistu odnosno prebivalistu ili sjediStu podruéne jedinice.

(2) Odobrenje iz stava 1 ovoga Clana donosi carinski organ na osnovu zahtjeva koji mora sadrzati slijedece
podatke:

1) identifikacione podatke podnosioca zahtjeva,

2) liéni identifikacioni broj (JMBG),

3) opis djelatnosti, kategoriju. vrstu akciznog proizvoda i tarifnu oznaku iz kombinovane nomenklature
carinske tarife , za koje se trazi odobrenje,

4) mjesto prijema akciznog proizvoda,

5) podatke o ispunjavanju uslova za sprovodenje nadzora,

6) opis rada knjigovodstvenog sistema.

(3) Odobrenje se izdaje na ime podnosioca zahtjeva bez prava prenosa na drugo lice i nece se izdati licu koje u
roku i u cijelosti ne izmiruje, poreske i carinske obaveze, drustvu ako lice koje vodi poslove drustva ili ¢lan
pravnog lica drustva u smislu odredbi zakona kojim se ureduje poreski postupak u roku i u cijelosti ne izmiruje
akcizne, poreske i carinske obaveze, licu koje je teZe krsilo ili je ponavljalo krdenje odredbi akciznih, poreskih ili
carinskih propisa, drustvu ako lice koje vodi poslove drustva ili ¢lan pravnog lica u smislu odredbi zakona kojim
se ureduje poreski postupak nije teze krsilo ili nije ponavljalo krSenje odredbi akciznih, poreskih ili carinskih
propisa Crne Gore ili druge drzave €lanice te licu koje ne ispunjava uslove za elektronsku razmjenu podataka o
kretanju akciznih proizvoda.

(4) Ovlaséeni primalac je duzan da:

1) carinskom organu polozi instrument osiguranja plac¢anja akcize prije nego $to po€ne primati akcizne
proizvode,

2) po zavrdetku kretanja upisati u evidenciju sve akcizne proizvode koji su primljeni, po kategoriji i vrsti
akciznog proizvoda, trgovackom nazivu i tarifnoj oznaci KN, koli€ini, datumu prijema, poSiljaocu te pojed-
nostavljenoj jedinstvenoj referentnoj oznaci e-PPAD-a,

3) obavijestiti carinski organ o svim izmjenama podataka navedenim u odobrenju
4) osigurati nesmetano obavljanje nadzora.

(5) Visinu iznosa instrumenta osiguranja placanja akcize za akcizne proizvode koji se primaju iz druge drzave
Clanice utvrduje nadlezni carinski organ u zavisnosti od iznosa akciznog duga koji moze nastati tokom kretanja
akciznih proizvoda preko teritorija drzava €lanica te akciznog duga koji ¢e nastati u Crnoj Gori.

(6) Odobrenje iz stava 1 ovoga ¢lana ukinut ¢e se kada pravno lice prestane postojati, kada fizicko lice umre ili
vracanjem odobrenja carinskom organu.

(7) O ukidanju odobrenja carinski organ donosi rieSenje.
(8) Carinski organ ukida odobrenje i ako:

1) ovlasceni primalac prestane ispunjavati uslove navedene u odobrenju; ne osigurava odgovarajudi sis-
tem nadzora; ne dostavi odgovarajuci instrument osiguranja pla¢anja akcize ili ga ne dostavi u iznosu
koji moze osigurati placanje akciznog duga; ne ukloni nepravilnosti u roku koji mu je odredio carinski
organ; ucestvuje u vrSenju kaznjivih radnji; utaji akcizu

2) prestanu postojati razlozi i uslovi na osnovu kojih je odobrenje izdato.

(9) Ovla&ceni drzalac akciznog skladista ili registrovani primalac mozZe poslovati kao ovlad¢eni primalac nakon
8to o tome obavijesti nadlezni carinski organ u roku iz ¢lana 63 ovog zakona, dostavi podatak o kategoriji, vrsti i
tarifnoj oznaci iz kombinovane nomenklature carinske tarife akciznog proizvoda, kao i podatak o mjestu prijema.



(10) Ovlas¢eni drzalac akciznog skladista moze podnijeti zahtjev za izmjenu akciznog odobrenja kojim ¢e se
utvrditi da obaveza obraCunavanja i pla¢anja akcize na akcizne proizvode stavljene u promet u drugoj drzavi
Clanici nastaje isporukom iz akciznog skladista.

(11) Ovlas¢éeni drzalac akciznog skladista i registrovani primalac koji posluju kao ovlaséeni primalac postupaju
u skladu sa stavom 4 ovog €lana.

(12) Sadrzaj zahtjeva i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev za izdavanje odobrenja, nacin polaganja i vrstu
instrumenta osiguranja pla¢anja akcize te sadrzaj i nacin vodenja evidencija propisuje Ministarstvo finansija.

Povremeni ovlaséeni posiljalac
Clan 28

(1) Svako pravno ili fizi€ko lice koje u okviru svoje registrovane djelatnosti namjerava akcizne proizvode koji su
stavljeni u promet u Crnoj Gori povremeno, do tri puta u jednoj kalendarskoj godini otpremati u komercijalne
svrhe u drugu drzavu €lanicu, mora najkasnije 15 dana prije planirane otpreme carinskom organu nadleznom
prema svome sjedistu odnosno prebivalistu podnijeti prijavu za upis u registar akciznih obveznika u skladu sa
¢lanom 63 ovog zakona te dostaviti obavjestenje iz stava 2 ovoga Clana.

(2) Povremeni ovlasc¢eni posiljalac iz stava 1 ovog ¢lana obavezan je obavijestiti nadlezni carinski organ o
svakom mjestu otpreme i svakoj pojedinoj poSiljci koja je ograni¢ena na odredenu koli€inu akciznih proizvoda,
jednog primaoca te na odredeni period u kalendarskoj godini.

(3) Povremeni ovlaSc¢eni posiljalac je duzan da:

1) voditi evidenciju o otpremljenim akciznim proizvodima po kategoriji i vrsti akciznog proizvoda,
trgovackom nazivu, koli€ini, mjestu i datumu otpreme, primaocu te pojednostavljenoj jedinstvenoj refer-
entnoj oznaci e-PPAD-a,

2) osigurati nesmetano obavljanje nadzora,

3) iskazati podatke o otpremljenim koli¢inama akciznih proizvoda 33 stav 3 ovog zakona.
(4) Sadrzaj obavjestenja iz stava 2 ovog Clana propisuje Ministarstvo finansija.

Povremeni ovlaséeni primalac
Clan 29

(1) Svako pravno ili fizi€ko lice koje u okviru svoje registrovane djelatnosti namjerava akcizne proizvode koji su
stavljeni u promet u drugoj drzavi €lanici povremeno, do tri puta u jednoj kalendarskoj godini primati u komerci-
jalne svrhe, mora najkasnije 15 dana prije planiranog prijema carinskom organu nadleznom prema mjestu svoga

sjediSta odnosno prebivaliSta podnijeti prijavu za upis u registar akciznih obveznika u skladu sa ¢lanom 63 ovog
zakona i dostaviti obavjestenje iz stava 2 ovog ¢lana.

(2) Povremeni ovla$éeni primalac iz stava 1 ovog ¢lana obavezan je obavijestiti nadlezni carinski organ o svakom
mjestu prijema i o svakoj pojedinoj posiljci koja je ograni¢ena na odredenu koli¢inu akciznih proizvoda, jednog
posiljaoca te na odredeni period u kalendarskoj godini.

(3) Povremeni ovlaS¢eni primalac je duzan da:

1) carinskom organu poloZi instrument osiguranja pla¢anja akcize prije nego 5to poCne primati akcizne
proizvode,

2) nakon zavrSetka kretanja upiSe u evidenciju sve akcizne proizvode koji su primljeni, po kategoriji i
vrsti akciznog proizvoda, trgovackom nazivu i tarifnoj oznaci KN, koli€ini, datumu prijema, poSiljaocu te
pojednostavljenoj jedinstvenoj referentnoj oznaci e-PPAD-a,

3) osigura nesmetano obavljanje nadzora.
POGLAVLJE VI
OSLOBODENI KORISNIK AKCIZNIH PROIZVODA
Uslovi zaizdavanje dozvole
Clan 30

(1) Oslobodeni korisnik akciznih proizvoda moze nabavljati akcizne proizvode bez placanja akcize samo ako
za to dobije dozvolu carinskog organa.



(2) Dozvolu iz stava 1 ovog €lana moze zatraziti pravno lice, fiziCko lice, odnosno preduzetnik koje ispunjava
sledece uslove:

1) da u skladu sa propisanim uslovima obavlja djelatnost za koju upotrebljava akcizne proizvode za namjene iz
¢l. 88 i 100 ovog zakona i ima sjediSte, odnosno prebivaliste u Crnoj Gori;

2) da vodi poslovne knijige;

3) da redovno ispunjava poreske i carinske obaveze;

4) da nad tim licem nije zapoc€eo postupak ste€aja, odnosno likvidacije;

5) da prije izdavanja dozvole podnese instrument osiguranja pla¢anja akcize u skladu sa ovim zakonom;

6) da ispunjava druge uslove odredene ovim zakonom.

(3) Lice koje ispunjava uslove iz stava 2 ovog €lana moZe dobiti dozvolu ako ispunjava i sledeée uslove:

1) da je proizvodna prostorija, skladiSte, odnosno druga prostorija za skladiStenje akciznih proizvoda organi-
zovana i opremljena tako da omogucava sigurno skladistenje i upotrebu akciznih proizvoda i pravilno mjerenje
zaliha tih proizvoda;

2) da knjigovodstveno pracenije tih proizvoda obezbeduje precizan uvid u potrosnju akciznih proizvoda i stanje
zaliha proizvoda za €iju proizvodnju su akcizni proizvodi bili upotrijebljeni;

3) da su obezbijedeni uslovi za vr§enje kontrole.

(4) Blize uslove iz stava 3 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo finansija.

(5) U slucaju prestanka vazenja dozvole, instrument osiguranja pla¢anja akcize se moze osloboditi tek nakon
$to je placena akciza za akcizne proizvode na zalihama, odnosno kada ne moze viSe nastati obaveza za placanje
akcize.

(6) Blizi postupak osiguranja i vrste instrumenata osiguranja pla¢anja akcize propisuje Ministarstvo finansija.
(7) Prije nego §to carinski organ izda dozvolu mora utvrditi da li su akcizni proizvodi stvarno upotrijebljeni za
namjene navedene u zahtjevu za izdavanje dozvole, kao i normative upotrebe akciznih proizvoda u proizvodnji
drugih proizvoda. Carinski organ mora na licu mjesta utvrditi da li su ispunjeni uslovi za izdavanje dozvole.

(8) Ako carinski organ utvrdi da oslobodeni korisnik akciznih proizvoda ne ispunjava obaveze iz ovog ¢lana
odredice rok za otklanjanje nepravilnosti.

Dozvola oslobodenog korisnika akciznih proizvoda
Clan 31
(1) Dozvolu oslobodenog korisnika akciznih proizvoda carinski organ izdaje na osnovu pisanog zahtjeva na pe-
riod do 12 mjeseci i moze se obnoviti na nacin i pod uslovima iz ¢lana 30 ovog zakona.
(2) Carinski organ u roku od 30 dana od prijema potpunog zahtjeva obavjeStava lice koje je zatrazilo izdavanje
dozvole da podnese instrument osiguranja pla¢anja akcize ili zahtjev odbija.
(3) Carinski organ izdaje dozvolu u roku od 15 dana od dana prijema instrumenta za osiguranje pla¢anja akcize.

(4) U zahtjevu za izdavanje dozvole se detaljnije navodi: namjena i nacin upotrebe akciznih proizvoda; normativ
upotrebe za svaki proizvod za €iju proizvodnju se Koristi; koli€¢inu akciznih proizvoda na koju se odnosi dozvola,
ali najviSe za koli€inu jednogodiSnje proizvodnje, odnosno o¢ekivanu proizvodnju za isti period.

(5) Dozvola iz stava 1 ovog €lana se izdaje na ime podnosioca zahtjeva i ne moze se prenijeti na drugo lice.

(6) U dozvoli carinski organ navodi: koli¢ine akciznih proizvoda koji se mogu nabaviti bez pla¢anja akcize za
propisane namjene u odredenom periodu, koji ne moze biti duzi od 12 mjeseci; mjesto gdje ¢e se akcizni pro-
izvodi upotrebljavati i namjenu tih proizvoda. Koli€ine se odreduju u zavisnosti od proizvodnih kapaciteta i peri-
oda na koji se odnosi dozvola.

(7) Promjena koli€ina iz stava 6 ovog ¢lana i odobrenje koli¢ina za naredni period vri se na osnovu naknadnog
zahtjeva.

Prestanak vazenja dozvole oslobodenog korisnika akciznih proizvoda
Clan 32
(1) Dozvola oslobodenog korisnika akciznih proizvoda prestaje da vazi:
1) sa prestankom obavljanja djelatnosti u vezi sa akciznim proizvodima,;
2) ako carinski organ oduzme dozvolu;
3) sa povracajem dozvole;
(2) Carinski organ ¢e ukinuti dozvolu, ako oslobodeni korisnik akciznih proizvoda viSe ne ispunjava uslove koji
su odredeni dozvolom, a narocito:
1) ako ne obezbjeduje odgovarajuci sistem kontrole nad stanjem zaliha;
2) ako vrijednost instrumenta osiguranja placanja akcize ne odgovara visini akcizne dozvole;
3) ako je dozvola izdata na osnovu nepotpunih ili netaénih podataka;
4) ako ne otkloni nepravilnosti u roku koji je odredio carinski organ;
5) kada otpocne postupak ste€aja, odnosno likvidacije.
(3) Zalba protiv ukidanja dozvole ne zadrzava izvréenje rieSenja.



Evidencije koje vodi oslobodeni korisnik akcionih proizvoda
Clan 33
(1) Oslobodeni korisnik akciznih proizvoda je duZan da vodi evidenciju o kupovini, kretanju i potrosnji akciznih
proizvoda prema vrsti, koli€ini i vrijednosti.
(2) Sadrzinu i nacin vodenja evidencije iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo finansija.

POGLAVLJE IX
OSLOBODENJE OD PLACANJA AKCIZE
Oslobodenja od pla¢anja akcize
Clan 34
(1) Akciza se ne pla¢a na akcizne proizvode namijenjene:

1) za sluzbene potrebe diplomatskih i konzularnih predstavnistava, posebnih misija akreditovanih u Crnoj
Gori pod uslovom reciprociteta osim konzularnih predstavnidtava koji vode poc¢asni konzuli;

2) za sluzbene potrebe medunarodnih organizacija, ako je to odredeno medunarodnim ugovorom koji se
primjenjuje u Crnoj Gori u granicama i pod uslovima utvrdenim medunarodnim konvencijama kojima se
osniva ta organizacija ili sporazumima o sjedistu;

3) za line potrebe stranog osoblja diplomatskih i konzularnih predstavniStava akreditovanih u Crnoj Gori,
uklju€ujuci ¢lanove porodice diplomatskog osoblja koji sa njima Zive u zajedni¢kom domadinstvu;

4) za li€ne potrebe stranog osoblja medunarodnih organizacija, ukljuCujuci njihove ¢lanove porodice koji sa
njima zive u zajednickom domadinstvu, ako je to odredeno medunarodnim ugovorom Koji se primjenjuje u
Crnoj Gori u granicama i pod uslovima utvrdenim medunarodnim konvencijama kojima se osniva ta organi-
zacija ili sporazumima o sjedistu;

5) za potrebe oruzanih snaga bilo koje drzave ¢lanice Sjevernoatlantskog Saveza razliCite od drzave ¢lanice
u kojoj je nastala obaveza obraCuna akcize, i potrebe njihovog prateceg civilnog osoblja, kao i za snabdi-
jevanje njihovih menzi ili kantina.

6) za potrebe oruzanih snaga bilo koje drzave Elanice razli¢ite od drzave ¢lanice u kojoj je nastala obaveza
obraCuna akcize i potrebe njihovog prateceg civilnog osoblja i za snabdijevanje njihovih menzi ili kantina,
kada te snage ucestvuju u odbrambenim naporima koji se preduzimaju radi sprovodenja aktivnosti Evropske
unije u okviru zajednicke sigurnosne i odbrambene politike.

7) za potrodnju u skladu sa medunarodnim ugovorom koji je Crna Gora zakljuCila sa tre¢om drzavom ili
medunarodnom organizacijom, kojim je predvideno oslobadanje od pla¢anja poreza na dodatu vrijednost.

(2) Oslobodenje od pla¢anja akcize iz stava 1 ta€.3 i 4 ovog ¢lana ne mogu ostvariti drzavljani Crne Gore,
odnosno strani drzavljani sa uobiCajenim boravistem u Crnoj Gori.

(3) Oslobadanje iz stava 1 ovog €lana ostvaruje se na osnovu potvrde ministarstva nadleznog za inostrane
poslove, odnosno ministarstva nadleznog za poslove odbrane.

(4) Ako je u skladu sa medunarodnim ugovorom moguce oslobadanje ostvariti samo na osnovu uzajamnosti, to
potvrduje ministarstvo nadlezno za inostrane poslove.

(5) Kretanje akciznih proizvoda u rezimu odloZenog pla¢anja akcize iz druge drzave €lanice primaocu iz stava
1 ovog ¢lana mora biti praceno elektronskim akciznim dokumentom iz ¢lana 49 ovog zakona i potvrdom o
oslobodenju od pla¢anja akcize u skladu sa Provedbenom uredbom Vijeca 282/2011.

(6) Ako posiljalac otprema akcizne proizvode iz Crne Gore u drugu drzavu €lanicu licima Ciji je status prema
zakonodavstvu te drzave Clanice istovjetan sa statusom lica iz stava 1 ovog Clana, moze ih otpremiti u rezimu
odlozenog placanja akcize samo uz elektronski akcizni dokument iz €lana 49 ovog zakona koji izdaje drzava
¢lanica u koju se akcizni proizvodi otpremaiju.

(7) U potvrdi o oslobodenju od pla¢anja akcize iz st. 5 i 6 ovog €lana navodi se vrsta i koli€ina akciznih proizvoda
koje treba dostaviti, njihova vrijednost, identitet primaoca sa pravom na oslobodenje te drzava ¢lanica domacin
koja je potvrdila oslobodenje.

(8) Akcizni proizvodi koji su oslobodeni od placanja akcize prema ovom ¢lanu se ne smiju otuditi, osim ako je na
te proizvode plaéena akciza.

(9) Blizi nacin ostvarivanja prava za oslobadanje od pla¢anja akcize po odredbama ovog ¢lana propisuje Minis-
tarstvo finansija.



Clan 35

(1) Ovlasteni drzalac akciznog skladista, registrovani primalac i oslobodeni korisnik oslobodeni su pla¢anja
akcize na akcizne proizvode:

1) koji se koriste kao uzorci za analize za probne proizvodnje odnosno za naucne svrhe;

2) koji se koriste za kontrolu kvaliteta;

3) koji se koriste u svrhu akciznog nadzora;

4) koji su unisteni pod carinskim nadzorom;

5) za manjak ili gubitak utvrden u skladu sa st. 2, 3 i 4 ovog €lana.

(2) 1zuzetno od ¢lana 7 stav 1 tacka 4 ovoga zakona, ne¢e se smatrati pustanjem u promet:

1) potpuno unidtenje ili nepovratan manjak ili gubitak akciznih proizvoda, potpun ili djelimi¢an, osim krade ili
teSke krade, nastao za vrijeme odlozenog placanja akcize za koji se dokaze da se moze pripisati nepredvidenim
slu¢ajevima ili vidoj sili, koji se dogodio na teritoriji Crne Gore ili koji je otkriven na teritoriji Crne Gore, a za koji
nije moguce utvrditi gdje se dogodio ili koji je posljedica unidtenja akciznih proizvoda pod carinskim nadzorom;

2) djelimi¢an manjak ili gubitak akciznih proizvoda nastao za vrijeme odlozenog pla¢anja akcize koji je neodvojivo
povezan sa svojstvima proizvoda i nastao tokom proizvodnje, skladidtenja i kretanja akciznih proizvoda.

(3) U smislu ovoga €lana proizvodi se smatraju potpuno unistenim ili nepovratno izgubljenim kada ih viSe nije
moguce Koristiti kao akcizne proizvode.

(4) Djelimi¢an manjak ili gubitak akciznih proizvoda iz stava 2 tacke 2 ovog ¢lana nastao tokom kretanja akciznih
proizvo u rezimu odlozenog pla¢anja akcize neée se smatrati stavljanjem akciznih proizvoda u promet u mjeri u
kojoj je iznos gubitka nizi od zajedni¢kog praga djelimi¢nog gubitka za te akcizne proizvode utvrdenog delegira-
nim aktom Evropske komisije 2022/1636, osim u slu¢aju opravdane sumnje na prevaru ili nepravilnost. Dio
djelimi€nog gubitka koji premasuje zajednicki prag smatrat ¢e se stavljanjem u promet.

(5) U slu€aju potpunog unistenja ili nepovratnog gubitka akciznih proizvoda tokom kretanja akciznih proizvoda
iz drzave C€lanice u kojoj su akcizni proizvodi stavljeni u promet odnosno, djelimi¢énog gubitka akciznih proizvoda
neodvojivo povezanog sa svojstvima proizvoda odgovarajuce se primjenjuju stavovi 2, 3 i 4. ovog Clana.

(6) Akcizni proizvodi koji se drze na palubi brodova koja plove morskim prelazima izmedu Crne Gore i druge
drzave Clanice ili koji leti izmedu Crne Gore i druge drzave &lanice, ali koji nisu na raspolaganju za prodaju kada
se brod ili avion nalazi na teritoriji Crne Gore, ne podlijezu obavezi pla¢anja akcize u Crnoj Gori.

(7) Blizi nacin i postupak u vezi utvrdivanja koli¢ine dozvoljenog manjka i gubitka akciznih proizvoda, propisuje
Ministarstvo finansija.

Oslobodenja od pla¢anja akcize za putnike u tre¢e zemlje ili tre¢a podrucja
Clan 36
(1) Akciza se ne pla¢a na akcizne proizvode:
1) koj_i se prodaju na brodovima i aerodromima za vrijeme plovidbe morem ili leta u trece drzave ili trece
teritorije;

2) koji su u prodaji u prodajnim mjestima akciznih skladi$ta odnosno u carinskim skladistima u vazdusnim
lukama i pristaniStima otvorenim za medunarodni promet putnicima koji putuju u trece drzave ili trece
teritorije, uz podnoSenje na uvid ukrcajne karte;

3) koje unosi fizicko lice koje ih samo prevozi za sopstvene potrebe iz trece drzave ili trece teritorije;

4) koje fizicko lice iz tre¢e drzave ili iz trecih teritorija u malim posiljikama koje nisu komercijalne prirode
besplatno 3alje fizickom licu u Crnoj Gori;
5) koje fizitko lice u malim posiljikama, koje nijesu komercijalne prirode, besplatno $alje drugom fizickom
licu u Crnoj Gori za koje je propisano oslobodenje od pla¢anja carine u skladu sa carinskim propisima.
(2) Akciza se ne plac¢a kada fizicko lice prevozi iz tre¢e drzave ili iz trecih teritorija pogonsko gorivo u standardnim
rezervoarima motornih vozila ili u prikladnim prenosivim kanistrima za rezervno gorivo zapremnine do 10 litara.
(3) Ministarstvo finansija propisuje vrijednosne limite i koli¢inu robe uvezene u li€nom prtljagu lica koja putuju iz
trecih drzava i robe uvezene kao mala poSiljika nekomercijalnog zna¢aja za koju se akciza ne placa.



POGLAVLJE X
POVRACAJ PLACENE AKCIZE

(1) Pravo na povracaj plaéene akcize ima:

1) drzalac akciznog skladista, koji je akcizne proizvode, koji su ve¢ stavljeni u promet u Crnoj Gori, unio u akcizno
skladiste;

2) proizvodac akciznih proizvoda koiji je akcizne proizvode na koje je pla¢ena akciza upotrijebio za proizvodnju
novih akciznih proizvoda;

3) oslobodeni korisnik koji je akcizne proizvode na koje je placena akciza potrodio za namjene iz &l. 88 i 100
ovog zakona;

4) uvoznik koji vra¢a uvezene proizvode u inostranstvo u hepromijenjenom stanju, a za koje je prilikom njihovog
uvoza platio akcizu;

5) izvoznik koji izvozi akcizne proizvode na koje je placena akciza, osim izvoza zbog uniStenja;

6) akcizni obveznik na akcizne proizvode iz €lana 5 stava 2 ovog Zakona koji su postali heupotrebljivi zbog
izmjene posebnih propisa i koji su unisteni pod carinskim nadzorom;

7) lice koja je platilo akcizu na energente koji su zagadeni ili slu€ajno pomijeSani i vraceni u akcizno skladiSte
radi recikliranja.

(2) Pravo na povracaj placene akcize ima pravna ili fizicka osoba koja u okviru obavljanja djelatnosti akcizne
proizvode ili proizvode iz ¢lana 5 stav 1 ta€.2 do 7 ovog zakona otpremi u drugu drZavu &lanicu.

(3) Pravo na povracaj iz stava 2 ovog €lana ostvaruje ovjereni poSiljalac ili povremeni ovjereni poSiljalac na
osnovu potvrde o prijemu koju je podnio ovjereni primalac ili povremeni ovjereni primalac iz druge drzave &lanice
u informacionom iz ¢lana 49 ovog zakona ili na osnovu drugog dokaza iz ¢lana 51ovoga Zakona.

(4) Blize uslove i nacin ostvarivanja prava na povracaj plaéene akcize propisuje Ministarsvo finansija.
Clan 38
Povracaj dijela placene akcize za komercijalni prevoz robe i putnika

(1) Pravo na povracaj placene akcize do iznosa iz ¢lana 97 stav 3 tacka 4 alineja 2 mogu da ostvare kupci
gasnih ulja, kupljenih bezgotovinskim nac¢inom pla¢anja (osim kompenzacijom) u Crnoj Gori ako se gasno ulje
koristi kao motorno gorivo:

- u komercijalnom prevozu tereta, registrovanim kamionom koji je namijenjen isklju€ivo za drumski prevoz
tereta, iskljuCujuci prevoz automobila, i ima nosivost koja nije manja od 7,5 tona;

- u komercijalnom prevozu putnika, drumskim prevoznim sredstvima kategorije M2 ili M3, u skladu sa
posebnim propisima o homologaciji vozila, nezavisno da li se radi o redovnom ili povremenom prevozu;

(2) Povracaj akcize pripada u visini razlike akcize vazeCe na dan kupovine gasnog ulja u Crnoj Gori i visine
akcize propisane ¢lanom 97 stava 3 taCka 4 alineja 2 ovog zakona.

(3) Zahtjev za povracaj pla¢ene akcize iz stava 1 ovog €lana, podnosi se carinskom organu u roku od 15 dana
od isteka kvartala u kojem je gasno ulje nabavljeno.

(4) Uz zahtjev iz stava 4 ovog ¢lana kupci gasnih ulja iz stava 1 ovog ¢lana, duzni su da podnesu:
- dokaz o registraciji za obavljanje djelatnosti iz stava 1 ovog €¢lana,
- licencu, odnosno odobrenje za rad u skladu sa posebnim zakonom,

- dokaz o registraciji osnovnog sredstva, ako je obavezna registracija, odnosno dokaz o vlasnistvu za osnovna
sredstva za koja nije obavezna registracija,

- dokaz o izmirenim poreskim i carinskim obavezama, ne stariji od tri mjeseca, ako se vrsi povracaj na racun
kupca gasnih ulja,

- dokaz o iznosu poreskog duga ako se iz priznatog iznosa za povrac¢aj izmiruju druge poreske obaveze,

- fiskalizovani ra¢un trgovca gorivom sa podacima u skladu sa posebnim propisom i podatkom o registarskoj
oznaci motornog vozila, i



- kopije mjesecnih prijava za obracun poreza na dodatu vrijednost za period za koji se trazi povracaj, ako je
podnosilac zahtjeva obveznik poreza na dodatu vrijednost.

(5) Zahtjev iz stava 3 ovog €¢lana mora biti zasnovan na potpunim i istinitim podacima, te podnesene vjerodos-
tojne i valjane isprave kojima se dokazuje osnovanost zahtjeva.

(6) Nadlezni carinski organ moze zahtijevati podnoSenje i drugih dokaza za koje ocijeni da su bitni za odlu€ivanje
po zahtjevu.

(7) Korisnici prava na povracaj iz stava 1 ovog ¢Clana upisuju se u registar korisnika prava na povracaj plaéene
akcize za gasno ulje koje se koristi za komercijalni prevoz robe i putnika.

(8) Blize uslove i nacin povracaja kao i uslove u vezi sa upisivanjem u registar korisnika prava na povracéaj
placene akcize za gasna ulja u komercijalnom prevozu robe i putnika, sadrzaj zahtjeva za povracaj te potrebne
dokaze za ostvarivanje prava na povracaj, sadrzaj i nacin vodenja evidencija iz ovog ¢lana propisuje Ministarstvo
finansija.

Clan 39

Povracaj dijela plaéene akcize za energente koji se koriste za pogon stacionarnih radnih masina za up-
otrebu u prehrambenoj industriji

1) Pravo na povracaj dijela placene akcize za energente koji se koriste za pogon stacionarnih radnih masina
za upotrebu u prehrambenoj industriji, mogu da ostvare kupci ako se energenti koriste za pogon stacionarnih
radnih masina za upotrebu u prehrambenoj industriji.

2 Blize uslove i nacin povracaja, iz ovog ¢lana propisuje Ministarstvo finansija.
Clan 40
Povracaj plaéene akcize za energente koji se koriste za grijanje

(1) Pravo na povracaj placene akcize moze da ostvari kupac — krajniji korisnik gasnih ulja iz ¢lana 97 stav
3 tacka 4 alineja 4 ovog zakona ako se ono upotrebljava za grijanje.

(2) Pravo na povracaj placene akcize iz stava 1 ovog ¢lana mogu da ostvare kupci koji imaju status javne
ustanove.

(3) Povracaj akcize pripada u visini razlike akcize vazece na dan kupovine gasnog ulja koje se koristi kao
motorno gorivo u Crnoj Gori i visine akcize propisane ¢lanom 97 stav 3 tacka 4 alineja 4 ovog zakona.

(4) Zahtjev za povracaj placene akcize iz stava 1 ovog Clana, podnosi se carinskom organu do zadnjeg
dana u tekuéem za prethodni mjesec u kojem je akcizni proizvod nabavljen.

(5) Kupci iz stava 2 ovog ¢lana uz zahtjev za povracaj akcize, podnose kopiju racuna o izvr§enoj nabavci
gasnih ulja.

(6) Uvoznici i proizvodaci gasnih ulja za grijanje, vode evidenciju o kupcima i prodatim koli¢inama loz ulja
za grijanje iz ¢lana 97 stav 3 tacka 4 alineja 4 ovog zakona.

(7) Evidencija iz stava 6 ovog Clana sadrzi: naziv, sjediSte, PIB kupca gasnih ulja, datum prodaje i prodate
koli¢ine loz ulja za grijanje.

(8) Zahtjev iz stava 4 ovog ¢lana mora biti zasnovan na potpunim i istinitim podacima, te podnesene
vjerodostojne i valjane isprave kojima se dokazuje osnovanost zahtjeva.

(9) Nadlezni carinski organ moze zahtijevati podnoSenje i drugih dokaza za koje ocijeni da su bitni za
odlucivanje po zahtjevu.

(10) Blize uslove i naCin povracaja, kao i sadrzaj zahtjeva za povracaj akcize iz ovog €lana propisuje
Ministarstvo finansija.

Clan 41
Povraéaj pla¢ene akcize za energente koji se koriste u avionskom i pomorskom saobracaju

(1) Pravo na povracaj placene akcize iz ¢lana 30 stav 1 tacka 3 kupac gasnih ulja ostvaruje u slu¢ajevima
kada nije moguce nabaviti energente iz akciznih skladiSta, a nesumnjivo se moze utvrditi njihova upotreba.

(2) Zahtjev za povracaj placene akcize iz stava 1 ovog €lana, podnosi se carinskom organu do zadnjeg
dana u tekuéem za prethodni mjesec u kojem je emergent nabavljen.



(3) Lice iz stava 1 ovog €lana uz zahtjev za povracaj akcize u avionskom saobracaju, podnosi:
1) kopiju potvrde o registraciji aviona;
2) raCun o nabavljenom energentu (izdat u skladu sa propisima o porezu na dodatu vrijednost);

3) racun o izvr§enoj usluzi u okviru obavljanja komercijalnih operacija u avioskom saobracéaju ako
korisnik povracaja nije javni organ;

4) dokaz da na dan podno$enja zahtjeva za povrac¢aj akcize, nema neizmirenih poreskih i ca-
rinskih obaveza;

(4) Lice iz stava 1 ovog Clana uz zahtjev za povracaj akcize u pomorskom saobracaju, podnosi:
1) kopiju registracije plovnog objekta kod nadleznog organa;

2) evidenciju potro$nje energenata za obavljanje registrovane djelatnosti sa pripadaju¢im racun-
ima o nabavljenom energentu racunima za isporu¢enu robu ili obavljene usluge u okviru obavljanja djelatnosti
pomorskog obalnog prevoza putnika ili tereta, odnosno obavljanja komercijalnog prevoza na unutrasnjim plov-
nim putevima.

3) Korisnik prava je duzan na plovhom objektu, odnosno plovilu drzati evidenciju potroSnje (sa
svim pripadaju¢im racunima u originalu ili kopiji), te je u svakom trenutku na zahtjev carinskih sluzbenika ili drugih
nadleznih organa dati na uvid.

4) dokaz da na dan podnosenja zahtjeva za povracéaj akcize, nema neizmirenih poreskih i ca-
rinskih obaveza;

(5) Zahtjev iz st. 2 i 3 ovog Clana mora biti zasnovan na potpunim i istinitim podacima, te podnesene
vjerodostojne i valjane isprave kojima se dokazuje osnovanost zahtjeva.

(6) Nadlezni carinski organ moze zahtijevati podnoSenje i drugih dokaza za koje ocijeni da su bitni za
odlucivanje po zahtjevu.

(7) Blize uslove i nacin povraéaja, kao i sadrzaj zahtjeva za povracaj akcize iz ovog Clana propisuje
Ministarstvo finansija

Clan 42

Povracéaj plaéene akcize za energente koji se koriste za pogon poljoprivrednih masina na registro-
vanom poljoprivrednom gazdinstvu

(1) Oslobodenje iz ¢lana 100 stav 1 tacka 3 ovog zakona kupac gasnih ulja ostvaruje povracajem
placene akcize ako mineralno ulje upotrebljava za pogon poljoprivrednih masina na registrovanom pol-
joprivrednom gazdinstvu.

(2) Organ uprave nadlezan za poslove poljoprivrede realizuje podrsku registrovanim poljoprivrednim
gazdinstvima u visini iznosa pla¢ene akcize na gasna ulja koja se koriste za pogon poljoprivrednih
masina.

(3) Zahtjev za povracaj placene akcize iz stava 1 ovog €lana podnosi se organu drzavne uprave
nadleznom za poslove poljoprivrede, u skladu sa rokovima za dodjelu mjera podrSke po povrSini za
direktna placanja u biljnoj proizvodniji.

(4) Nadlezni organ iz stava 2 ovog ¢lana moze zahtijevati podnoSenje i drugih dokaza za koje ocijeni
da su bitni za odlucivanje po zahtjevu.

(5) Povracaj pla¢ene akcize ostvaruje se u obliku nov€anog povracaja, na osnovu utvrdenih povrsina
i vrsta poljoprivredne proizvodnje koje ostvaruju podrSku, u skladu sa podacima organa uprave
nadleznog za poslove sprovodenja mjera podrske u poljoprivredi.

(6) Pravo na povracaj placene akcize iz stava 1 ovog ¢lana moze da ostvari nosilac poljoprivrednog
gazdinstva, fizi€ko lice, pravno lice i udruzenje pravnih ili fizi¢kih lica.

(7) Kontrolu korid¢enja podrske iz stava 2 ovog €lana vrSi organ uprave nadlezan za poslove
sprovodenja mjera podrske u poljoprivredi.

(8) Blizi nacin ostvarivanja podrske, visinu i dinamiku isplate sredstava propisuje Ministarstvo finansija
uz prethodno pribavlieno misljenje organa uprave nadleznog za poslove poljoprivrede.



Clan 43
Povraéaj pla¢ene akcize za energente koji
se koriste za pogon ribolovnih plovnih objekata

(1) Oslobodenije iz ¢lana 100 stav 1 tacka 2 kupac energenata ostvaruje povracajem placene akcize ako
se energent, upotrebljava za pogon ribolovnih plovnih objekata.

(2) Pravo na povracaj placene akcize iz stava 1 ovog ¢lana mogu da ostvare lica koja obavljaju privredni
ribolov, na osnovu dozvole nadleznog ministarstva.

(3) Povracaj akcize pripada u visini akcize vazece na dan kupovine energenata u Crnoj Gori, propisane
¢lanom 97 stav 3 tacke 4 alineja 1.

(4) Zahtjev za povracaj placene akcize iz st. 1 ovog €lana, podnosi se ministarstvu nadleznom za poslove
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede do zadnjeg dana u teku¢em za prethodni mjesec u kojem je energent
nabavljen.

(5) Nadlezni carinski organ ce izvrsiti obracun placene akcize za gasna ulja na osnovu potvrde o broju
ostvarenih ribolovnih dana, broju sati provedenih u ribolovu i ukupno utroSenoj koli€ini gasnih ulja, za svako
plovilo pojedinacno, koju po sluzbenoj duznosti pribavlja od Ministarstva poljoprivrede i ruralnog razvoja.

(6) Lice iz stava 2 ovog ¢lana uz zahtjev za povracéaj akcize, podnosi:
1) kopiju dozvole za obavljanje privrednog ribolova;

2) dokaz da na dan podnoSenja zahtjeva za povracaj akcize, nema neizmirenih poreskih i carinskih
obaveza;

3) potvrdu da je ribolovni plovni objekat opremljen funkcionalnim satelitskim sistemom pracéenja, auto-
matskom identifikacijom ili drugim sistemom koji omoguc¢ava kontrolu kretanja i elektronskom evidencijom o ri-
bolovu i ribolovnim aktivhostima;

4) potvrdu ministarstva nadleznog za poslove poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede o odobrenim
koli¢inama energenata za svaki ribolovni plovni objekat, koji je upisan u dozvoli za obavljanje privrednog ribolova,
pojedinacno;

5) fiskalizovani racun trgovca gorivom sa podacima u skladu sa posebnim propisom;

(7) Zahtjev iz stava 3 ovog €lana mora biti zasnovan na potpunim i istinitim podacima, te podnesene
vjerodostojne i valjane isprave kojima se dokazuje osnovanost zahtjeva.

(8) Ministarstvo nadlezno za poslove poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede moze zahtijevati pod-
nosenje i drugih dokaza za koje ocijeni da su bitni za odlucivanje po zahtjevu.

(9) Blize uslove i nacin povracaja, kao i sadrzaj zahtjeva za povracéaj akcize iz ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo finansija uz prethodno pribavljeno misljenje Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede.

POGLAVLJE Xl
KRETANJE AKCIZNIH PROIZVODA U REZIMU ODLOZENOG PLACANJA AKCIZE
Kretanje akciznih proizvoda na teritoriji Crne Gore
Clan 44

Kretanje akciznih proizvoda u rezimu odloZenog placanja akcize na teritoriji Crne Gore smatra se kre-
tanje koje je zapocelo i zavrsilo u Crnoj Gori.

Clan 45

(1) Akcizni proizvodi kre¢u se u rezimu odlozenog placanja akcize na teritoriji Crne Gore kada se ot-
premaju iz akciznog skladista:

1) u drugo akcizno skladiste, ukljuCujuci kretanje preko teritorije druge drzave ¢lanice odnosno kretanje
preko teritorije tre¢e drzave ili treCe teritorije,

2) do mjesta direktne isporuke na teritoriji Crne Gore, kada je to mjesto odobreno ovlas¢enom imaocu
akcizne dozvole u skladu sa odredbama ¢lana 49 ovog zakona, uklju€ujuéi kretanje preko teritorije druge drzave
¢lanice odnosno kretanje preko teritorije tre¢e drzave ili treée teritorije,



3) u pogon oslobodenog korisnika,
4) u mjestu na teritoriji Crne Gore gdje akcizni proizvodi napustaju teritoriju Unije,

5) do carinskog organa izlaza, u skladu sa ¢lanom 329 stav 5 Regulative za sprovodenje (EU) 2015/2447,
koiji je istovremeno carinarnica otpreme za postupak spoljnjeg tranzita kada je to predvideno ¢lanom 189 stav 4
Delegirane uredbe (EU) 2015/2446.

(2) Akcizni proizvodi se kre¢u u rezimu odloZzenog placanja akcize na teritoriji Crne Gore kada ih nakon
zavrSetka carinskog postupka stavljanja robe u slobodan promet otprema registrovani poSiljalac od mjesta
uvoza, kako je odredeno ¢lanom 46 stavom 2 ovog zakona u akcizno skladiSte imaoca akcizne dozvole, pogon
oslobodenog korisnika ili do mjesta direktne isporuke odobrenog imaocu akcizne dozvole, u skladu sa ¢lanom
49 ovog zakona.

(3) Odredba stava 1 tacka 2 ovog ¢lana ne odnosi se na duvanske proizvode.

(4) 1zuzetno od stava 1 ovog €lana, akcizni proizvodi kre¢u se u rezimu odlozenog pla¢anja akcize na
teritoriji Crne Gore kada se otpremaju iz pogona oslobodenog korisnika u akcizno skladiste, uz prethodnu sa-
glasnost nadleznog carinskog organa.

(5) Oslobodeni korisnik je u obavezi, prije poCetka kretanja, podnijeti zahtjev nadleznom carinskom or-
ganu za odobrenje kretanja.

(6) Odredba st. 1 do 5 ovog €lana primjenjuju se i na kretanje akciznih proizvoda u reZzimu odloZenog
plaéanja akcize Cija visina akcize iznosi nula eura.

Kretanje akciznih proizvoda izmedu Crne Gore i drugih drzava ¢lanica
Clan 46

(1) Akcizni proizvodi kreéu se u rezimu odlozenog pla¢anja akcize izmedu Crne Gore i drugih drzava
Clanica, uklju€ujuéi kretanje preko teritorije druge drzave &lanice odnosno kretanje preko teritorije tre¢e drzave
ili trecih teritorija kada se otpremaiju:

1) iz akciznog skladista u Crnoj Gori, od strane imaoca akcizne dozvole, u drugu drzavu €lanicu:
- u akcizno skladiste,
- registrovanom primaocu,
- povremeno registrovanom primaocu,
- primaocu iz ¢lana 31 stav 5 ovog zakona - do mjesta na kojem akcizni proizvodi napustaju teritoriju Unije,

- do mjesta direktne isporuke, kada je to mjesto odobreno imaocu akcizne dozvole ili registrovanom primaocu
u skladu sa zakonodavstvom drzave ¢lanice odredista,

- do carinskog organa izlaza, shodno odredbama ¢lana 329 stava 5 Regulative (EU) 2015/2447, koji je istov-
remeno otpremni carinski organ za postupak spoljnog tranzita kada je to predvideno odredbama ¢lana 189
stav 4 Delegirane Regulative (EU) 2015/2446,

2) od mjesta uvoza u Crnoj Gori do mjesta odredista iz taCke 1 ovog stava od strane registrovanog
posiljaoca,

3) iz akciznog skladista ili od mjesta uvoza u drugoj drzavi €lanici na podrucje Crne Gore:
- u akcizno skladiste,
- registrovanom primaocu,
- povremeno registrovanom primaocu,
- primaocu iz ¢lana 31 stav 1 ovog zakona,
- do mjesta na kojem akcizni proizvodi napustaju teritoriju Unije,
- do mjesta direktne isporuke, kada je to mjesto odobreno imaocu akcizne dozvole ili registrovanom primaocu,

- do carinskog organa izlaza, shodno odredbama ¢lana 329 stav 5 Regulative za sprovodenje (EU) 2015/2447,
koji je istovremeno otpremni carinski organ za postupak spoljnog tranzita kada je to predvideno odredbama
Clana 189 stav 4 Delegirane Regulative (EU) 2015/2446.

- kada se kretanje u rezimu odloZenog pla¢anja akcize izmedu drugih drzava €¢lanica odvija preko teritorija
Crne Gore.



(2) Mjestom uvoza se u smislu stava 1 tacka 2 ovog ¢lana smatra mjesto gdje su akcizni proizvodi
stavljeni u promet prema ¢lanu 201 Regulative (EU) br. 952/2013.

(3) Akcizni proizvodi mogu se od mjesta uvoza u Crnoj Gori kretati u rezimu odloZzenog pla¢anja akcize
samo ako deklarant ili bilo koje lice direktno ili indirektno uklju€eno u ispunjavanje carinskih formalnosti u skladu
sa ¢lanom 15 Regulative (EU) br. 952/2013, carinskom organu uvoza podnese:

1) akcizni broj iz ¢lana 19 stav 2 Regulative (EU) br. 389/2012 kojim se identifikuje registrovani poSiljalac
za to kretanje,

2) akcizni broj iz ¢lana 19 stav 2 Regulative (EU) br. 389/2012 kojim se identifiikuje primalac u drugoj
drzavi €lanici kojem se akcizni proizvodi otpremaiju, i

3) dokaz da su akcizni proizvodi namijenjeni otpremi sa teritorija Crne Gore na teritoriju druge drzave
Clanice.

(4) Izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog €lana, akcizni proizvodi se kre¢u u rezimu odlozenog pla¢anja akcize
od lica iz druge drzave €lanice koja u skladu sa zakonodavstvom te drzave moze otpremati akcizne proizvode u
rezimu odlozenog pla¢anja akcize do mjesta direktne isporuke na teritoriji Crne Gore, kada je to mjesto odobreno
ovlas¢enom imaocu akciznog skladista ili registrovanom primaocu u skladu sa odredbama ¢lana 47 ovog za-
kona.

(5) Odredbe st. 1 do 4 ovog Clana primjenjuju se i na kretanje akciznih proizvoda u reZzimu odloZzenog
pla¢anja akcize Cija visina akcize iznosi nula eura.

Direktna isporuka
Clan 47

(1) Nadlezni carinski organ moze ovlaS§¢enom drzaocu akciznog skladi$ta i registrovanom primaocu odo-
briti da akcizne proizvode prima na mjestu direktne isporuke u Crnoj Gori.

(2) Mjestom direktne isporuke iz stava 1 ovog ¢lana smatra se mjesto razli¢ito od akciznog skladista te
mjesta prijema akciznih proizvoda odredenih odobrenjem za registrovanog primaoca.

(3) Mjesto direktne isporuke odobrava nadlezni carinski organ ovlaséenom drZzaocu akciznog skladista ili
registrovanom primaocu na osnovu zahtjeva. Ovlaséeni drzalac akciznog skladista odnosno registrovani prima-
lac nadleznom carinskom organu dostavlja podatke o mjestu direktne isporuke i njegovoj identifikacionoj oznaci.

(4) Mjesto direktne isporuke odreduje se akciznom dozvolom za ovlaS¢enog imaoca akciznog skladista i
za akcizno skladiste i odobrenjem za registrovanog primaoca. Odobrenjem se mogu odrediti dodatne mjere
nadzora.

(5) Primalac proizvoda na mjestu direktne isporuke ne moze se odobriti povremeno registrovanom
primaocu.

(6) Blizi nacgin i postupak u vezi prostora direktne isporuke propisuje Ministarstvo finansija.
Pocetak i zavrSetak kretanja u rezimu odlozenog pla¢anja akcize
Clan 48

(1) Kretanje akciznih proizvoda u rezimu odloZzenog pla¢anja akcize iz ¢lana 16 ovog zakona zapocinje
kada akcizni proizvodi napuste akcizno skladiste otpreme odnosno kada ih odmah nakon stavljanja u slobodan
promet prema Clanu 201 Regulative (EU) br. 952/2013 otprema registrovani poSiljalac.

(2) Kretanje akciznih proizvoda u reZimu odloZenog placanja akcize iz ¢lana 16 ovog zakona zavr$ava
se kada primalac primi akcizne proizvode odnosno kada akcizni proizvodi napuste teritoriju Unije.

(3) U slucajevima iz €lana 45 stav 1 tacka 5 i ¢lan 46 stav 1 tacka 1 alineja 7 i tacka 3 alineja 7 ovog
zakona kretanje akciznih proizvoda u rezimu odloZenog placanja zavrSava se kada su stavljeni u postupak
spoljnjeg tranzita.

Sistem kontrole kretanja akciznih proizvoda (EMCS sistem)
Clan 49

(1) Akcizni proizvodi kre¢u se u reZzimu odloZzenog pla¢anja akcize izmedu drzava Clanica odnosno na
teritoriji Crne Gore samo ako se kretanje odvija uz primjenu e-AD-a u informacionom sistemu iz ¢lana 1 Odluke
(EU) 2020/263 Evropskog parlamenta i Vije¢a od 15. januara 2020. o informacionoj obradi kretanja i nadzora
akcizne robe (SL L 58, 27.2. 2020., str. 43.), osim ako ovim zakonom nije drukdije propisano.



(2) E-AD iz stava 1 ovog €lana je dokument kojim se dokazuje da se u njemu navedene vrste i koliine
akciznih proizvoda krecu u rezimu odlozenog pla¢anja akcize.

Pojednostavljeni postupak
Clan 50

(1) lzuzetno od ¢lana 49 ovog zakona, kada se kretanje akciznih proizvoda u rezimu odloZenog placanja
akcize u cijelosti odvija na teritoriji Crne Gore, i to izmedu akciznih skladiSta istog ovlaS¢enog imaoca akciznog
skladista, moze se odobriti pojednostavljenje postupka, ukljuéuju¢i moguénost odstupanja od potrebe za el-
ektronskim nadzorom takvog kretanja.

(2) Pojednostavljenje postupka, ukljuéuju¢i moguénost odstupanja od potrebe za elektronskim nadzorom
kretanja, moze se odobriti i u drugim slu€ajevima kada se kretanje akciznih proizvoda u rezimu odlozenog
plac¢anja akcize u cjelosti odvija na teritoriji Crne Gore.

(3) Na osnovu sporazuma izmedu Crne Gore i druge drzave ¢lanice moze se odobriti pojednostavljenje
postupka, ukljuuju¢i moguénost odstupanja od elektronskog nadzora kretanja, kada isti poSiljalac Cesto i
redovno otprema akcizne proizvode u rezimu odloZenog pla¢anja akcize istom primaocu, ukljuujuci kretanje
fiksnim cjevovodima.

(4) Nacin sprovodenja pojednostavljenog postupka i prate¢a dokumenta/isprave za kretanje akciznih
proizvoda u reZzimu odloZenog placanja akcize na teritoriji Crne Gore propisuje Ministarstvo finansija.

Posebnosti kretanja akciznih proizvoda prema oslobodenom korisniku
Clan 51

(1) 1zuzetno od ¢lana 52 ovog zakona, u slu€aju iz ¢lana 45 stav 1 tacka 3 ovog zakona kretanje akciz-
nih proizvoda u reZimu odloZenog placanja akcize za namjene iz ¢lana 88 stav 1 i ¢lana 100 stav 1ta¢. 4,5i 6
ovog zakona dozvoljeno je uz elektronski prateci akcizni dokument iz sistema iz ¢lana 49 (u daljem tekstu: e-
PAD).

(2) Posiljalac — ovlaSc¢eni drzalac akciznog skladista podnosi nacrt e-PAD-a carinskom organu koristeéi
informacioni sistem iz stava 1 ovoga ¢lana najkasnije na dan otpreme. Informacioni sistem carinskog organa
vrsi elektronsku provjeru podataka u nacrtu e-PAD-a.

(3) Posiljalac — ovlad¢eni imalac akciznog skladista mozZe otkazati e-PAD koristeéi informacioni sistem
iz stava 1 ovog &lana sve dok akcizni proizvodi nijesu napustili akcizno skladiSte otpreme.

(4) Stampana verzija e-PAD-a je isprava koja prati posiliku akciznih proizvoda kojom se dokazuje da se
navedene vrste i koliine akciznih proizvoda kre¢u u reZzimu odloZzenog placanja akcize.

(5) Primalac — oslobodeni korisnik Salje informacionom sistemu carinskog organa potvrdu o prijemu od-
mah, a najkasnije petog radnog dana nakon prijema akciznih proizvoda u reZimu odloZenog pla¢anja akcize,
osim u posebno opravdanim slu¢ajevima o Cijoj opravdanosti odlu¢uje nadlezni organ.

(6) U slu€aju iz ¢lana 45 stav 4 ovog zakona kretanje akciznih proizvoda dokumentuje se drugim ispra-
vama uz prethodno odobrenje nadleznog carinskog organa.

(7) Strukturu i sadrzaj e-PAD-a i potvrde o prijemu, postupanije prilikom informacione razmjene po-
dataka i postupanje u slu€aju nedostupnosti sistema propisuje Ministarstvo finansija.

Postupanje prilikom kretanja na teritoriji Crne Gore
uz primjenu informacionog Sistema kontrole kretanja akciznih proizvoda
Clan 52

(1) U slu€aju iz ¢lana 45 stav 1 ta¢. 1, 2, 4 i 5 i stava 2 ovog zakona poSiljalac— imalac akcizne dozvole,
odnosno registrovani poSiljalac podnosi nacrt e-AD-a carinskom organu, koriste¢i informacioni sistem iz ¢lana
49 ovog zakona najranije sedam dana prije datuma otpreme akciznih proizvoda naznacenog na e-AD-u, a naj-
kasnije na dan otpreme.

(2) Informacioni sistem carinskog organa vrsi elektronsku provjeru podataka u nacrtu e-AD-a i ako su
podaci ispravni dokumentu dodjeljuje jedinstveni referentni broj (u daljem tekstu:JRB)

(3) Posiljalac — imalac akcizne dozvole ili registrovani posiljalac mora licu koje prati akcizne proizvode
ili, ako takvog lica nema, prevozniku dati podatak o JRB e-AD-a, a koji su tokom kretanja akciznih proizvoda u
rezimu odloZenog placanja akcize duzni na zahtjev podnijeti nadleznim organima.



(4) lzuzetno od st.1i 2 ovog €lana, poSiljalac — imalac akcizne dozvole kada otprema akcizne proizvode
fiksnim cjevovodima, podnosi nacrt e-AD-a carinskom organu koristeéi informacioni sistem nakon prolaska
kroz mjerni sistem za dinamicko i neprekidno mjerenje koli€ine te€nosti razli¢itih od vode i/ili mjernu posudu i
rezervoar sa odgovaraju¢om opremom kojom je moguce odrediti zapreminu (volumen) medija u mjernoj posudi
ili rezervoaru ifili mjerilom mase, a u zavisnosti od vrste akciznih proizvoda za koju su namijenjena.

(5) Komercijalni dokument koji sadrzi JRB mora sti¢i do mjesta odredista najkasnije u roku od 24 sata
od otpreme akciznih proizvoda na koje se odnosi.

(6) Posiljalac — imalac akcizne dozvole ili registrovani poSiljalac moze otkazati e-AD koristeci infor-
macioni sistem sve dok kretanje nije zapocCeto u skladu sa odredbama Clana 48 stav 1 ovog zakona. PoSiljalac
mora ispuniti polja u nacrtu poruke o otkazivanju i podnijeti je informacionom sistemu carinskog organa, a reg-
istrovani posiljalac i ispostaviti novi e-AD.

(7) Posiljalac iz stava 1 ovoga €lana moZe tokom kretanja u reZimu odloZenog pla¢anja akcize, koristeci
informacioni sistem, promijeniti mjesto odredista ili primaoca i navesti novo koje moze biti jedno od odredista iz
Clana 45 stav 1 tac. 1, 2, 4 ili 5 ovog zakona ako je poSiljalac ovlaséeni imalac akciznog skladista ili iz ¢lana 45
stav 1 tac.1, 2 ili 3 ovog zakona ako je posiljalac registrovani posiljalac.

(8) Posiljalac iz stava 1 ovoga Clana podnosi nacrt elektronskog dokumenta o promjeni odredista,
koris¢enjem informacionog sistema.

(9) U slu&aju iz €lana 45 stav 1 ta¢. 4 i 5 ovog zakona deklarant podnosi carinskom organu izvoza
jedinstvenu referentnu oznaku e-AD-a za akcizne proizvode navedene u izvoznoj deklaraciji.

(10) U slu€aju iz ¢lana 45 stav 1 ta€. 1 i 2 i stava 2 ovog zakona primalac — ovlasd¢eni imalac akciznog
skladista odnosno oslobodeni korisnik $alje informacionom sistemu carinskog organa potvrdu o prijemu odmabh,
a najkasnije petog radnog dana nakon prijema akciznih proizvoda u rezimu odlozenog placanja akcize, osim u
posebno opravdanim slu€ajevima, o &ijoj opravdanosti odlu€uje carinski organ.

(11) U slu€aju iz Clana 45 stav 1 tac. 4 i 5. ovog zakona carinski organ izvoza izdaje potvrdu o izvozu,
koris¢enjem informacionog sistema, na osnovu informacija o izlazu robe koju je primio od carinskog organa
izlaza odredenog u ¢lanu 329 Regulative (EU) 2015/2447 ili organa u kojem se obavljaju formalnosti za izlaz
robe iz carinskog podrucja Unije i kojima se potvrduje da su akcizni proizvodi napustili teritoriju Unije.

(12) U slucaju iz stava 8 ovog €¢lana informacioni sistem carinskog organa vrSi elektronsku provjeru po-
dataka u potvrdi o izvozu i nakon §to su ti podaci verifikovani, Salje potvrdu o izvozu poSiljaocu — imaocu akcizne
dozvole.

(13) Elektronsku razmjenu poruka i verifikaciju podataka propisuje Ministarstvo finansija.

Postupanje prilikom kretanja izmedu Crne Gore i druge drzave ¢lanice uz primjenu Sistema kontrole
kretanja akciznih proizvoda

Clan 53

(1) U slucaju iz ¢lana 46 stav 1 ta€. 1 i 2 ovog zakona, poSiljalac —imalac akciznih proizvoda odnosno
registrovani posiljalac podnosi nacrt e-AD-a carinskom organu i koriste¢i informacioni sistem iz ¢lana 49 ovog
zakona najranije sedam dana prije datuma otpreme akciznih proizvoda naznacenog na e-AD-u, a najkasnije na
dan otpreme.

(2) Informacioni sistem carinskog organa vrsi elektronsku provjeru podataka u nacrtu e-AD-a i ako su
podaci ispravni, dokumentu dodjeljuje JRB.

(3) Posiljalac — imalac akcizne dozvole ili registrovani posiljalac mora licu koje prati akcizne proizvode ili,
ako takvog lica nema, prevozniku dati podatak o JRB e-AD-a, a koju su tokom kretanja akciznih proizvoda u
rezimu odloZenog plaénja akcize duzni na zahtjev podnijeti nadleznim organima.

(4) Posiljalac — imalac akcizne dozvole ili registrovani poSiljalac mora osigurati da tokom kretanja akcizne
proizvode prati i potvrda o oslobodenju od pla¢anja akcize kada ih otprema licu iz ¢lana 31 stav 5 ovog zakona.

(5) Posiljalac — imalac akcizne dozvole ili registrovani posiljalac moze koristeéi informacioni sistem ot-
kazati e-AD sve dok kretanje nije zapoceto u skladu sa odredbama ¢lana 48 stav 1 ovog zakona.

(6) Posiljalac je duzan da ispuni polja u nacrtu poruke o otkazivanju i podnijeti je informacionom sistemu
carinskog organa, a registrovani posSiljalac i ispostaviti novi e-AD.

(7) Posiljalac — imalac akcizne dozvole ili registrovani poSiljalac moze tokom kretanja u rezimu odloZenog
placanja akcize, koristeci informacioni sistem, promijeniti mjesto odredista ili primaoca i navesti novo koje moze
biti jedno od odredista iz Clana 46 stav 1 tacka 1 alineje 1, 2, 3, 5, 6 i 7 ovoga zakona.



(8) Posiljalac je duzan da podnese nacrt elektronskog dokumenta o promjeni odredista, koriséenjem in-
formacionog sistema.

(9) U slucajevima iz ¢lana 46 stav 1 taCka 3 alineje 1, 2, 3 i 6 ovog zakona, kada carinski organ primi od
drzave Clanice otpreme e-AD prosljeduje ga primaocu —imaocu akcizne dozvole ili registrovanom primaocu ili
povremeno registrovanom primaocu.

(10) U slu€aju iz ¢lana 46 stav 1 taCka 3 ovog zakona, primalac — imalac akcizne dozvole ili registrovani
primalac ili povremeno registrovani primalac Salje informacionom sistemu carinskog organa potvrdu o prijemu
odmah, a najkasnije petog radnog dana nakon prijema akciznih proizvoda u rezimu odlozenog pla¢anja akcize,
osim u posebno opravdanim slu€ajevima o &ijoj opravdanosti odluéuje carinski organ.

(11) Ovlaséeni imalac akciznog skladista ili registrovani primalac koji imaju odobrenje za primanje akciz-
nih proizvoda na mjestu direktne isporuke na teritoriji Crne Gore podnose potvrdu o prilemu carinskom organu
putem informacionog sistema.

(12) l1zuzetno od odredbi iz stava 5 ovog €lana, nadlezni carinski organ moze potvrditi zavrSetak kretanja
koristeci informacioni sistem ako od povremeno registrovanog primaoca prihvati dokaz o zavrSetku kretanja.

(13) U sluc¢aju iz €lana 46 stav 1 tatke 3 ovoga zakona, primalac — lice iz ¢lana 31 stav 1 ovog zakona
potvrduje prijem akciznih proizvoda podnoSenjem obavjestenja o prijemu koje dostavlja nadleznom podru¢énom
carinskom organu najkasnije petog radnog dana nakon prijema akciznih proizvoda u reZimu odloZenog pla¢anja
akcize radi unosenja u informacioni sistem.

(14) Elektronsku razmjenu poruka i verifikaciju podataka propisuje Ministarstvo finansija.
Postupanje sa akciznim proizvodima koji se izvoze
Clan 54

(1) U sluCajevima iz ¢lana 46 stav 1 tacka 3 alineje 5 i 7 ovog zakona, kada je Crna Gora drzava €lanica
kojoj se podnosi izvozna deklaracija u skladu sa ¢lanom 221 stav 2 Regulative za sprovodenje (EU) 2015/2447
(u daljem tekstu: drzava ¢lanica izvoza), deklarant podnosi carinskom organu izvoza jedinstvenu referentnu oz-
naku e-AD za akcizne proizvode navedene u izvoznoj deklaraciji.

(2) Carinski organ izvoza prije pusStanja robe u izvoz provjerava odgovaraju li podaci iz e-AD-a podacima
navedenim u izvoznoj deklaraciji.

(3) U slu€aju nesaglasnosti podataka izmedu e-AD-a i izvozne deklaracije carinski organ o tome
obavjeStava nadlezni organ drzave Clanice otpreme upotrebom informacionog sistema iz ¢lana 52 stav 1 ovog
zakona.

(4) Ako se akcizni proizvodi ne namjeravaju iznijeti iz carinskog podrucja Unije, carinski organ bez odlag-
anja o tome obavjeStava nadlezni organ drzave &lanice otpreme upotrebom informacionog sistema iz ¢lana 52
stav 1 ovog zakona.

(5) U slu¢ajevima iz Clana 46 stav 1 tacka 3 alineja 5 ovog zakona carinski organ izvoza izdaje potvrdu
0 izvozu, upotrebom informacionog sistema, na osnovu informacija o izlazu robe koje je primio od carinskog
organa izlaza odredenog u ¢lanu 329 Regulative za sprovodenje (EU) 2015/2447 ili organa u kojem se obavljaju
formalnosti za izlaz robe iz carinskog podru&ja Unije i kojima se potvrduje da su akcizni proizvodi napustili po-
drucje Unije.

(6) U slu¢ajevima iz Clana 46 stav 1 tacka 3 alineja 7 ovog zakona carinski organ izvoza izdaje potvrdu
0 izvozu na osnovu informacija koje je primio od carinskog organa izlaza odredenog u €lanu 329 stav 5 Regula-
tive za sprovodenje (EU) 2015/2447.

(7) U slu€aju iz st. 5 i 6 ovog ¢lana informacioni sistem carinskog organa vrSi elektronsku provjeru po-
dataka u potvrdi o izvozu i nakon &to su ti podaci proviaséeni, Salje potvrdu o izvozu informacionom sistemu
nadleznog organa drzave Clanice otpreme koji je Salje posiljaocu.

(8) U slucajevima iz ¢lana 46 stav 1 tacka 1 al. 5 i 7 ovoga zakona carinski organ prosljeduje e-AD
nadleznim organima drzave Clanice izvoza.

(9) U slu€ajevima iz stava 8 ovog ¢lana, kada primi od drzave Clanice izvoza obavjeStenje da se akcizni
proizvodi ne namjeravaju iznijeti iz carinskog podrucja Unije, carinski organ o tome bez odlaganja obavjeStava
posiljaoca iz ¢lana 52 stav 1 ovoga zakona.

(10) Nakon prijema obavjestenja poSiljalac otkazuje e-AD u skladu sa ¢lanom 57 stav 4 ovoga zakona ili
mijenja odrediste u skladu sa ¢lanom 52 stav 5 ovog zakona.



(11) Ako se u sluCajevima iz stava 8 ovog ¢lana informacioni sistem carinskog organa primi od infor-
macionog sistema nadleznog organa drzave €lanice izvoza potvrdu o izvozu, proslieduje je sistemu poSiljaoca
u Crnoj Gori.

Kretanje kad primalac nije odmah poznat
Clan 55

(1) U slucaju kretanja energenata u rezimu odloZenog placanja akcize ili unutrasnjim vodenim putevima
do primaoca koji nije definitivno poznat u trenutku kada poSiljalac podnosi e-AD, podaci koji se odnose na
primaoca u tom dokumentu mogu ostati nepopunjeni ako poSiljalac dobije odobrenje za takvo postupanje ca-
rinskog organa nadleznog prema njegovom sjedistu odnosno prebivalistu.

(2) Posiljalac je duzan da postupi u skladu sa postupkom iz ¢lana 56 stav 5 i €lanu 57 stav 5 ovog zakona
i poslati ih informacionom sistemu carinskog organa, odmah nakon &to su podaci o primaocu poznati, a najkas-
nije kada kretanje zavrsi.

(3) Odredbe st. 1i 2ovog &lana ne primjenjuju se na kretanja iz ¢lana 45 stav 1 tac€. 4 i 5i ¢lana 46 stav
1 tacka 1 al. 5i 7 ovog zakona.

Nadzor i kretanje energenata
Clan 56

Odredbe ovog zakona u vezi nadzora proizvodnje, prerade, skladiStenja, kretanja i izvjeStavanja prim-
jenjuju se na energente iz €l. 51 i 52 ovog zakona i iz Odluke Komisije br. 2012/209/EU od 20. 4 2012. o primjeni
odredaba o kontroli i kretanju iz Direktive Savjeta 2008/118/EZ na odredene aditive u skladu sa ¢lanom 20. stav
2. Direktive Savjeta 2003/96/EZ i na energente obuhvacene tarifnim oznakama KN:

1) 1507 do 1518 ako su namijenjeni koris¢enju kao pogonsko gorivo, kao dodatak ili sredstvo za
poboljSanje pogonskih goriva ili kao gorivo za grijanje;

2) 2707 10, 2707 20, 2707 30i 2707 50;

3) 2710 12 do 2710 1968 i od 2710 20 do 2710 20 39 i 2710 2090 (samo za proizvode od kojih se
manje od 90% vol. (ukljuCujuci gubitke) destiluje na temperaturi od 210 C i najmanje 65% vol (ukljuCujuci
gubitke) destiluje na temperaturi od 250 C po ISO 3405 metodi (ekvivalent ASTM D 86 metoda));

4) 271012 21,2710 12 2512710 19 29i 2710 20 90 (samo za proizvode od kojih se manje od 90%vol.
(uklju€ujuéi gubitke) destiluje na temperaturi od 250 C po ISO 3405 metodi (ekvivalent ASTM D 86 metoda));

5) 2711, osim KN 2711 11, 2711 21 i 2711 29;

6) 2901 10;

7) 2902 20, 2902 30, 2902 41, 2902 42, 2902 43 i 2902 44;
8) 3811 11 10, 3811 11 90, 3811 19 00 i 3811 90 00;

9) 2905 11 00 koji nisu sintetiCkog porijekla, ako su namijenjeni koris¢enju kao pogonsko gorivo, kao
dodatak ili sredstvo za poboljSanje motornih goriva ili kao gorivo za grijanje;

10) 3824 90 55, 3824 99 80, 3824 99 85, 3824 99 86, 3824 99 92 (iskljuCujuci dodatke protiv rde koji
kao aktivne supstance sadrze amine, neorganske slozene rastvarace i razredivace za lakove i sli¢ne pro-
izvode), 3824 99 93, 3824 99 96 (iskljuCujuci dodatke protiv rde koji kao aktivhe supstance sadrze amine, ne-
organske sloZene rastvaracCe i razredivace za lakove i sli¢ne proizvode), 3826 00 10 i 3826 00 90.

Rezervni postupak u slu¢aju nedostupnosti informacionog sistema
Clan 57

(1) Ako informacioni sistem iz ¢lana 49 stav 1 ovog zakona nije dostupan i poSiljalac u Crnoj Gori nije u
mogucnosti postupati u skladu sa ¢lanom 53 st.1, 3, i 5i ¢lanom 57 st.1 i 5 ovog zakona odnosno primalac u
Crnoj Gori nije u moguénosti postupati u skladu sa ¢lanom 53 stav 7 i €lanom 52 stav 7 ovog zakona, carinski
organ moze odobriti poCetak kretanja, promjenu odredista ili zavrSetak kretanja uz primjenu dokumenta za
rezervni postupak.

(2) Kada informacioni sistem postane dostupan, poSiljalac postupa u skladu sa ¢lanom 53 st.1, 3i 5
¢lanom 53 st.1 i 5 ovog zakona, odnosno primalac postupa u skladu sa ¢lanom 53 stavom 7 i €lanom 52 stavom
7 ovog zakona.

(3) U slu€ajevima iz ¢lana 45 stav 1 tac. 4 i 5i €lana 46 stav 1 tacka 1 alineje 5i 7 ovog zakona posiljalac
dostavlja kopiju dokumenta za rezervni postupak iz stava 1 ovog ¢lana deklarantu (podnosilac deklaracije) koji



kopiju tog dokumenta ili njegovu jedinstvenu oznaku dostavlja izvoznoj carinskoj ispostavi, odnosno nadleznim
organima drzave €lanice izvoza.

(4) Sadrzaj dokumenta za rezervni postupak mora odgovarati akciznim proizvodima navedenim u izvoz-
noj deklaraciji.

(5) Posiljalac je duzan ¢uvati kopiju dokumenta za rezervni postupak iz stava 1 ovog €¢lana u svojoj evi-
denciji.
(6) Blizi nacCin i postupak u vezi sprovodenja rezervnog postupka propisuje Ministarstvo finansija.
Drugi dokazi o zavrSetku kretanja
Clan 58

(1) lzuzetno od €&lana 58 ovog zakona, potvrda o prijemu ili potvrda o izvozu je dokaz da je kretanje
akciznih proizvoda zavrdeno u skladu sa ¢lanom 53 st. 2 i 3 ovog zakona.

(2) Kada ne postoji potvrda o prijemu ili potvrda o izvozu zbog razloga koji su razlic¢iti od onih iz ¢lana 57
ovog zakona, carinski organ moze prihvatiti i drugi dokaz o zavrSetku kretanja akciznih proizvoda u rezimu od-
lozenog placanja akcize u skladu sa st.3 i 4 ovog ¢lana.

(3) U slucajevima iz ¢lana 45 stav 1 ta¢.1i 2 i stava 2 i ¢lana 46 stav 1tacka 1 al. 1, 2, 3,4 i 6 i tacke 2
ovog zakona drugi dokaz o zavrSetku kretanja mozZe se pruZiti potvrdom nadleznih organa drZzave ¢lanice od-
redista, odgovarajucim dokazom da su akcizni proizvodi stigli na odrediste ili dokumentom za rezervni postupak.

(4) U slu€ajevima iz Clana 45 stav 1 tac.4 i 5i Clana 46 stav 1 tacka 1 al. 5i 7 ovog zakona za potrebe
odredivanja jesu li akcizni proizvodi u okolnostima utvrdenim u stavu 2 ovog ¢lana izneseni sa teritorija Unije,
carinski organ:

1) prihvata potvrdu nadleznih organa drzave &lanice u kojoj se nalazi izlazna carinska ispostava i kojom
se potvrduje da su akcizni proizvodi izasli sa teritorija Unije ili da su akcizni proizvodi stavljeni u postupak spol-
jnjeg tranzita u skladu sa ¢lanom 46 stav 1 tacka 1 alineja 7 ovog zakona kao odgovarajuci dokaz da je roba
iznesena sa teritorije Unije;

2) uzima u obzir bilo koju kombinaciju dva ili viSe sljedecih dokaza:
- dostavnicu,

- dokument koji je potpisao ili ovjerio poslovni subjekt koji je iznio akcizne proizvode sa carinskog po-
drucja Unije, a kojim se potvrduje izlaz robe,

- dokument u kojem carinski organ drzave €lanice ili tre¢e drzave potvrduje dostavu u skladu sa pravilima
i postupcima za takvu potvrdu u toj drzavi €lanici ili tre¢oj drzavi,

- evidencije poslovnih subjekata o robi isporu¢enoj na brodove, avione ili ofSorne instalacije ili
- druge dokaze koje, zavisno od okolnosti slu¢aja, carinski organ smatra prihvatljivim.

(5) Kada prihvati drugi dokaz iz st. 3 i 4 ovoga €lana, carinski organ potvrduje, koriste¢i informacioni
sistem, da je kretanje akciznih proizvoda zavrs$eno.

POGLAVLJE XlI
KRETANJE AKCIZNIH PROIZVODA STAVLJENIH U PROMET IZMEDU DRZAVA CLANICA
Nabavljanje akciznih proizvoda od strane fizickog lica
Clan 59

(1) Za akcizne proizvode koje nabavlja fizicko lice za li€nu upotrebu i prevozi ih sopstvenim prevoznim
sredstvom iz teritorije jedne drzave €lanice u teritoriju druge drzave Clanice akciza se obraCunava samo u drzavi
¢lanici u kojoj je akcizni proizvod nabavljen.

(2) Prilikom utvrdivanja da li su akcizni proizvodi duvanski proiyvodi uvezeni u skladu sa stavom 1 ovog
¢lana namijenjeni za li€nu upotrebu, naro€ito se uzimaju u obzir sliede¢e okolnosti:

status lica koje posjeduje proizvode i razlog njihovog posjedovanja;

2. mjesto gdje se proizvodi nalaze ili, prema okolnostima slucaja, vrsta prevoza;
3. dokumentacija koja se odnosi na proizvode;
4, karakteristike proizvoda;



5. koli€ina proizvoda;
6. druge relevantne okolnosti.
(3) Za potrebe primjene stava 2 ta¢ke 5 ovog ¢lana, uzimaju se u obzir sljedece indikativne koli¢ine:
1) duvanske proizvode:
- 200 cigareta, ili
- 100 cigarilosa (cigare teZine do 3 grama po komadu), ili
- 50 cigara, ili
- 250 grama duvana za pusenije, ili

- bilo koju kombinaciju koli¢ina duvanskih proizvoda iz al. 1 do 4 ove tacke, pod uslovom da ukupni
procenat iskoris¢enih pojedinacno dozvoljenih koli¢ina ne prelazi 100%;

2) alkohol ili alkoholna pic¢a:

- 1 litar alkohola i alkoholnih pi¢a, sa stvarnom zapreminskom alkoholnom jacinom preko 22% vol ili
nedenaturisani etil-alkohol alkoholne ja€ine 80% vol. ili jadi; ili

- 2 litra alkohola ili alkoholnih pi¢a, sa stvarnom zapreminskom alkoholnom ja¢inom koja ne prelazi
22%, ili

- bilo koju kombinaciju koli¢ine pi¢a iz al. 1 i 2 ove tacke, pod uslovom da ukupni procenat iskoris¢enih
pojedinaéno dozvoljenih koli¢ina ne prelazi 100%;

- 4 litra mirnog vina;
- 2 litra piva.
Kretanje izmedu drzava ¢lanica akciznih proizvoda stavljenih u promet u komercijalne svrhe
Clan 60

(1) Kretanje akciznih proizvoda stavljenih u promet na teritoriji jedne drzave ¢lanice i premjestenih na
teritoriju druge drzave Clanice kako bi tamo bili dostavljeni u komercijalne svrhe dozvoljeno je samo uz primjenu
e-PPAD-a u informacionom sistemu iz Clana 49 ovog zakona i isklju€ivo izmedu ovlaS¢enog poSiljaoca i
ovlas¢enog primaoca.

(2) Kretanje akciznih proizvoda iz stava 1 ovog €lana zapoc€inje kada akcizni proizvodi napuste lokaciju
sjedista ovlad¢éenog posiljaoca ili bilo koju drugu lokaciju o kojoj je obavijeSten nadlezni carinski organ prije
pocCetka kretanja u skladu sa ¢lanom 26 st.1 i 2 tacka 4, odnosno ¢lanom 26 st. 3 i 4 ovog zakona.

(3) Ovla&ceni posiljalac podnosi nacrt e-PPAD-a carinskom organu najranije sedam dana prije datuma
navedenog u tom dokumentu kao datum otpreme akciznih proizvoda, koristeci informacioni sistem iz ¢lana 49
stav 1 ovog zakona.

(4) Informacioni sistem carinskog organa obavlja elektronsku provjeru podataka navedenih u nacrtu e-
PPAD-a i ako su podaci ispravni, dokumentu dodjeljuje pojednostavljenu jedinstvenu referentnu oznaku i o tome
obavjeStava ovlaS¢enog posiljaoca. Ako podaci nisu ispravni, informacioni sistem carinskog organa o tome
obavjestava ovlas¢enog posiljaoca.

(5) Informacioni sistem carinskog organa prosljeduje e-PPAD nadleznom organu drzave ¢lanice od-
rediSta koji ga prosljeduje ovlaS¢enom primaocu.

(6) Ovlasceni posiljalac je duzan licu koje prati akcizne proizvode ili, ako takvog lica nema, prevozniku
dati podatak o pojednostavljenoj jedinstvenoj referentnoj oznaci e-PPAD-a, a koju su tokom kretanja akciznih
proizvoda duzni na zahtjev staviti na uvid nadleznim organima.

(7) Ovlaséeni posiljalac moze tokom kretanja, koristeci informacioni sistem, promijeniti odrediste u drugo
mjesto dostave istog ovlascenog primaoca u istoj drzavi Clanici ili u mjesto otpreme.

(8) U slu€aju iz stava 7 ovog Clana ovlaséeni poSiljalac podnosi nacrt elektronskog dokumenta o promjeni
odredista informacionog sistema carinskog organa.

(9) Kretanje akciznih proizvoda iz stav 1 ovog ¢lana zavrSava kada ovlaséeni primalac primi akcizne
proizvode na lokaciji sjedista ili bilo kojoj drugoj lokaciji o kojoj je obavijeSten nadlezni carinski organ prije pocetka
kretanja u skladu sa ¢lanom 27 st.1, 2 i 4 odnosno ¢lanom 27 st. 9 i 10 ovog zakona.



(10) Po prijemu akciznih proizvoda ovlaséeni primalac podnosi informacionom sistemu carinskog or-
gana potvrdu o prilemu odmah, a najkasnije petog radnog dana nakon zavrSetka kretanja, osim u posebno
opravdanim slu¢ajevima, o Cijoj opravdanosti odlu€uje carinski organ.

(11) Informacioni sistem carinskog organa obavlja elektronsku provjeru podataka navedenih u potvrdi o
prijemu i ako su podaci ispravni, ovlaséenom primaocu potvrduje da je potvrda o prijemu evidentirana. Ako po-
daci nisu ispravni, informacioni sistem carinskog organa o tome obavjestava ovlad¢enog primaoca.

(12) Informacioni sistem carinskog organa prosljeduje potvrdenu potvrdu o prijemu nadleznom organu
drzave €lanice otpreme koji je proslieduje ovlaSéenom posiljaocu.

(13) Odredbe st. 1 do 12 ovoga &lana primjenjuju se i na povremenog ovlad¢éenog poSiljaoca i pov-
remenog ovlaséenog primaoca.

Rezervni postupak u sluéaju nedostupnosti informacionog sistema
Clan 61

(1) Izuzetno od ¢lana 48 ovog zakona, kada informacioni sistem iz Clana 49 stav 1 ovog zakona nije
dostupan, ovlaséeni poSiljalac moze zapoceti kretanje akciznih proizvoda ako:

1) akcizne proizvode prati dokument za rezervni postupak koji sadrzi iste podatke kao i nacrt e-PPAD-a
iz ¢lana 48 stav 1 ovog zakona,

2) prije poCetka kretanja obavijesti carinski organ — Kancelariju za akcize o otpremi akciznih proizvoda i
dostavi, na drugi odgovarajuci nacin, kopiju dokumenta za rezervni postupak,

3) omogudi provjeru podataka iz dokumenta za rezervni postupak, i
4) dobije saglasnost Kancelarije za akcize.
(2) Ako je informacioni sistem ovjerenog posiljaoca nedostupan, ovlasceni posiljalac je

duzan, uz ispunjenje uslova iz stava 1 ovog ¢lana, dostaviti prije po¢etka kretanja akciznih proizvoda i informacije
o0 razlozima nedostupnosti svog informacionog sistema.

(3) Kada informacioni sistem carinskg organa i/ili ovlaséenog poSiljaoca postane dostupan, ovlasceni
posiljalac odmah podnosi informacionom sistemu nacrt e-PPAD-a u skladu sa ¢lanom 60 stav 3 ovog zakona.
Kada informacioni sistem carinskog organa potvrdi podatke u e-PPAD-u, taj dokument zamjenjuje dokument za
rezervni postupak iz stave 1 ovog €¢lana. Informacioni sistem carinskog organa prosljeduje e-PPAD nadleZznom
organu drZave Clanice odrediSta koji ga prosljeduje ovlaSéenom primaocu.

(4) Ovlasceni posiljalac duzan je Cuvati kopiju dokumenta za rezervni postupak iz stava 1 ovog ¢lana u
SV0joj evidenciji.
(5) Kada informacioni sistem iz ¢lana 32d stav 1 ovog zakona nije dostupan, ovlasc¢eni poSiljalac moze

promijeniti odrediste u odrediste iz ¢lana 60 stav 7 ovog zakona, uz uslov da prije promjene odrediSta o tome
obavijesti, na drugi odgovarajuéi nacin, carinski organ — Kancelarije za akcize.

(6) Kada informacioni sistem postane dostupan, na odgovarajuéi nacin primjenjuju se st. 3 i 4 ovog ¢lana.

(7) Kada ovlasc¢eni primalac ne moze podnijeti na zavrSetku kretanja potvrdu o prijemu u skladu sa ¢la-
nom 60 stav 10 ovog zakona zato $to informacioni sistem iz ¢lana 49 stav 1 ovog zakona nije dostupan ili zato
Sto u slu€aju nedostupnosti informacionog sistema u drzavi €lanici otpreme ovlaséeni poSiljalac jo$ uvijek nije
podnio e-PPAD, ovlaséeni primalac je duzan, osim u posebno opravdanim slu¢ajevima, odmah nakon isteka
petog radnog dana od dana prijema akciznih proizvoda podnijeti carinskom organu — Kancelariji za akcize, ili na
drugi odgovarajuci nacin, dokument za rezervni postupak koji sadrzi iste podatke kao potvrda o prijemu i u kojem
se navodi da se kretanje zavrsilo.

(8) Osim u slu¢ajevima kada potvrda o prijemu moze biti odmah podnesena u skladu sa ¢lanom 60 stav
10 ovog zakona ili u posebno opravdanim slu€ajevima, carinski organ — Kancelarije za akcize Salje kopiju doku-
menta za rezervni postupak iz stava 6 ovog ¢lana nadleznom organu drzave Clanice otpreme koji ga dostavlja
posiljaocu ili ga drzi dostupnim za posiljaoca.

(9) Kada informacioni sistem postane dostupan ili kada u slu€aju iz stava 6 ovog Clana ovlasceni
posiljalac iz druge drzava €lanice podnese e-PPAD, ovlas¢eni primalac podnosi potvrdu o prijemu u skladu sa
¢lanom 60 stav 9 ovog zakona. Informacioni sistem carinskog organa obavlja elektronsku provjeru podataka
navedenih u potvrdi o prijemu u skladu sa ¢lankom 60 stav 10 ovog zakona i prosljeduje potvrdenu potvrdu o
prijemu u skladu sa ¢lanom 60 stav 12 ovog zakona.



(10) Odredbe ovoga ¢lana odgovarajuce se primjenjuju na povremene ovlaséene posiljaoce i povremene
ovlaséene primaoce.

(11) Kada informacioni sistem iz ¢lana 53 stav 1 ovog zakona nije dostupan i poSiljalac u Crnoj Gori nije
u mogucnosti postupati u skladu sa ¢lanom 56 st.1, 3, i 5 i ¢lanom 57 st.1 i 5 ovog zakona odnosno primalac u
Crnoj Gori nije u moguénosti postupati u skladu sa ¢lanom 56 stav 7 i €lanom 57 stav 7 ovog zakona, carinski
organ moze odobriti poetak kretanja, promjenu odredista ili zavrSetak kretanja uz primjenu dokumenta za
rezervni postupak.

(12) Kada informacioni sistem postane dostupan, poSiljalac postupa u skladu sa ¢lanom 56 st.1, 3i 5 i
¢lanom 57 st.1i 5 ovog zakona, odnosno primalac postupa u skladu sa ¢lanom 56 stavom 7 i €lanom 57 stavom
7 ovog zakona.

(13) U slu¢ajevima iz €lana 45 stav 1 ta€. 4 i 5i ¢lana 46 stav 1 tacka 1 alineje 5i 7 ovog zakona poSiljalac
dostavlja kopiju dokumenta za rezervni postupak iz stava 1 ovog ¢lana deklarantu (podnosilac deklaracije) koji
kopiju tog dokumenta ili njegovu jedinstvenu oznaku dostavlja izvoznoj carinskoj ispostavi, odnosno nadleznim
organima drzave Clanice izvoza. Sadrzaj dokumenta za rezervni postupak mora odgovarati akciznim pro-
izvodima navedenim u izvoznoj deklaraciji.

(14) Posiljalac je duzan Cuvati kopiju dokumenta za rezervni postupak iz stava 1 ovog ¢lana u svojoj
evidenciji.
(15) Ministarstvo finansija pravilnikom propisuje sprovodjenje ovog €lana u vezi sa rezervnim postupkom.
Drugi dokazi o zavrsetku kretanja
Clan 62

(1) Potvrda o prijemu iz ¢lana 60 stav 10 ovog zakona smatra se dokazom da su akcizni proizvodi
dostavljeni ovlad¢enom primaocu ili povremeno ovlad¢éenom primaocu.

(2) U posebnim opravdanim slu¢ajevima kada ne postoji potvrda o prijemu zbog razloga koji su razli€iti
od onih iz ¢lana 57 ovog zakona, carinski organ moZe prihvatiti od ovlaséenog primaoca ili povremeno
ovlaséenog primaoca i drugi dokaz o zavrSetku kretanja, pod uslovom da ga je ovjerio nadlezni organ drzave
Clanice odredista.

(3) Dokument za rezervni postupak smatra se odgovarajué¢im dokazom za potrebe ovoga stava.
Pojednostavljeni postupak
Clan 63

Na osnovu sporazuma Crne Gore i druge drzave €lanice ili viSe njih moZe se odobriti pojednostavljenje
postupka odnosno odstupanje od obaveze upotrebe informacionog sistema za kretanje akciznih proizvoda
stavljenih u promet na teritoriji jedne drzave €lanice i premjesStenih na teritoriju druge drzave Clanice kako bi tamo
bili dostavljeni u komercijalne svrhe.

Kretanje akciznih proizvoda izmedu dva mjesta na teritoriji Crne Gore preko teritorije druge drzave
¢lanice

Clan 64

(1) Kada se akcizni proizvodi koji su stavljeni u promet u Crnoj Gori premjestaju iz jednog mjesta u Crnoj
Gori u drugo mjesto u Crnoj Gori, ali preko teritorije druge drzave €lanice, kretanje se odvija uz primjenu doku-
menta iz ¢lana 60 stav 1 ovog zakona, a posiljka se mora kretati prema odgovaraju¢em planu puta.

(2) Ovlasceni primalac odnosno povremeni ovlas¢eni primalac potvrduje prijem akciznih proizvoda u
skladu sa ¢lanom 60 stav 10 ovog zakona.

(3) Ovlasceni posiljalac odnosno povremeni ovlasceni posiljalac i ovlaséeni primalac odnosno povremeni
ovlasc¢eni primalac moraju omoguciti carinskom organu obavljanje provjere u svrhu utvrdivanja prijema akciznih
proizvoda.

(4) Posiljalac odnosno primalac iz ovog €lana podnosi prijavu za upis u registar akciznih obveznika u
skladu sa ¢lanom 115 ovog zakona.

(5) Na osnovu sporazuma Crne Gore i druge drzave Clanice moze se odobriti pojednostavljenje postupka
iz st.1, 2 3 ovog Clana.



Prodaja na daljinu
Clan 65

(1) Kretanje akciznih proizvoda stavljenih u promet u jednoj drzavi €lanici i kupljenih od lica u drugoj
drzavi Clanici koja nije ovlas¢eni imalac akciznog skladiSta, registrovani primalac ili ovlas¢eni primalac i ne
obavlja registrovanu djelatnost, a prodavac ili bilo koje lice koje ih za njegov racun neposredno ili posredno
otpremai ili prevozi primaocu u drugu drzavu ¢lanicu u kojoj nastaje obaveza obracuna i plaéanja akcize, smatra
se prodajom na daljinu.

(2) Prodavac iz Crne Gore koji otprema akcizne proizvode u smislu stava 1 ovog ¢lana u drugu drzavu
¢lanicu duzan je:

1) prije otpreme akciznih proizvoda pisanim putem obavijestiti nadlezni carinski organ o namjeravanoj
otpremi akciznih proizvoda stavljenih u promet i dostaviti dokument kojim se dokazuje da je osigurano plaéanje
akcize i da su ispunjeni propisani uslovi za placanje u drzavi €lanici odredista i

2) voditi evidenciju isporuka akciznih proizvoda.

(3) Odredbe stava 2 ovog €lana primjenjuju se na akcizne proizvode stavljene u promet u drugoj drzavi
Clanici prima lice u Crnoj Gori a obaveza obra¢una akcize je nastala u Crnoj Gori, pri E&emu obaveze iz stava 2
ovog &lana mora da ispuni prodavac ili njegov akcizni zastupnik, a moZze i primalac ako prodavac ili akcizni
zastupnik ne postupe u skladu sa st. 1, 2, 4 i 5 ovog Clana.

(4) Prodavac iz stava 2 ovog €¢lana ima pravo na povracaj pla¢ene akcize u Crnoj Gori ako je postupio u
skladu sa postupkom odredenim u stavu 2 ovog ¢lana.

(5) Sadrzaj obavjeStenja o namjeravanoj otpremi odnosno o namjeravanom prijemu akciznih proizvoda
stavljenih u promet, kao i dokaze koji se prilazu uz zahtjev za povracaj plaéene akcize prema ovom ¢&lanu pro-
pisuje Ministarstvo finansija.

Drugi dokazi o zavrsetku kretanja
Clan 66

(1) lzuzetno od ¢lana 62 ovog zakona, potvrda o prijemu ili potvrda o izvozu je dokaz da je kretanje
akciznih proizvoda zavrseno u skladu sa ¢lanom 53 st. 2 i 3 ovog zakona.

(2) Kada ne postoji potvrda o prijemu ili potvrda o izvozu zbog razloga koji su razli€iti od onih iz ¢lana 58
ovog zakona, carinski organ moZe prihvatiti i drugi dokaz o zavrSetku kretanja akciznih proizvoda u reZimu od-
loZenog placanja akcize u skladu sa st.3 i 4 ovog €lana.

(3) U slu€ajevima iz €lana 45 stav 1 ta€.1i 2 i stava 2 i ¢lana 46 stav 1 tacka 1 alineje 1, 2, 3, 4 i 6 i tacke
2 ovog zakona drugi dokaz o zavrSetku kretanja mozZe se pruZiti potvrdom nadleznih organa drzave Clanice
odredista, odgovaraju¢im dokazom, da su akcizni proizvodi stigli na odrediste. Dokument za rezervni postupak
smatra se odgovaraju¢im dokazom za potrebe ovog stava.

(4) U sluc¢ajevima iz Clana 45 stav 1 ta¢.4 i 5 i €lana 46 stav 1 tacka 1 alineje 51 7 ovog zakona za potrebe
odredivanja jesu li akcizni proizvodi u okolnostima utvrdenim u stavu 2 ovog Clana izneseni sa teritorija Unije,
carinski organ:

1. prihvata potvrdu nadleznih organa drzave €lanice u kojoj se nalazi izlazna carinska ispostava i kojom
se potvrduje da su akcizni proizvodi iza$li sa teritorija Unije ili da su akcizni proizvodi stavljeni u postupak spol-
jnjeg tranzita u skladu sa Clanom 46 stav 1 tacka 1 alineja 7 ovog zakona kao odgovarajuc¢i dokaz da je roba
iznesena sa teritorije Unije;

2. uzima u obzir bilo koju kombinaciju dva ili vise sljede¢ih dokaza:
a) dostavnicu,

b) dokument koji je potpisao ili ovjerio poslovni subjekt koji je iznio akcizne proizvode sa carinskog podrucja
Unije, a kojim se potvrduje izlaz robe,

c) dokument u kojem carinski organ drzave ¢lanice ili tre¢e drzave potvrduje dostavu u skladu sa pravilima i
postupcima za takvu potvrdu u toj drzavi Clanici ili trecoj drzavi,

d) evidencije poslovnih subjekata o robi isporu¢enoj na brodove, avione ili ofSorne instalacije ili
e) druge dokaze koje, zavisno od okolnosti slu¢aja, carinski organ smatra prihvatljivim.



(5) Kada prihvati drugi dokaz iz st.3 i 4 ovoga €lana, carinski organ potvrduje, koristeci informacioni sistem, da
je kretanje akciznih proizvoda zavrseno.

MALI PROIZVODPAC VINA
Kretanje na teritoriji Crne Gore
Clan 67

Kretanje vina proizvedenog od strane malog proizvodaca vina iz ¢lana 93 ovog zakona na teritoriji Crne
Gore dozvoljeno je uz pratece dokumente propisane propisom kojim se ureduje sektor vina.

Otpremanje vina iz Crne Gore u drugu drzavu €lanicu
Clan 68

(1) Mali proizvodac vina iz ¢lana 93 ovoga zakona koji otprema vino u rezimu odlozenog pla¢anja akcize
u drugu drzavu ¢lanicu primaocu koji u skladu sa zakonodavstvom te drzave moze primiti vino u rezimu od-
lozenog placanja akcize ili do mjesta u drugoj drzavi €lanici na kojem vino napusta teritoriju Evropske unije
odnosno do carinskog organa izlaza, kako je odredeno ¢lanom 329 stavom 5 Provedbe uredbe (EU) 2015/2447
koji je istovremeno otpremni carinski organ za postupak vanjskog prevoza kada je to predvideno ¢lanom 189
stavom 4 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/2446, obavezan je:

1) podnijeti prateéi dokument u skladu sa odredbama Delegirane uredbe Komisije (EU) 2018/273 od 11.
decembra 2017. o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 Evropskog parlamenta i Vije¢a u pogledu programa odo-
bravanja sadnje vinove loze, registra vinograda, prate¢ih dokumenata i sertifikovanja, ulaznog i izlaznog registra,
obaveznih izjava, obavjestenja i objave informacija o kojima se obavjeStava te o dopuni Uredbe (EU) br.
1306/2013 Evropskog parlamenta i Vije¢a u pogledu odgovarajuéih kontrola i kazni, o izmjeni uredaba Komisije
(EZ) br. 555/2008, (EZ) br. 606/2009 i (EZ) br. 607/2009 i o stavljanju izvan snhage Uredbe Komisije (EZ) br.
436/2009 i Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/260 (SL L 58, 28. 2. 2018., str. 1.; u daljem tekstu: Delegirana
uredba Komisije (EU) 2018/273)

2) prije otpreme vina o tome obavijestiti nadlezni carinski organ.

(2) Ministarstvo finansija propisuje izgled i sadrZaj obavjestenja o namjeravanoj otpremi vina u reZzimu
odlozenog plaéanja akcize.

Primanje vina iz druge drzave ¢lanice
Clan 69

(1) Kada primalac u Crnoj Gori, koji posjeduje odobrenje za primanje vina u rezimu odloZzenog pla¢anja
akcize, prima vino od malog proizvodaca vina iz druge drzave &lanice u rezimu odloZenog pla¢anja akcize uz
pratec¢i dokument iz Delegirane uredbe Komisije (EU) 2018/273, obavezan je obavijestiti nadlezni carinski organ
o primljenim koli¢inama vina u roku od pet radnih dana od dana prijema.

(2) Ministar finansija pravilnikom propisuje izgled i sadrzaj obavjeStenja o prijemu vina u rezimu od-
loZenog placanja akcize.

POGLAVLJE Xl
NEPRAVILNOSTI TOKOM KRETANJA AKCIZNIH PROIZVODA
Nepravilnosti tokom kretanja akcizne robe
Clan 70

(1) Ako je tokom kretanja akcizne robe u rezimu odlozenog placanja akcize doslo do nepravilnosti zbog kojih
treba obraCunati akcizu u Crnoj Gori, akciza se obracunava u skladu sa ovim zakonom, kada je:

- do nepravilnosti doslo na teritoriji Crne Gore;
- nepravilnost otkrivena u Crnoj Gori, a nije moguce utvrditi u kojoj drzavi €lanici je do nepravilnosti doslo;

- posiljika otpremljena u drugu drzavu €lanicu iz Crne Gore, a nije dosla u mjesto odredista | tokom kre-
tanja nije otkrivena nikakva nepravilnost, osim ako posSiljalac u roku od 4 mjeseca od pocetka kretanja
akciznih proizvoda u rezimu odloZenog placanja akcize nadleznom carinskom organu podnese dokaz o
pravilnom zavrSetku kretanja, ili dokaz o mjestu gdje je doslo do nepravilnosti. Obaveza obraCuna akcize
nastaje u trenutku otpreme, prema akciznoj osnovici i iznosima koji su na snazi u trenutku otpreme.

(2) Ako je tokom kretanja akcizne robe unutar rezima odlozenog placanja akcize otkrivena nepravilnost koja
uzrokuje da je akcizna roba pustena u promet u skladu sa ¢lanom 6 stavom 3 tatkom a ovog zakona, a nije



moguce ustanoviti gdje je doSlo do nepravilnosti, smatra se da je do nje doslo na drzavhom podrucju drzave
Clanice u kojoj je nepravilnost otkrivena i u vrijeme kada je otkrivena.

(3) Ako treba obracunati akcizu prema stavu 1 tacka 3 ovog €lana, a instrument obezbjedenja pla¢anja akcize
je podnijet u skladu sa ovim zakonom, lice koje je podnijelo instrument obezbjedenja placanja akcize koja nije
bila ili nije mogla biti obavijeStena da akcizni proizvodi nijesu dosli na mjesto odrediSta moze u roku od mjesec
dana od dana obavjestenja nadleznog carinskog organa podnijeti dokaz o pravilnom zavrSetku kretanja ili dokaz
0 mjestu gdje je doslo do nepravilnosti.

(4) Ako se akciza obraCunava u skladu sa stavom 1. ta€. 1 i 2 ovog €¢lana, nadlezni organ u Crnoj Gori o tome
obavjestava nadlezni organ drzave €lanice iz koje je poSiljka akciznih proizvoda otpremljena.

(5) Ako se u slu€ajevima iz stava 1t. 2 i 3 ovog &lana, prije istekla roka od 3 godine od datuma pocetka kretanja
utvrdi u kojoj drzavi €lanici je stvarno doslo do nepravilnosti nadlezni carinski organ vraca ili otpusta napla¢enu
akcizu, nakon dostavljanja dokaza da je u drugoj drzavi ¢lanici naplacena akciza.

(6) Carinski organ vrac¢a akcizu koja je bila pla¢ena u skladu sa stavom 3 ta¢. 2 i 3 ovog ¢lana, u Crnoj Gori, ako
posiljalac, odnosno obveznik plac¢anja akcize ili drugo lice za njegov ra¢un u roku od tri godine od pocetka kre-
tanja ako carinskom organu podnese dokaze da je akicza pla¢ena u drugoj drzavi ¢lanici u kojoj je stvarno do3lo
do nepravilnosti.

POGLAVLJE XIV
AKCIZNI PROIZVODI
DUVANSKE PRERADEVINE | DUVANSKI PROIZVODI

Clan 71

(1) Duvanske preradevine na koje se pla¢a akciza su: cigarete, cigare i cigarilosi i duvan za pusenje (fino
rezani duvan za savijanje cigareta i drugi duvan za pusenje).

(2) U smislu ovoga zakona predmetom oporezivanja smatraju se i duvanski proizvodi namijenjeni za
udisanje pare, bez sagorijevanja, duvan za Zvakanje, duvan za Smrkanje (burmut) i nikotinske vrecice, a koji se
mogu smatrati supstitutima za duvanske preradevine iz stava 1 ovoga €lana.

(3) Proizvodi koji ne sadrze duvan i koji se koriste isklju€ivo u medicinske svrhe i definisani su kao lijek
prema posebnim propisima ne smatraju se duvanskim preradevinama u smislu stava 1 ovoga ¢lana.

Cigarete

Clan 72
(1) Cigaretama se smatraju:
1) svitci duvana, koji se mogu pusiti takvi kakvi su i ne svrstavaju se u cigare i cigarilose po ovom zakonu;
2) svitci duvana koji se na jednostavan, neindustrijski nacin stavljaju u papirne tube za cigarete;
3) svitak duvana koji se na jednostavan neindustrijski nacin savija u papir za savijanje cigareta.

(2) Svitkom duvana iz stava 1 ovog €lana smatraju se dvije cigarete Cija duZina bez filtera ili mustikle je duza
od 8cm, ali nije duza od 11cm; tri cigarete koje bez filtera, odnosno mustikle su duze od 11cm, ali nijesu duze
od 14cm, i tako dalje.

(3) Cigaretama se smatraju i proizvodi koji su u cjelini ili djelimiéno izradeni od materija koje ne sadrze duvan
i ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog Clana.

Cigare i cigarilosi

Clan 73
(1) Cigarima i cigarilosima smatraju se svici duvana koji se mogu, s obzirom na njihova svojstva i uobi¢ajena
oCekivanja potrosaca, pusiti, ako su:

1) sa spoljnim omotaem od prirodnog duvana;

2) punjeni smjesom izrezanom na trake i sa spoljnim omotacem uobi¢ajene boje cigare od rekonstituisanog
duvana,koji u potpunosti pokriva proizvod, uklju€ujuci i filter prema potrebi , ali u slu€aju cigara sa mustiklom
ne pokriva i mustiklu, ¢ija jedini¢na tezina bez filtera ili mustikle nije manja od 2,3 grama niti ve¢a od 10 grama,
a obim na najmanije jednoj treCini duzine cigare nije manji od 34 mm.



(2) Cigarima i cigarilosima smatraju se i proizvodi koji djelomi¢no sadrze materije koje nijesu duvan, a
koji ispunjavaju kriterijume iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Cigarilosi su cigare koje ispunjavaju uslove iz stava 1 ovoga ¢lana Cija neto tezina na 1000 komada
ne prelazi 3,00 kilograma.

Duvan za pusSenje

Clan 74
(1) Duvanom za pusenje (fino rezani duvan za savijanje cigareta i drugi duvan za pusenje) smatra se:
1) duvan koji je rezan ili drugacije sijeCen, savijen ili stisnut u blokove i koji se moze pusiti bez dalje indus-
trijske prerade;

2) duvanski otpaci koji se mogu pusiti i staviti u prodaju na malo, a koji nijesu svrstani u proizvode iz 72173
ovog zakona. Duvanskim otpacima, smatraju se ostaci listova duvana i nusproizvodi nastali preradom
duvana ili proizvodnjom.

(2) Duvanom za pusenje smatraju se i proizvodi koji su u cjelini ili djelimiéno izradeni od materija koje
nijesu duvan i ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Duvanom za pusenje smatra se i fino rezani duvan za savijanje cigareta, u kojem je, s obzirom na
tezinu, viSe od 25% duvanskih djeli¢a €ija je Sirina manja od 1,5mm.

Duvanski proizvodi namijenjeni za udisanje pare bez sagorijevanja

Clan 75

(1) Duvanskim proizvodima, u smislu ovog zakona, smatraju se i proizvodi namijenjeni za udisanje pare bez
sagorijevanja a koji se mogu smatrati supstitutom za cigarete, cigare, cigarilose i duvan za pus$enje (fino
rezani duvan za savijanje cigareta i drugi duvan za pusenje), i sadrze:

1) preradeni duvan namijenjen zagrijavanju (u daljem tekstu: grijani duvanski proizvodi),

2) te€nost za punjenje elektronskih cigareta ili drugih elektronskih sprava, odnosno te¢nost za punjenje
elektronskih cigareta sadrzane u drugim proizvodima koji se svrstavaju u tarifnu oznaku nomenklature KN
8543 40 00 10, nezavisno od toga sadrzi li nikotin (u daljem tekstu e-te¢nost).

(2) Novim duvanskim proizvodima, u smislu ovog zakona, smatraju se i proizvodi koji ispunjavaju uslove iz stava
1 ovog ¢lana i koji su stavljeni na trzisSte Crne Gore nakon 19. maja 2014. godine u skladu sa zakonom kojim
se ureduje ograni¢avanje upotrebe duvanskih proizvoda.

Akcizna osnovicai visina akcize
Clan 76

(1) Akcizna osnovica na proizvode iz ¢lana 71 ovog zakona je kilogram duvanske smjese, mililitar e-te¢nosti i
kilogram smjese.

(2) Akciza na proizvode iz ¢lana 75 stav 1 tacka 1 ovog Zakona pla¢a se u iznosu od 190,00 Eura po kilogramu,
duvanske smjese.

(3) Akciza na proizvode iz ¢lana 75 stav 1 tacka 2 ovog Zakona plac¢a se u iznosu od 0,70 Eura po mililitru e-
te€nosti.

(4) Akciza na proizvode iz ¢lana 75 stava 2 ovog plaéa se u iznosu od 35,00 Eura po kilogramu.

Duvan za zvakanje, duvan za Smrkanje (burmut), nikotinske vrecice i biljni proizvodi za puSenje
Clan 77

(1) Duvan za Zvakanje i duvan za Smrkanje (burmut) na koje se placa akciza su proizvodi iz tarifne oznake
KN 2403 99 10.

(2) Akciza za proizvode iz stava 1 ovog €lana placa se po kilogramu duvana za Zvakanje i duvana za
Smrkanje (burmut), u iznosu od 40,00 eura.

(3) Nikotinske vrecice na koje se placa akciza su proizvodi iz tarifne oznake KN 2404 91 90 10.

(4) Pojedinacno pakovanje nikotinskih vrecica iz stava 3 ovog ¢lana sadrzi najviSe 20 komada vredica.
(5) Nikotinska vrecica iz stava 3 ovog ¢lana moze da sadrzi najviSe 17 mg nikotina.

(6) Biljni proizvodi za puSenje na koje se pla¢a akciza su proizvodi iz tarifne oznake KN 2404 19 10.



(7) Akciza za proizvode iz st. 3 i 5 ovog ¢lana plac¢a se po kilogramu neto mase sadrzane u nikotinskoj
vrecici, odnosno biljnih proizvoda za pusenje, u iznosu od 60,00 eura.

Akcizna osnovica, stopaiiznos akcize
Clan 78

(1) Akciza na cigarete placa se kao specificna akciza koja je odredena u iznosu za 1000 komada i kao propor-
cionalna akciza koja je odredena u procentu od najvise maloprodajne cijene cigareta koja je prijavljena prema
odredbi stava 10 ovog ¢lana.

(2) Osim iz stava 2 ovog &lana, za potrebe obraduna i placanja akciza na cigarete €ija maloprodajna cijena nije
prijavljena, proporcionalna akciza se obracunava u odnosu na najvie prijavljenu maloprodajnu cijenu cigareta
u Crnoj Gori. (3) Specifi¢na akciza na cigarete pla¢a se za 1000 komada u iznosu od 94,78 eura.

(4) Proporcionalna akciza na cigarete iznosi 24,5% od njihove maloprodajne cijene

(5) Akciza na proizvode iz €l. 73 i 74 ovog Zakona plac¢a se po kilogramu tih proizvoda, i iznosi:
- za cigare i cigarilose - 25,00 Eura,
- za fino rezani duvan - 60 eura,
- za drugi duvan za pusenje - 25,00 Eura.

(6) Maloprodajna cijena duvanskih preradevina iz ¢lana 72 ovog Zakona koje se pustaju u promet na teritoriju
Crne Gore je cijena koju za svaku marku duvanskih preradevina odredi proizvodac ili njihovi predstavnici ili
ovlasceni posrednici u Crnoj Gori odnosno uvoznik, a koja ukljuCuje akcizu, carinu i porez na dodatu vrijednost.

(7) Proizvodac iz stava 7 ovoga Clana je osoba sa sjediStem u Evropskoj uniji koja proizvodi duvanske pre-
radevine koje su namijenjene (ili pripremljene) prodaji na malo. Proizvodac sa sjediStem u drugoj drzavi €lanici
moze pisano prenijeti ovlad¢enje za utvrdivanje maloprodajne cijene svom predstavniku ili ovlaS¢enom posred-
niku u Crnoj Gori koji moze primati duvanske preradevine u slu€aju odlaganja placanja akcize iz drugih drzava
Clanica.

(8) Uvoznici duvanskih preradevina prijavljuju maloprodajne cijene za svaku marku duvanskih preradevina ako
imaju pisano ovlasc¢enje nosioca prava intelektualnog vlasnistva na zZig duvanskih preradevina sa sjedistem u
trecoj drzavi ili tre€oj teritoriji 0 prenosu prava na utvrdivanje odnosno prijavljivanje maloprodajne cijene za svaku
marku duvanskih preradevina.

(9) Osobe koje primaju iz druge drzave Clanice i uvoznici odredene marke duvanskih preradevina koji nemaju
pisano ovlas¢enje nosioca prava intelektualnog vlasniStva na Zig duvanskih preradevina mogu podnijeti zahtjev
za preuzimanje duvanskih markica, i to po maloprodajnoj cijeni koju je prijavio nosilac prava ili osoba ovlas¢ena
od nosilaca prava intelektualne svojine na zig duvanskih preradevina.

(10) Proizvodac, predstavnik ili ovladéeni posrednik koji je dobio ovlasdéenje za utvrdivanje maloprodajne cijene
od proizvodaca iz druge drzave €Elanice odnosno uvoznik je duzan da, prije stavljanja u upotrebu, odnosno u
promet, maloprodajne cijene cigareta prijavi nadleznom carinskom organu i objavi ih u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

(11) Prodaja cigareta po maloprodajnim cijenama, koje su vece ili manje od prijavljenih, nije dozvoljena.

Minimalna akciza
Clan 79
(2) Minimalna akciza na cigarete iz €lana 72 ovog zakona iznosi 139,8 eura za 1000 komada.

(2) Ako je obraCunata akciza na cigarete iz ¢lana 78 ovog zakona manja od minimalne akcize utvrdene ovim
zakonom, plaéa se minimalna akciza koja iznosi 100% ukupne akcize (specifitne i proporcionalne), utvrdene za
kategoriju ponderisane prosjeéne maloprodajne cijene cigareta.

(3) Ponderisana prosje¢na maloprodajna cijena utvrduje se najkasnije do 1. marta svake godine, a izraunava
se uzimajuéi u obzir ukupnu vrijednost svih cigareta pustenih u promet tokom prethodne kalendarske godine na
osnovu maloprodajne cijene koja ukljuuje sve poreze podijeljene sa ukupnom koli€inom cigareta pustenih u
promet u tom periodu.

(4) Ministarstvo finansija utvrduje iznos prosjecne ponderisane maloprodajne cijene cigareta i objavljuje u
"Sluzbenom listu Crne Gore".



Oslobodenje od plaéanja akcize
Clan 80

(1) Akciza na duvanske preradevine ne placa se na preradevine koje su isklju€ivo namijenjene za nau¢na
istraZivanja i analizu kvaliteta proizvoda, uz odobrenje carinskog organa.

(2) Akciza se ne plac¢a na cigarete koje se za sopstvenu upotrebu proizvode ruéno ili nekim jednostavnim
uredajem i to od duvanskih preradevina na koje je pla¢ena akciza, a nisu hamijenjene prodaji i ne pustaju se u
promet. Jednostavni uredaji su uredaji za motanje ili punjenje cigareta koji nisu prikladni za komercijalnu pro-
izvodnju cigareta.

(3) Ministar finansija pravilnikom propisuje sadrzaj zahtjeva za oslobodenje od pla¢anja akcize prema
ovome Clanu.

ALKOHOL | ALKOHOLNA PICA

Clan 81

(1) Alkohol i alkoholna pi¢a na koja se plaéa akciza su: pivo, vino, ostala fermentisana pic¢a osim piva i vina,
meduproizvodi i etil alkohol.

(2) Vrsta alkohola, odnosno alkoholnih pi¢a iz stava 1 ovog ¢lana odreduje se u zavisnosti od klasifikacije tih
proizvoda i njihovih tarifnih brojeva, odnosno oznaka iz nomenklature carinske tarife (u daljem tekstu: KN),
vazece na dan pocetka primjene ovog zakona i zavisno od sadrzaja alkohola u tim proizvodima.

(3) Sadrzaj alkohola je zapreminski procenat alkohola u nekom alkoholnom piéu na temperaturi od 20°C.
Sadrzaj alkohola se oznaCava "vol%".

Pivo

Clan 82

Pivom se smatra svaki proizvod iz tarifnog broja CN 22.03 ili bilo koji proizvod koji sadrzi mjeSavinu piva i
bezalkoholnih pi¢a iz tarifnog broja CN 22.06, sa sadrzajem alkohola iznad 0,5 vol%.

Vino

Clan 83
(1) Vinom se smatraju mirna i pjenuSava vina.

(2) Mirna vina su proizvodi iz tarifnog broja CN 2204 i 2205, osim pjenuSavih vina iz stava 3 ovog ¢lana, sa
sadrzajem alkohola koji prelazi:

1) 1,2 vol%, ali ne prelazi 15 vol%, pod uslovom da je sav alkohol sadrzan u gotovom proizvodu dobijen
fermentacijom;

2) 15 vol%, ali ne prelazi 18 vol%, pod uslovom da su proizvedeni bez ikakvog obogacivanja i da je sav
alkohol sadrZzan u gotovom proizvodu dobijen fermentacijom.

(3) Pjenusava vina su svi proizvodi iz tarifnin oznaka CN 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204
21 09, 2204 29 10 i tarifnog broja CN 2205, i to:

1) koji su punjeni u boce sa "pecurka Cepovima", koji su pri¢vr§éeni na poseban nacin, ili koji imaju u
rastvoru, zbog prisustva ugljendioksida, poviSen pritisak od 3 ili viSe bara; 2) sa sadrzajem alkohola koji
prelazi 1,2 vol%, a ne prelazi 15 vol%, pod uslovom da je sav alkohol sadrZzan u gotovom proizvodu dobijen
fermantacijom.

Ostala fermentisana pi¢a, osim piva i vina

Clan 84

(1) Ostalim fermentisanim pi¢ima, osim piva i vina, u smislu ovog zakona, smatraju se ostala mirna fermentisana
pica i pjenuSava fermentisana pica.

(2) Ostalim mirnim fermentisanim pi¢ima su proizvodi obuhvaéeni tarifnim brojem:
1) KN 2204 i 2205, a koji nijesu navedeni u ¢lanu 39 ovog zakona, i

2) KN 2206, koji nijesu navedeni u piva iz ¢lana 38 ovog zakona i koji nijesu svrstani u ostala pjenusSava
fermentisana pica iz stava 3 ovog €lana, i to sa sadrZzajem alkohola koji prelazi:

- 1,2 vol%, a ne prelazi 10 vol%;



- 10 vol%, a ne prelazi 15 vol%, pod uslovom da je sav alkohol sadrzan u gotovom proizvodu dobijen
fermantacijom.

(3) Ostalim pjenusavim fermentisanim pi¢ima smatraju se proizvodi iz tarifnih oznaka KN 2206 00 31 i 2206
00 39, kao i proizvodi koji su obuhvaceni oznakama KN 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204
21 09, 2204 29 10 2205, a koji nijesu navedeni u €lanu 39 ovog zakona, i to:

1) koja su punjena u boce sa "pec€urka Cepovima", koji su pri€vrséeni na poseban nacin, ili koji imaju u
rastvoru, zbog prisustva ugljendioksida, poviSen pritisak od 3 ili viSe bara;
2) sa sadrzajem alkohola, koji prelazi 1,2 vol%, a ne prelazi 13 vol%;

3) sa sadrzajem alkohola koji prelazi 13 vol%, a ne prelazi 15 vol%, pod uslovom da je sav alkohol sadrZzan
u gotovom proizvodu dobijen fermantacijom.

Meduproizvodi

Clan 85
Meduproizvodima smatraju se:

1) proizvodi iz tarifnog broja KN 2204, 2205 i 2206, a koji nijesu proizvodi dati u ¢l. 38, 39 i 40 ovog zakona,
sa sadrzajem alkohola koji prelazi 1,2 vol%, a ne prelazi 22 vol%.

2) nepjenuSava fermentisana pica iz ¢lana 40 stav 2 ovog zakona, sa sadrzajem alkohola od najmanje 5,5
vol% i kod kojih sav alkohol sadrZzan u gotovom proizvodu nije dobijen u potpunosti fermentacijom;

3) pjenudava fermentisana pic¢a iz ¢lana 40 stav 3 ovog zakona, sa sadrZajem alkohola od najmanje 8,5
vol% i kod kojih sav alkohol sadrzan u gotovom proizvodu nije dobijen u potpunosti fermentacijom.

Etil alkohol

Clan 86
Etil alkoholom smatraju se:

1) proizvodi iz tarifnog broja KN 22.07 i 22.08 sa sadrZajem alkohola koji prelazi 1,2 vol%, bez obzira da li
je sastavni dio proizvoda koji ima drugu tarifnu oznaku;

2) proizvodi iz tarifnog broja KN 22.04, 22.05 i 22.06 sa sadrzajem alkohola koji prelazi 22 vol%;

3) druga alkoholna pi¢a koja sadrze etil alkohol bilo u rastvoru ili ne, a koja nijesu obuhvaéena ¢€l. 38 do 41
ovog zakona.

Akcizna osnovicai iznos akcize

Clan 87

(1) Akcizna osnovica za vina, meduproizvode i ostala fermentisana pica je koli€ina akciznih proizvoda izrazena

u hektolitrima, a za pivo i etil alkohol zapreminski sadrzaj alkohola na jedan hektolitar.

(2) Akciza se placa u iznosu od:

1) 5,00 Eura po zapreminskom sadrzaju alkohola na hektolitar piva;
2) 25 Eura po hektolitru mirnog vina;

3) 35 Eura po hektolitru pjenusavog vina;

4) 25,00 Eura po hektolitru ostalih fermentisanih pica;

5) 35 Eura po hektolitru ostalih pjenuSavih fermentisanih pi¢a;

6) 100 Eura po hektolitru meduproizvoda.

(3) Akciza se plaéa po hektolitru Cistog alkohola u iznosu od 1250 eura.

Oslobodenja od pla¢anja akcize na etil alkohol

Clan 88

(1) Akciza se ne placa:

1) na denaturisani alkohol pod kojim se smatra etil alkohol koji je potpuno denaturisan sredstvima za denatur-
isanje propisanim u Crnoj Gori;



2) na denaturisani alkohol koji se uvozi iz trecih drzava u Crnu Goru pod uslovom da je potpuno denaturisan
sredstvima za denaturisanje propisanim u Crnoj Gori;

3) na denaturisani alkohol kada se distribuira u obliku alkohola koji je potpuno denaturiran propisanim sredstvima
za denaturisanje u skladu s uvjetima drzave ¢lanice u kojoj je pusten u potroSnju, a koji su objavljeni u Regulativi
Komisije (EZ) br. 3199/93 od 22. decembra 1993. o uzajamnom priznavanju postupaka potpunog denaturisanja
alkohola radi izuze¢a od akcize.

(4) kada se denaturisani etil alkohol koristi u proizvodnji proizvoda ¢iji je sastavni dio, a koji nije namijenjen za
ljudsku upotrebu ili se upotebljava za odrzavanje i ¢iS¢enje opreme za proizvodnju koja se upotrebljava u tom
odredenom procesu proizvodnje;

5) kada se etil alkohol koristi za proizvodnju ljekova za ljudsku upotrebu i proizvodnju veterinarsko-medicinskih
proizvoda, utvrdenih propisom kojim se ureduje proizvodnja, promet i ispitivanje ljekova za humanu upotrebu i
upotrebu u veterinarstvu, mjere za obezbjedivanje kvaliteta, bezbjednosti i efikasnosti liekova i nadleznosti or-
gana u oblasti ljekova i aktivnih supstanci;

6) kada se etil alkohol koristi za proizvodnju sirCeta iz tarifne oznake KN 2209;

7) kada se etil alkohol koristi u proizvodnji neposredno ili kao sastojak nekog poluproizvoda za proizvodnju
prehrambenih proizvoda, punjenih ili u drugom obliku, pod uslovom da sadrzZaj alkohola nije veci od 8,5 litara
Cistog alkohola na 100 kg proizvoda za ¢okoladu, odnosno 5 litara €istoga alkohola na 100 kg proizvoda za
druge proizvode;

8) kada se etil alkohol koristi za proizvodnju aroma za pripremu prehrambenih proizvoda i bezalkoholnih pi¢a
kojima sadrzaj alkohola nije vec¢i od 1,2% vol,

9) kada se etil alkohol koristi u proizvodnim procesima pod uslovom da krajnji proizvod ne sadrZi alkohol;
10) kada se etil alkohol koristi za konzerviranje preparata i pulpiranje voca;
11) kada se etil alkohol koristi u medicinske svrhe u bolnicama, domovima zdravlja i apotekama;

12) kada se koristi za nau¢noistrazivacke ili obrazovne potrebe na fakultetima, institutima i drugim naucnim
ustanovama koje alkohol koriste za obavljanje nastavne i nau¢ne djelatnosti;

13) kada se koristi u proizvodnji dodataka ishrani ako jedini¢no pakovanje koje je stavljeno u promet ne prelazi
0,15 litara i ti dodaci ishrani stavljeni su na trziSte na osnovu propisa kojima se propisuju uslovi koje moraju
ispunjavati dodaci prehrani u vezi sa sastavom, oznaCavanjem i stavljanjem na trzZiste;

(2) Oslobodenje od placanja akcize na alkohol koji se nabavlja za namjene iz stava 1 tac. 4 do 13 ovog ¢lana
ostvaruje se uz dozvolu iz ¢lana 88 ovog zakona. Za upotrebu etil alkohola za svrhe iz tacke 11 ovog Clana
oslobodeni korisnik akciznih proizvoda ne podnosi instrument osiguranja pla¢anja akcize iz lana 88 stav 2
tacka 5 ovog zakona.

(3) Oslobodenje od placanja akcize na alkohol sadrzan u gotovim proizvodima iz stava 1 ta€. 4 do 13 ovog
¢lana jednako se primjenjuje pri uvozu tih proizvoda iz tre¢ih zemalja u Crnu Goru.

(4) Oslobodenje od placanja akcize na alkohol sadrzan u gotovim proizvodima iz stava 1 ta¢. 4 do 13 ovog
¢lana jednako se primjenjuje pri unosu iz druge drzave Clanice u Crnu Goru.

Denaturisani alkohol
Clan 89

(1) Denaturisanim alkoholom, u smislu ovog zakona, smatra se alkohol koji je u procesu proizvodnje kon-
taminiran propisanim sredstvima u propisanim koli¢inama tako da se daljom preradom ne mogu lako ukloniti
denaturanti odnosno da se ne moze proizvesti prehrambeno upotrebljiv alkohol.

(2) Alkohol se moze denaturisati samo u akciznom skladiStu proizvodaca koji je dobio odobrenje nadleznog
carinskog organa za denaturisanje alkohola.

(3) Imalac akcizne dozvole — proizvodac denaturisanog alkohola mora voditi evidenciju o denaturisanju u kojoj
mora navesti koli¢inu alkohola i koli¢inu propisanih sredstava koje je koristio za denaturisanje, koli€inu pro-
izvedenog i otpremljenog denaturisanog alkohola izrazenu u litrama Cistog alkohola, kao i evidenciju kupaca.



(4) Akcizno skladiste u kojem e se denaturisati alkohol mora biti opremljeno opremom koja ¢e osigurati dena-
turisanje alkohola propisanim sredstvima i na propisani nacin.

(5) Blizi nagin denaturacije i primjenu denaturanta propisuje Ministarstvo finansija.

Clan 90
MALE DESTILERIJE

(1) Malom destilerijom smatra se proizvodac etilnog alkohola (nedenaturirani etilni alkohol obuhvaéen tarifnom
oznakom KN 2207 10 i jaka alkoholna pi¢a obuhvacéena tarifnom oznakom KN 2208) koji proizvodi u komerci-
jalne svrhe u koli€ini do 1500 litara Cistog alkohola godiSnje, uz sljedece uslove:

1) pravno i ekonomski je nezavisna od bilo koje druge destilerije i
2) ne proizvodi prema licenci.

(2) Akciza na etilni alkohol koji proizvode male destilerije i koji se pusta u potrosnju na teritoriju Crne Gore plac¢a
se u visini 50% iznosa akcize utvrdene prema ¢lanu 87 stav 3 ovog zakona.

(3) Visina akcize propisana stavom 2 ovog €lana primjenjuje se jednako i na etil alkohol koji na teritorij Crne
Gore isporuéuju male destilerije sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici.

(4) Akcizni obveznik proizvodac etilnog alkohola u Crnoj Gori ima pravo na primjenu visine akzice propisane
stavkm 2 ovog &lana ako nadlezni carinski organ odobri proizvodnju u statusu male destilerije i ako proizvede
do 10 hektolitara Cistog alkohola godisnje.

(5) Akcizni obveznik koji Zeli poslovati sa etil alkoholom koji je proizvela mala destilerija ima pravo na primjenu
visine akcize propisane stavom 2 ovog ¢lana ako nadlezni carinski organ odobri poslovanje sa etil alkoholom
koji je proizvela mala destilerija.

(6) Mala destilerija koja namjerava proizvesti koli€inu etil alkohola veéu od koli¢ine propisane stavom 1 ovog
¢lana o tome mora obavijestiti nadlezni carinski organ najkasnije osam dana prije poCetka proizvodnje. U tom
slu¢aju ¢e nadlezni carinski organ akciznom obvezniku brisati status male destilerije iz registra akcizkog ob-
veznika.

(7) Ako se utvrdi da je mala destilerija proizvela koli€inu etil alkohola vecu od koli€ine propisane stavom 1 ovog
¢lana, a nije podneseno obavjestanje iz stava 6 ovog ¢lana, nadlezni carinski organ rijeSenjem ce ukinuti
odobrenje za proizvodnju u statusu male destilerije i na svu proizvedenu koli¢inu alkohola obraunati razliku
akcize od uplaéene akcize do visine akcize utvrdene prema &lanu 87 stav 3 ovog zakona. U tom slucaju
smatra se da je koli¢ina etil alkohola koja prelazi propisane koliine nezakonito proizvedena te se na obracun
i placanje akcize primjenjuju ¢lanovi 12 i 13 ovoga Zakona. Na iznos manje placene akcize obraCunavaju se
i placaju kamate.

(8) Ministarstvo finanisja propisuje nacin prijave i isprave koje se podnose uz prijavu za poslovanje u statusu
male destilerije, posebnosti sticanja statusa male destilerije, usove za verifikaciju prijave i nain odobravanja
statusa male destilerije, prateée dokumente u kretanju etilg alkohola te nacin izvjeStavanja.

Mali proizvodacdi jakog alkoholnog pi¢a
Clan 91

(1) Malim proizvoda¢em jakog alkoholnog pi¢a za potrebe ovoga ¢lana smatra se fizicka osoba koja proizvodi
jako alkoholno pice iz voc¢a koje ta osoba uzgaja i dobiva sa zemljiSta koje je u njenom vlasnistvu ili zakupu
uz pomoc¢ jednostavnog malog uredaja za destilaciju — kotla (u daljem tekstu: kotao) i moze proizvesti najvise
50 litara jakog alkoholnog pi¢a od voc¢a godiSnje po domacinstvu i koristiti ga za vlastitu potroSnju i potroSnju
Clanova svoga domacinstva ili svojih gostiju. Mali proizvodac jakog alkoholnog pica koji proizvede jaka alko-
holna pi¢a od voéa u koli¢ini koja ne prelazi 50 litara godiSnje ne obracunava i ne pla¢a akcizu.

(2) Malom proizvodacu jakog alkoholnog pica iz stava 1 ovog ¢lana nije dozvoljena prodaja jakog alkoholnog
pica.

(3) Jakim alkoholnim pi¢em od voca, u smislu ovoga €lana, smatraju se jaka alkoholna pi¢a dobijena od voca
obuhvacéena tarifnom oznakom KN 2208.

(4) Mali proizvodac jakog alkoholnog pi¢a mora carinskom organu nadleznom prema svome prebivali§tu podnijeti
prijavu za upis u registar akciznih obveznika, i to najkasnije osam dana prije po€etka proizvodnje te u prijavi
navesti podatak o volumenu kotla te mjestu proizvodnje.



(5) Mali proizvodac jakog alkoholnog pi¢a koji namjerava proizvesti koli¢inu jakog alkoholnog pi¢a dobijenu od
voca vecu od koliine propisane stavom 1 ovog €lana o tome mora obavijestiti nadlezni carinski organ naj-
kasnije osam dana prije poCetka proizvodnje. U tom ¢ée slu€aju nadlezni carinski organ aciznom obvezniku
brisati status malog proizvodaca jakog alkoholnog pi¢a iz registra akciznih obveznika.

(6) Ako se utvrdi da mali proizvodac jakog alkoholnog pi¢a prodaje jaka alkoholna pi¢a ili ako je proizveo koli¢inu
jakog alkoholnog pi¢a dobijenog od voc¢a vecu od koli€ine propisane stavom 1 ovog ¢lana, a nije podneseno
obavjestenje iz stava 5 ovog C€lana, nadlezni carinski organ rjeSenjem ¢e brisati malog proizvodaca jakog
alkoholnog pica iz registra akciznih obveznika, oduzeti te prodati ili unistiti jako alkoholno pi¢e i na svu pro-
izvedenu koli¢inu jakog alkoholnog pi¢a obraCunati akcizu utvrdenu prema ¢&lanu 87 stav 3 ovog zakona. U
tom slu¢aju smatra se da je sva koli¢ina jakog alkoholnog pi¢a nezakonito proizvedena te se na obracun i
placanje akcize primjenjuju ¢lanovi 12 i 13 ovog zakona. Na iznos manje plaéene akcize obraunavaju se i
placaju kamate. Ako je to srazmjerno svrsi koja se zeli postici, carinski organ ¢e zapecatiti ili oduzeti uredaje
i drugu opremu za proizvodnju jakog alkoholnog pica.

(8) Ministar finansija pravilnikom propisuje sprovodenje ovog ¢lana u vezi sa prijavom za upis u registar akciznih
obveznika.

Male nezavisne pivare

Clan 92

(1) Mali nezavisni proizvodaci piva, su privredna drustva, odnosno druga pravna lica ili preduzetnici koji se bave
proizvodnjom piva, radi stavljanja u promet i koji:
1) na godiSnjem nivou stave u promet do 5000hl piva,
2) imaju dozvolu o ispravnosti proizvoda za stavljanje u promet,
3) nijesu u statusu maticnog ili zavisnog pravnog lica u odnosu na drugog proizvodaca piva,
4) koristi sopstvene proizvodne i skladiSne prostore, i
5) ne proizvodi pivo prema licenci.

(2) Mali nezavisni proizvodac piva plaéa akcizu, po zapreminskom sadrzaju alkohola u iznosu od 50% od visine
akcize iz ¢lana 87 stav 2 tacka 1 ovog zakona.

(3) Proizvodac iz stava 1 ovog ¢lana, obraCunava akcizu u trenutku stavljanja akciznog proizvoda u promet, i
podnosi obradun akcize carinskom organu do 15-tog u tekuéem za prethodni mjesec.

(4) Obracunata akciza za poreski period dospijeva za pla¢anje poslednji dan u poreskom periodu, a placa se u
roku od 15 dana, od dana dospijeca.

(5) Prilikom utvrdivanja poreske obaveze carinski organ ¢e za proizvedenu koli¢inu alkohola za tu godinu
obracunati razliku akcize, od upla¢ene akcize do punog iznosa akcize propisane za hektolitar piva.

Mali proizvodac vina
Clan 93

(1) Mali proizvodac vina u smislu ovog zakona je proizvodac koji u komercijalne svrhe u prosjeku proizvodi manje
od 1000 hektolitara po trZziSnoj godini za sektor vina, na osnovu prosjecne godiSnje proizvodnje tokom tri uzas-
topne (poslednje) godine, u skladu sa &lanom 2 stav 3 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2018/273. (Cl 48 st 3
Direktiva 2020/262)

(2) Mali proizvodac vina mora carinskom organu nadleznom prema svome sjedi$tu odnosno prebivaliStu podnijeti
prijavu za upis u registar akciznih obveznika, i to najkasnije 15 dana prije poCetka proizvodnje.

(3) Mali proizvodadi vina oslobadaju se uslova propisanih u odredbama drugog dijela poglavlja VI i poglavlja Xl
odjeljka 2 ovog zakona u odnosu na kretanje akciznih proizvoda u rezimu odlozenog placanja akcize.

Clan 94
Samostalni mali proizvodaé mirnog vina

(1) Samostalni mali proizvoda& mirnog vina je proizvoda¢ koji u komercijalne svrhe proizvodi, radi pustanja u
potroSnju, do 1000 hektolitara mirnog vina godisnje, i koji:

- je pravno i ekonomski nezavistan od drugog proizvodaca mirnog vina;
- se koristi prostorom koji je fiziCki odvojen od prostora drugog proizvodaca mirnog vina; i



- ne proizvodi prema licenci.

(2) Proizvodac iz stava 1 ovog €lana placa akcizu po hektolitru, u iznosu od 50% od visine akcize iz ¢lana 87
stav 2 tacka 2 ovog zakona.

(3) Proizvodac iz stava 1 ovog €lana duzan je da carinskom organu podnese prijavu za upis u registar akciznih
obveznika najkasnije 15 dana prije poCetka proizvodnje.

(4) lzuzetno od ¢lana 12 ovog zakona, mali proizvoda¢ mirnog vina obraCunava akcizu u trenutku stavljanja
proizvoda u promet i podnosi obracun akcize carinskom organu do 15. u mjesecu za prethodni mjesec.

(5) 1zuzetno od ¢lana 13 ovog zakona, obracunata akciza dospijeva za placanje poslednji dan u poreskom peri-
odu, a plaéa se u roku od 15 dana od dana dospijeca.

XV OBILJEZAVANJE AKCIZNIH PROIZVODA
Akcizna markica

Clan 95

(1) Proizvoda¢, odnosno uvoznik duzan je da prije stavljanja u upotrebu, odnosno u promet duvanske pre-
radevine, grijane duvanske proizvode i alkoholna pi¢a, osim piva i mirnog vina, te proizvode obiljezi kontrolnom
akciznom markicom.

(2) Proizvodi iz stava 1 ovog €lana obiljeZzavaju se prilikom unosa iz druge drzave ¢lanice prije stavljanja u upo-
trebu, kao i prilikom izvoza ili iznosa u drugu drZzavu €¢lanicu.

(3) Duvanske preradevine i alkoholna pica koji su uneseni iz druge drzave €lanice i stavljaju se u promet na
teritoriji Crne Gore moraju biti oznaene akciznim markicama Ministarstva financija prije unosa na teritoriju
Crne Gore.

(4) Kontrolna akcizna markica za duvanske preradevine i grijane duvanske proizvode mora biti nalijepljena na
ambalazu ispod celofanskog ili drugog omotacéa, tako da je vidljiva i da se ne moZe odstraniti, a da se ne
osteti ambalaza, osim kod originalne ambalaze za cigare i cigarilose, koja ne sadrzi celofanski ili drugi omotag,
gdje akcizna markica moze biti nalijepljena direktno na ambalazu.

(5) lzuzetno od stava 4 ovog ¢lana, akcizna markica na cigare i cigarilose se lijepi na najmanje pojedina¢no
pakovanje, na nacin da je vidljiva i da se moze odstraniti, a da se ne oSteti ambalaza.

(6) Uvozne cigarete i uvozna flasirana alkoholna pi¢a, moraju da imaju oznaku i naziv uvoznika koji se utiskuju
na kutiji, odnosno flasi neposredno Stampanjem ili naljepnicom koja se lijepi na ambalazi ispod celofanskog
ili drugog omotaca kojom je obloZena kutija, odnosno flasa.

(7) Cigarete i fladirana alkoholna pi¢a koja se unose iz druge drzave &lanice moraju biti ozna¢ena u skladu s
stavom 6 ovog ¢lana.

(8) lzuzetno od stava 1 ovog Clana, akcizni proizvodi iz tarifnog broja KN 22.07 i 22.08 sa sadrzajem alkohola
koji prelazi 1,2 vol%, koji su sastavni dio proizvoda koji ima drugu tarifnu oznaku, ne moraju da budu obiljeZeni
kontrolnom akciznom markicom.

(9) Duvanske preradevine, grijani duvanski proizvodi i alkoholna pi¢a koji se izvoze ili iznose, a za koje ino
dobavljac nije dostavio akcizne markice, obiljezavaju se posebnom izvoznom markicom, pod uslovom da u
drzavi uvoznici nije propisana obaveza da se duvanske preradevine, grijani duvanski proizvodi i alkoholna
pi¢a obiljezavaju akciznom markicom.

(10) Duvanske preradevine, grijani duvanski proizvodi i flaSirana alkoholna pi¢a koji se prodaju u slobodnim
carinskim prodavnicama moraju da budu obiljezeni posebnom markicom.

(11) Posjedovanje, prodaja i transport duvanskih preradevina, grijanih duvanskih proizvoda i alkoholnih pi¢a bez
odgovarajuce akcizne markice nije dozvoljeno osim u slu€aju kada se alkoholna pi¢a nalaze pod carinskim
nadzorom, a cigarete samo u sluajevima kada se nalaze u tranzithom ili izvoznom carinskom postupku uz
posjedovanje potvrde zemlje uvoznice da nije potrebno obiljezavanje kontrolnim akciznim markicama.

(12) Duvanske preradevine, grijani duvanski proizvodi i alkoholna pi¢a iz stava 9 ovog ¢lana mogu se izvoziti
ako ih prati odgovarajuca potvrda nadleznog organa drzave iz koje se uvoze, kojom se dokazuje nepostojanje
obaveze obiljezavanja tih proizvoda posebnom izvoznom markicom.

(13) Vlada propisuje: izgled i sadrZaj kontrolne i posebne akcizne markice; nacin i postupak odobravanja, Stam-
panja i izdavanja, i na€in vodenja evidencija o izdatim, iskori§¢enim i neiskori§¢enim akciznim markicama iz
ovog Clana.



POGLAVLJE XVI
ENERGENTI | ELEKTRICNA ENERGIJA
Predmet oporezivanja
Clan 96
(1) Akciza se pla¢a na energente i elektri€nu energiju odredene ovim zakonom.

(2) Energentima se u smislu ovog Zakona smatraju energenti odredeni prema tarifnim oznakama KN, zamjenski
energenti, aditivi i ekstenderi.

(3) U smislu ovoga Zakona energentima odredenim prema tarifnim oznakama KN smatraju se proizvodi:

1) obuhvaceni oznakama KN 1507 do 1518 ako su namijenjeni za koriS¢enje kao gorivo za grijanje ili
pogonsko gorivo;

2) obuhvaceni oznakama KN 2701, 2702 i 2704 do 2715;
3) obuhvaceni oznakama KN 2901 i 2902;

4) obuhvaéeni oznakom KN 2905 11 00, koji nisu sinteti¢kog porijekla, ako su namijenjeni za koriscenje
kao gorivo za ogrijev ili pogonsko gorivo;

5) obuhvaceni oznakom KN 3403;
6) obuhvaceni oznakom KN 3811;
7) obuhvaceni oznakom KN 3817;

8) obuhvacéeni oznakom KN 3824 99 86, 3824 99 92 (iskljuCujuci sredstva protiv rde koji kao aktivhe
supstance sadrze amino, anorganska slozeni rastvaraci i razrjedivace za lakove i sli¢ne proizvode), 3824 99 93,
3824 99 96 (iskljuCujuci pripravke protiv rde koji kao aktivhe supstance sadrze amino, anorganski slozeni
rastvaradi i razrjedivaci za lakove i sli¢ne proizvode), 3826 00 10 i 3826 00 90 ako su namijenjeni za koristenje
kao gorivo za grijanje ili pogonsko gorivo.

(3) Pogonom se u smislu ovog zakona smatra sagorijevanje energenta u motoru.

(4) Motorom se u smislu ovog zakona smatra bilo koji uredaj koji energente za pogon pretvara u energiju radi
mehanickog rada.

(5) Upotrebom energenata za grijanje u smislu ovoga Zakona smatra se sagorijevanjem energenata pri ¢emu
oslobadaju toplotnu energiju bez obzira na namjenu koriS¢enja oslobodene toplotne energije.

(6) Zamjenskim energentom u smislu ovoga Zakona smatra se svaki proizvod, uklju€ujuéi svaki drugi ugljen-
vodonik, osim ugljovodonika odredenog stavom ovoa ¢lana koji je namijenjen za upotrebu, stavljen na trziste ili
se koristi kao pogonsko gorivo ili gorivo za grijanje i predmet je oporezivanja akcizom. Treset i proizvodi iz tarifnih
oznaka KN 4401 i 4402 nisu predmet oporezivanja ako su namijenjeni za upotrebu, stavljeni na trziste ili se
koriste kao gorivo za grijanje.

(7) Aditivima i ekstenderima u smislu ovog zakona smatraju se proizvodi koji se kao dodatak ili radi poboljSanja
svojstva ili za bilo koju drugu svrhu dodaju pogonskom gorivu ili se koriste kao dodatak pogonskom gorivu ili su
namijenjeni za upotrebu ili stavljaju na trziste kao pogonsko gorivo.

(8) Akciza se placa i na biogorivo.

(9) Biogorivom iz stava 8 ovog €lana, smatra se te¢no ili plinsko gorivo koje se koristi kao pogonsko gorivo
proizvedeno iz biomase.

(10) Biomasom iz stava 9 ovog €lana, smatra se biorazgradivi dio proizvoda, otpada i ostatka bioloSkog porijekla
iz poljoprivrede (uklju€ujuci materije biljnog i Zivotinjskog porijekla), Sumarstva i srodnih proizvodnih djelatnosti
ukljucujudi ribarstvo i akvakulturu, kao i biorazgradivi dio industrijskog i komunalnog otpada.

(11) Elektricna energija je elektricna energija iz tarifne oznake KN 2716.
Akcizna osnovicaiiznos akcize
Clan 97
(1) Akcizna osnovica je koliina energenata, izraZzena u litrima, kilogramima, gigadZulima ili megavatsatima.
(2) Ako je koli€inska jedinica za akcizu u litrima, litar se mjeri na temperaturi od +15°C.



(3) Visina akcize utvrduje se za pojedine energente i elektri¢nu energiju te iznosi za:
1) olovni benzin (tarifna oznaka KN 2710 12 31, 2710 12 51i 2710 12 59) 554 eura na 1000 litara;

2) bezolovni benzin (tarifna oznaka KN 2710 12 31, 2710 12 41, 2710 12 45 i 2710 12 49) 549 eura na 1000
litara;

3) kerozin (tarifne oznake KN 2710 19 21 i 2710 19 25) koji se koristi:

- kao motorno gorivo 330 eura na 1000 litara;

- za grijanje 89,7 eura na 1000 litara;

4) gasna ulja (tarifne oznake KN 2710 19 43 do 2710 19 482710 20 11 do; 2710 20 19) koja se koriste:
- kao motorno gorivo 440 eura na 1000 litara;

- za komercijalni prijevoz putnika i robe 330 eura na 1000 litara;

- za pogon stacionarnih strojeva 330 eura ha 1000 litara;

- za grijanje 207 eura na 1000 litara;

5) prirodni gas (tarifne oznake KN 2711 11 00, 2711 21 00) i ostali gasovi (tarifne oznake KN 2711 29 00) koji
se koristi:

- kao motorno gorivo 0 eura po MWh;
- za grijanje za poslovnu upotrebu 0,15 eura po GJ;
- za grijanje za neposlovnu upotrebu 0, 30 eura po GJ.

6) ulje za lozenje (tarifne oznake KN 2710 19 62 do 2710 19 68 i 2710 20 31 do 2710 20 39) 19,5 eura na 1000
kilograma;

7) te¢ni naftni gas (tarifne oznake KN 2711 12 11 do 2711 19 00) koji se koristi:
- kao motorno gorivo 125 eura na 1000 kilograma;
- za grijanje 42,25 eura na 1000 kilograma,;
8) Cisto biogoriva 0 eura na 1000 litara;
9) Cvrsta goriva (iz tarifnih oznaka 2701, 2702 i 2704) 0,30 eura po gigadzulu (GJ) bruto toplotne vrijednosti;
10) elektri¢na energija (tarifne oznake CN 2716):
- za poslovnu upotrebu 0,5 eura po megavatsatima
- za neposlovnu upotrebu 1 euro po megavatsatima.

Odluka o umanjenju iznosa akcize

Clan 98

U slu€aju znacajnijeg povecanja cijena energenata na svjetskom trzistu, Vlada Crne Gore (u daljem
tekstu: Vlada) moze donijeti odluku za period do tri mjeseca o umanjenju iznosa akcize do minimalno pro-
pisane visine akcize:

- za promet bezolovnog benzina do 359 eura po 1000 litara
- za promet gasnih ulja do 330 eura po 1000 litara.
Utvrdivanje akcizne osnovice i obracun akcize u posebnim slu€¢ajevima
Clan 99

(1) Akciza za aditive i ekstendere i biogoriva koji su dodati energentima jednaka je akcizi propisanoj za energent
kojem su dodati.

(2) Na svaki proizvod koji se stavlja u promet kao aditiv ili ekstender za energente placa se akciza kao da se radi
0 energentima. Svaki ugljovodonik koji je proizveden iz sirove nafte i koji se stavlja u promet kao gorivo za
grijanje podlijeZe placanju akcize po stopi propisanoj za odgovarajuci energent.



(3) Na ostale energente Cija visina akcize nije odredena u ¢lanu 97 ovog zakona te zamjenske energente iz
¢lana 96 ovog zakona akciza se pla¢a prema namjeni koristenja i u iznosu propisanom za jednakovrijedno po-
gonsko gorivo odnosno gorivo za grijanje.

(4) Jednakovrijednim pogonskim gorivom ili gorivom za grijanje u smislu ovog zakona smatra se pogonsko gorivo
ili gorivo za grijanje iz ¢lana 97 ovog zakona s kojim se ostali energenti Cija visina akcize nije odredena u ¢lanu
96 ovog zakona te zamjenski energenti iz Clana 96 stav 6 ovog zakona mogu zamijeniti u okviru njihovog
koris¢enja ili, ako to nije moguce, ono koje mu je od pogonskih goriva ili goriva za grijanje iz ¢lana 97 ovog
zakona prema svojim svojstvima i namjeni najblize.

(5) lIzuzetno od odredbi ovoga ¢lana, na energente za koje je utvrdeno da su bili predmet nezakonitog postupanja
akciza se pla¢a prema iznosu propisanom za jednakovrijedno pogonsko gorivo, u zavisnosti od vrste energenta
koji je bio predmet nezakonitog postupanja, osim ako ovim zakonom nije drukcije propisano.

Upotreba energenata i elektricne energije za namjene za koje se ne plac¢a akciza
Clan 100
(1) Akciza se ne pla¢a na energente:

1) koja se upotrebljavaju kao gorivo u vazdusnom saobracaju, osim u slu¢aju upotrebe aviona za privatne svrhe;
2) koja se upotrebljavaju kao gorivo u pomorskom saobracaju, osim u slu€aju upotrebe plovnih objekata za
privatne svrhe;

3) koja se upotrebljavaju kao gorivo za pogon poljoprivrednih masina na registrovanim poljoprivrednim
gazdinstvima;

4) koja se upotrebljavaju kao gorivo za pogon ribolovnih plovnih objekata koja imaju dozvolu za obavljanje
privrednog ribolova izdatu od strane organa drZzavne uprave nadleznog za poslove ribarstva, osim u slu€aju
upotrebe ribolovnih plovnih objekata u privatne svrhe;

5) koja se upotrebljavaju u pogonima za proizvodnju elektriéne energije i u pogonima za zajedni¢ku proizvodnju
elektricne i toplotne energije (kogeneracija);

6) koje proizvodac u svojim proizvodnim prostorijama potrosi za dalju preradu, odnosno proizvodnju drugih en-
ergenata, osim ako su bili upotrijebljeni kao pogonsko gorivo za transportna sredstva,

7) dvojno koristenje energenata — ako se koriste kao gorivo za grijanje i za namjene koja nije pogon ili grijanje
(upotreba energenata za hemijske redukcije, u elektrolitskim i metalurskim procesima);

8) energente koji se koriste za druge namjene, a ne kao pogonsko gorivo ili gorivo za grijanje;
9) energente koji se koriste u mineroloskim procesima;
10) prirodni plin koji se koristi u domacinstvima.

(2) Mineroloski procesi u smislu ovoga zakona su procesi razvrstani u nomenklaturu NACE pod oznakom »DI
26 NACE prerada ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda iz Uredbe Vije¢a (EZ) br. 3037/90 od 9. oktobra 1990.
o statisti¢koj klasifikaciji privrednih djelatnosti u Uniji (SL L br. 293 od 24. 10. 1990., str. 1., sa

(3) Upotrebom za privatne svrhe iz st.1 ta¢. 1 i 2 ovog €lana smatra se koriS¢enje aviona, plovnih objekata i
ribarskih brodova od strane njihovih vlasnika ili njihovo koriS¢enje po osnovu zakupa.

(4) Privatnim letovima smatra se koristenje vazduhoplova od strane vlasnika, fizickog ili pravnog lica na osnovu
ugovora o zakupu odnosno drugih osnova koje se ne mogu klasifikovati kao komercijalne i koje su razli¢ite od
prevoza putnika ili robe ili pruzanja usluga uz naknadu ili za potrebe drzavnih organa.

(5) Upotreba plovnih objekata i plovila u privatne svrhe smatra se upotreba plovnih objekata i plovila hamijenjenih
za sport i razonodu od strane vlasnika ili fiziCke ili pravne osobe na osnovu ugovora o zakupu sa posadom ili
bez posade odnosno drugih osnova koje se ne mogu klasifikovati kao komercijalne i narocito razli€ite od prevoza
putnika ili robe ili pruzanja usluga uz naknadu ili za potrebe drzavnih organa.

(6) Akciza se ne placa ni na:

1. energente pustene u potrosnju u drugoj drzavi €lanici koji se nalaze u standardnim rezervoarima komercijalnih
motornih vozila te su namijenjeni upotrebi kao pogonsko gorivo u tim vozilima, a ne za dalju prodaju;

2. energente koji su u specijalnim kontejnerima i koji dolaze iz drugih drZzava ¢lanica, a namijenjeni su
specificnom koriS¢enju za rad snabdijevanje sistema tih kontejnera tokom prevoza.

(7) Standardnim rezervoarima u smislu ovog zakona smatraju se:



1) rezervoari koje proizvodac trajno ugradi za sva motorna vozila istog tipa kao Sto je predmetno vozilo i koji
omogucavaju neposredno koriséenje energenata, kako za pogon tako i za odgovarajuce djelovanje sistema za
hladenje i drugih sistema tokom prevoza. Rezervoari za plin ugradeni u motorna vozila za neposredno koris¢enje
plina kao goriva i rezervoari ugradeni u drugim sistemima kojima vozilo moZe biti opremljeno takode se smatraju
standardnim spremnicima.

2) spremnici koje proizvodac trajno ugradi na sve specijalne kontejnere istog tipa kao $to je predmetni kontejner
i koji omogucavaju da se gorivo za vrijeme prevoza koristi neposredno za rad sistema za hladenje i drugih
sistema kojima su opremljeni specijalni kontejneri.

(7) Specijalnim kontejnerom u smislu ovog ¢lana smatra se svaki uredaj koji je opremljen posebnim sistemom
za hladenje, dovod kiseonika, toplotnu izolaciju ili drugim sli¢énim tehnic¢kim sistemom.

(8) Akciza se ne placa na elektricnu energiju:
1) koja se koristi u procesima hemijske redukcije, u elektrolitskim i metalursSkim procesima;

2) koja se koristi za kombinovanu i istovremenu proizvodnju toplotne i elektricne energije u jedinstvenom procesu
(kogeneracija);

3) koja se dobija koris¢éenjem iz obnovljivih izvora energije i ako je proizvodac koristi za vlastite potrebe: snage
vjetra, talasa, plime, geotermalnih izvora, sun€eve energije ili ako je proizvedena od biomase ili proizvoda od
biomase;

4) koja se koristi u mineroloskim procesima;
5) koja se koristi u domacinstvima;
6) koja se koristi u procesu proizvodnje elektri€ne energije kao i za odrzavanje proizvodnje elektricne energije;
7) koja se koristi za komercijalni prevoz robe i putnika Zeljeznicom.
Oznacavanje gasnih ulja i kerozina za grijanje
Clan 101

(1) Gasno ulje i kerozin koji se upotrebljavaju kao gorivo za grijanje, prije isporuke iz akciznog skladis$ta, mora
da bude oznaceno propisanom bojom i indikatorima "ACCUTRACE PLUS" i "C.I. Sol-vent Yellow 124",

(2) Gasna ulja za namjene u poljoprivredne svrhe prije isporuke iz akciznog skladiSta, mora da bude oznaceno
propisanom bojom i indikatorima "ACCUTRACE PLUS" i "C.I. Sol-vent Yellow 124",

(3) Gasna ulja i kerozin iz stava 1 ovog ¢lana, korisnicima prava dostavljaju se direktno na lokaciju kori¢enja
predajom u odgovarajuci sistem grijanja ili rezervoare za skladiStenje.

(4) Gasna ulja iz stava 1 ovog ¢lana korisnik prava nabavlja na benzinskih pumpama ili drugim maloprodajnim
mjestima predvidenih za prodaju naftnih derivata. Za prevoz nabavljenog gasnog ulja iz stava 2 ovog ¢lana od
lokacije nabave do lokacije poljoprivrednog gazdinstva moguce je koristiti odgovarajuce rezervoare.

(5) Gasna ulja iz stava 2 ovog ¢lana mogu se dostavljati direktno korisnicima prava na lokaciju registrovanog
poljoprivrednog gazdinstva predajom u rezervoare za skladistenje.

(6) Gasno ulje i kerozin iz stava 1 i gasnog ulja iz stava 2 ovog ¢lana, koje se uvozi u carinskom postupku
stavljanja robe u slobodan promet na teritoriji Crne Gore smatra se ozna¢enim, ako ga prati potvrda inostranog
dobavlja¢a o vrsti i koli€ini propisanog sredstva za ozna¢avanje, ovjerena od stranog carinskog organa, odnosno
stranog organa koji vrSi oznaCavanje, da je oznaceno van Crne Gore.

(7) Ako prilikom uvoza gasno ulje ili kerozin ne prati potvrda iz stava 6 ovog Clana ili se ne moze dokazati da su
propisno oznacena, smatraée se gasnim uljem ili kerozinom koji su hamijenjeni za pogon.

(8) Skladistenje gasnog ulja i kerozina iz stava 1 i gasnog ulja iz stava 2 ovog ¢lana mora da bude organizovano
na nacin koji obezbjeduje da drugi proizvodi ne uti€u na neutralizovanje boje, odnosno indikatora.

(9) Oznacavanje gasnog ulja ili kerozina vrSi se u akciznom skladiStu ovlaS¢enog drzaoca akciznog skladista
kojem je u akciznoj dozvoli odobreno i oznacavanje gasnog ulja i kerozina i koji u svom akciznom skladistu ima
postrojenja za doziranje, mijeSanje ili sli€¢na postrojenja za oznaCavanje enegrenata.

(10) Nacin oznaCavanja gasnog ulja i kerozina iz st. 1 i 3 ovog C¢lana propisuje Ministarstvo finansija, uz
prethodno pribavljeno misljenje organa drzavne uprave nadleznog za poslove energetike.



Clan 102

(1) Oznaceno gasno ulje i kerozin koja se upotrebljavaju za grijanje ne smiju se upotrebljavati za drugu namjenu
i ne smiju se koristiti za pogon motornih vozila, odnosno plovnih objekata ili drugih motora, odnosno koristiti za
standardni rezervoar motornih vozila, odnosno plovnih objekata ili drugih motora.

(2) Gasna ulja i kerozin koja se upotrebljavaju za grijanje ne smiju se stavljati u promet na benzinskim pumpama
ili drugim maloprodajnim mjestima odredenim za prodaju naftnih derivata.

(3) Gasna ulja za namjene u poljoprivredne svrhe moraju se koristiti za pogon poljoprivrednih masina na regis-
trovanom poljoprivrednom gazdinstvu i ne smiju se koristiti za druge svrhe.

POGLAVLJE XVIi
OSTALI PREDMETI OPOREZIVANJA AKCIZAMA

GAZIRANA, NEGAZIRANA VODA | OSTALA BEZALKOHOLNA PICA, SA DODATKOM SECERA ILI DRU-
GIH SREDSTAVA ZA ZASLADIVANJE ILI AROMATIZACIJU

Clan 103

(1) Gazirana, negazirana voda i ostala bezalkoholna pica, sa dodatkom Secera ili drugih sredstava za
zasladivanije ili aromatizaciju su proizvodi iz tarifnih oznaka 2202 10 00, 2202 91 00 i 2202 99 19 00.

(2) Proizvodi iz tarifne oznake 2202 10 00, koji se u skladu sa posebnim propisima smatraju hranom za
posebne prehrambene potrebe ili dodacima ishrani, nisu akcizni proizvodi.

(3) Pod ostalim bezalkoholnim pi¢ima iz tarifne oznake 2202 99 19 00, u smislu ovog zakona, smatraju se
sokovi od voca ili povréa, razrijedeni sa vodom ili gazirani, sa dodatim Sec¢erom ili drugim sredstvima za
zasladivanje i koja ne sadrze proizvode iz tarifnih brojeva 0401 do 0404 ili masnoce dobijene iz tarifnih
brojeva 0401 do 0404.

(4) Da li proizvod sadrzi dodati Secer utvrduje se na osnovu podataka oznaCenim na ambalazi ili pro-
izvodackoj deklaraciji koja je pricvrS¢ena na tu ambalazu u skladu sa propisima o informisanju potroSaca o
hrani ili prema pratecem dokumentu na kojem se taj podatak nalazi.

Akcizna osnovicai iznos akcize
Clan 104

(1) Akcizna osnovica za gaziranu, negaziranu vodu i ostala bezalkoholna pi¢a sa dodatkom Secera ili drugih
sredstava za zasladivanje ili aromatizaciju je koli€ina akciznih proizvoda izrazena u hektolitrima.

(2) Akciza se placa po hektolitru proizvoda iz stava 1 ovog €lana, i iznosi 25,00 eura.

Proizvodi od plastike za jednokratnu upotrebu
Clan 105

(1) Proizvodi od plastike za jednokratnu upotrebu na koje se placa akciza su proizvodi iz nomenklature CN
3923 10 90 10, CN 3923 21 00 10, CN 3923 29 10 10, CN 3923 29 90 10, CN 3923 30 10 10, CN 3923 30
90 10, CN 3923 90 00 10, CN 5601 21 10 10, CN 56 01 21 90 10, CN 3924 10 00 10i CN 3917 22 90 10.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog Clana, akciza se ne placa na proizvode od plastike koji se koriste kao amba-
laZa u industriji hrane i pi¢a i za upotrebu u medicinske svrhe.

Akcizna osnovicaiiznos akcize
Clan 106

Akcizna osnovica za proizvode od plastike je koli¢ina akciznih proizvoda izraZena u kilogramima.
Akciza za proizvode iz stava 1 ovog ¢lana plaéa se po kilogramu proizvoda, u iznosu od 0,4 eura.



Proizvodi od Seéera, kakaoa i sladoled
Clan 107

(1) Proizvod od Secera na koje se placa akciza je proizvod iz tarifnog broja CN 1704.
(2) Proizvod od kakaoa na koje se pla¢a akciza je proizvod iz tarifnog broja CN 1806.
(3) Sladoled, u smislu ovog zakona, je proizvod iz tarifnog broja CN 2105.

Akcizna osnovicai iznos akcize
Clan 108

(1) Akcizna osnovica za proizvode od Secera, kakaoa i sladoled je koli€ina akciznih proizvoda izrazena u
kilogramima.
(2) Akciza za proizvode iz stava 1 ovog €lana placa se po kilogramu proizvoda, u iznosu od 0,5 eura.

POGLAVLJE XVIII
KNjIGOVODSTVO AKCIZNOG OBVEZNIKA | CUVANJE DOKUMENTACIJE
Izdavanje raéuna, odnosno drugih dokumenata
Clan 109

(1) Obveznik akcize, prilikom stavljanja akciznih proizvoda u upotrebu, mora izdati ra¢un, odnosno drugi
dokument koji potvrduje otpremu tih proizvoda.

(2) Kod akciznih proizvoda koji se otpremaju oslobodenom korisniku akciznih proizvoda, na racunu, od-
nosno drugom dokumentu mora biti nazna¢eno da se radi o otpremi akciznih proizvoda bez pla¢anja akcize
na osnovu dozvole oslobodenog korisnika akciznih proizvoda sa navodenjem broja i datuma dozvole.

(3) Obveznik akcize izdaje raéun, odnosno drugi dokument u dva primjerka. Prvi primjerak daje primaocu
akciznih proizvoda, drugi primjerak, kao i druga dokumenta koji su od zna¢aja za odredivanje visine akcizne
obaveze zadrzava i Cuva u skladu sa ¢lanom 61 ovog zakona.

Knjigovodstvo akciznog obveznika
Clan 110

(1) Obveznik akcize mora u svom knjigovodstvu obezbijediti podatke koji su potrebni za obracunavanje i
pla¢anje akcize, a narocito o:

1) proizvedenim koli€inama akciznih proizvoda;

2) koli¢inama akciznih proizvoda na zalihama, u proizvodnji, u skladistima ili u drugim poslovnim prostori-
jama;

3) prodatim koli¢inama akciznih proizvoda za koje je placena akciza po propisanim stopama;

4) prodatim koli¢inama akciznih proizvoda za koje nije placena akciza;

5) koli¢inama akciznih proizvoda nekori§¢éenih za sopstvenu upotrebu;

6) kolicinama akciznih proizvoda koji su oslobodeni pla¢anja akcize;

7) iznosima obracunate i placene akcize po propisanim stopama.

(2) Obveznik akcize - uvoznik je duzan da u svom knjigovodstvu obezbijedi naro€ito podatke o: uvozu
akciznih proizvoda, zalihama akciznih proizvoda u akciznom skladistu, otpremi akciznih proizvoda iz akciznog
skladista i o obraunu i pla¢anju akcize po propisanim stopama.

(3) Fizicko lice iz €lana 17 stav 2 ovog zakona - proizvoda¢ alkoholnih pi¢a mora o proizvodnji, sopstvenoj
potrosSnji i prodaji tih pica voditi posebnu evidenciju, koju propisuje Ministarstvo finansija.

Evidencija opreme za proizvodnju etil alkohola
Clan 111

Proizvodadi, prodavci i uvoznici opreme za proizvodnju etil alkohola vode evidenciju kupaca te opreme i
podnose je carinskom organu na njegov zahtjev. Evidencija se ne vodi za staklene aparate za destilaciju, koji
se upotrebljavaju za nauéne i obrazovne svrhe i za sokovnike za domacinstvo.



Cuvanje dokumentacije
Clan 112

Obveznik akcize je duzan da Cuva izdate i primljene ra¢une, akcizna dokumenta i druga knjigovodstvena
dokumenta koja se odnose na proizvodnju, uskladidtenje i otpremanje, izvoz i uvoz akciznih proizvoda, pet
godina nakon isteka godine na koju se dokumenta odnose.

POGLAVLJE XIX
KONTROLA OBRACUNAVAN;A | PLACANjA AKCIZE

Clan 113

(1) Kontrolu obraCunavanja i pla¢anja akcize vrsi carinski organ u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim
je ureden carinski postupak.

(2) Ako obveznik akcize ne podnese obracun akcize ili ga podnese u nepotpunom obliku ili ako carinski
organ utvrdi da akcizna obaveza nije pravilno obraCunata, primjenjuje se zakon kojim je ureden poreski postu-
pak.

Informacioni sistem za elektronsku razmjenu podataka o akcizama
Clan 114

(1) Prijava za upis u registar akciznih obveznika, obraCun akcize i obracun razlike akcize sa prateCom
specifikacijom, izvjestaje i druga dokumenta koja akcizni obveznici podnose u skladu sa ovim zakonom
dostavljaju se putem informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama, u skladu sa pro-
pisima kojima se ureduju elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis, elektronski doku-
ment i informaciona bezbjednost.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, zahtjev moze da se podnese u Stampanom obliku, u slu¢aju ne-
funkcionisanja tog informacionog sistema ili podnosioca zahtjeva ili po prethodnom odobrenju carinskog or-
gana.

(3) Blizi nacin funkcionisanja informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama, nacin
i postupak elektronske razmjene podataka propisuje Ministarstvo finansija.

XX PRIJAVA DJELATNOSTI | UPIS U REGISTAR AKCIZNIH OBVEZNIKA
Podnosenje prijave za registraciju
Clan 115

(1) Akcizni obveznik je duzan da carinski organ obavijesti o danu otpocinjanja, promjeni ili prestanku
obavljanja djelatnosti zbog koje je duzan da obra¢unava i pla¢a akcizu.

(2) Svako lice koje postaje akcizni obveznik duzno je da carinskom organu podnese prijavu za upis u
registar akciznih obveznika, najkasnije 15 dana prije poCetka proizvodnje, uskladistavanja, prijema, odnosno
otpremanja akciznih proizvoda.

(3) U roku iz stava 2 ovog €lana, akcizni obveznik duzan je da carinskom organu prijavi namjeru prestanka
obavljanja djelatnosti, a prekid, odnosno obustavljanje proizvodnje u roku odmah.

(4) Prijava za upis u registar akciznih obveznika vrSi se putem informacionog sistema za elektronsku
razmjenu podataka o akcizama, u skladu sa propisima kojima se ureduju elektronska uprava, elektronska
identifikacija i  elektronski  potpis, elektronski dokument i informaciona  bezbjednost.

Prestanak registracije
Clan 116

(1) Ako akcizni obveznik prestane sa obavljanjem djelatnosti, carinski organ odluCuje o prestanku registra-
cije po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev akciznog obveznika.
(2) Prije dono&enja akta o prestanku registracije akcizni obveznik je duzan da plati dospjele akcizne
obaveze.
(3) Prijava za brisanje iz registra akciznih obveznika vrsi se putem informacionog sistema iz ¢lana 62a
ovog zakona.
POGLAVLJE XXI

ADMINISTRATIVNA SARADNJA U OBLASTI AKCIZA



Nadleznost Carinske uprave u sprovodenju administrativne saradnje u oblasti akciza
Clan 117

Carinski organ nadlezan je za sprovodenje Uredbe Vije¢a (EU) br. 389/2012 od 2. maja 2012. o upravnoj
saradniji u oblasti akciza i stavljanju van snage Uredbe (EZ) br. 2073/2004 (SL L 121, 8. 5. 2012., str. 1.; u daljem
tekstu: Uredba (EU) br. 389/2012), kako je izmijenjena i dopunjena Uredbom Vije¢a (EU) 2020/261 od 19. de-
cembra 2019. o izmjeni Uredbe (EU) br. 389/2012 o upravnoj saradnji u oblasti akciza u pogledu sadrzaja el-
ektronskih upisnika (SL L 58, 27. 2. 2020., str. 1.) i Uredbom Vije¢a (EU) 2021/774 od 10. maja 2021. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 389/2012 o upravnoj saradnji u podrucju akciza u pogledu sadrzaja elektronskih upisnika (SL L
167, 12. 5. 2021., str. 1.).

POGLAVLJE XXl
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 118
Specifi€na akciza na cigarete iz ¢lana 78 ovog zakona pla¢a se za 1.000 komada, i to:
1) od 1. januara 2026. godine do 30. juna 2026. godine u iznosu od 58,85 eura,
2) od 1. jula 2026. godine do 31. decembra 2026. godine u iznosu od 64,74 eura,
3) od 1. januara 2027. godine do 30. juna 2027. godine u iznosu od 71,21 eura,
4) od 1. jula 2027. godine do 31. decembra 2027. godine u iznosu od 78,33 eura,
5) od 1. januara 2028. godine do 30. juna 2028. godine u iznosu od 86,16 eura.

Clan 119
Izuzetno od ¢lana 79 ovog zakona akciza na cigarete plaé¢a se za 1000 komada, i to:

1) od 1. januara 2026. godine do 30. juna 2026. godine u iznosu od 98,05 eura,

2) od 1. jula 2026. godine do 31. decembra 2026. godine u iznosu od 105,16 eura,
3) od 1. januara 2027. godine do 30. juna 2027. godine u iznosu od 112,65 eura,
4) od 1. jula 2027. godine do 31. decembra 2027. godine u iznosu od 121,15 eura,
5) od 1. januara 2028. godine do 30. juna 2028. godine u iznosu od 130,26 eura.

Clan 120

Ovaj zakon objavit ¢e se u “Sluzbenom listu Crne Gore”, a stupa na snagu danom pristupanja Crne
Gore Evropskoj uniji.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o akcizama sadrzan je u ¢lanu 16 stav 1 tatka 5 Ustava Crne
Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju nacin ostvarivanja sloboda i prava,
kao i druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Vazeci Zakon o akcizama predstavlja jedan od klju€nih fiskalnih propisa kojim se ureduje sistem oporezi-
vanja akciznih proizvoda u Crnoj Gori, ukljuCuju¢i duvanske proizvode, alkohol i alkoholna pica, energente i
odredene druge proizvode od posebnog fiskalnog i javnozdravstvenog znacaja. Dosadasnja primjena zakona
pokazala je potrebu za njegovim dodatnim uskladivanjem sa pravnom tekovinom Evropske unije, narocito u
dijelu koji se odnosi na rezim odlozenog plac¢anja akcize, elektronsko pracenje kretanja akciznih proizvoda
(EMCS sistem), definisanje statusa akciznih obveznika, kao i unapredenje kontrolnih i nadzornih mehanizama.

Dosadasnja primjena vazeceg Zakona o akcizama ukazala je na potrebu njegovog daljeg normativnog
unapredenja i dodatnog uskladivanja sa pravnom tekovinom Evropske unije, naro€ito u dijelu koji se odnosi na
rezim odloZzenog pla¢anja akcize, elektronsko pracenje kretanja akciznih proizvoda (EMCS sistem), definisanje
statusa akciznih obveznika, kao i unapredenje kontrolnih i nadzornih mehanizama. Takode, praksa je ukazala
na potrebu preciznijeg definisanja poreskih obaveza, prava na oslobodenja i povracaj akcize, kao i pojed-
nostavljenja administrativnih procedura za poreske obveznike i nadleZzne organe. Dodatno, vazeci zakon je vise
puta mijenjan i dopunjavan, $to je uticalo na njegovu preglednost i otezalo jedinstvenu primjenu u praksi. 1z tih
razloga pristupilo se izradi novog zakonskog teksta kojim se sistem akciza ureduje na cjelovitiji, precizniji i trans-
parentniji nacin, uz puno uskladivanje sa relevantnim direktivama Evropske unije i jacanje fiskalne discipline i
pravne sigurnosti.

Potreba za donoSenjem novog zakona proizlazi i iz potrebe modernizacije postojeéeg sistema akciza
kroz uvodenje savremenih mehanizama elektronskog nadzora i kontrole kretanja akciznih proizvoda, posebno
putem EMCS sistema za elektronsko praéenje kretanja akcizne robe u rezimu odlozenog placanja akcize. Na
taj naCin omogucava se efikasnije pracenje prometa akciznih proizvoda, smanjenje rizika od poreskih utaja,
krijum€arenja i drugih oblika nezakonitog postupanja sa akciznim proizvodima, kao i unapredenje administra-
tivne saradnje sa drzavama ¢lanicama Evropske unije.

Dodatni razlog za donoSenje zakona jeste proSirenje obuhvata proizvoda koji podlijezu akciznom oporezi-
vanju, imajuéi u vidu savremene trendove i potrebe fiskalne politike i politike zastite zdravlja i Zivotne sredine.
Pored tradicionalnih akciznih proizvoda, zakonom je obuhvaceno oporezivanje novih kategorija proizvoda kao
Sto su nikotinske vrecice, proizvodi za udisanje pare bez sagorijevanja, zasladena bezalkoholna pi¢a, proizvodi
od plastike za jednokratnu upotrebu, kao i odredeni proizvodi od Seéera i kakaoa. Na ovaj nacin zakon doprinosi
zastiti javnog zdravlja, smanjenju Stetnog uticaja pojedinih proizvoda na Zivotnu sredinu i obezbjedivanju dodat-
nih budZetskih prihoda.

Predlozenim zakonskim rjeSenjima dodatno se ureduju status i obaveze akciznih obveznika, uslovi za
poslovanje akciznih skladista, rezim odlozenog pla¢anja akcize, oslobodenja od plaéanja akcize, kao i postupci
povracaja platene akcize. Posebna paznja posvecena je preciznijem definisanju prava i obaveza ucesnika u
prometu akciznih proizvoda, ¢ime se obezbjeduje veéa pravna sigurnost, efikasniji poreski nadzor i veca trans-
parentnost sistema.

DonoSenjem ovog zakona stvaraju se uslovi za jaCanje fiskalne discipline, unapredenje naplate
budzetskih prihoda i efikasnije suzbijanje sive ekonomije u oblasti prometa akciznih proizvoda, uz istovremeno
uskladivanje sa obavezama iz procesa pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

lll. Usaglasenost sa pravhom tekovinom Evropske unije i potvrdenim medunarodnim konvencijama

Predlozenim zakonom je izvrSeno usaglasavanje sa pravnom tekovinom Evropske unije, i to:



- Direktivom Savjeta (EU) 2020/262 od 19. decembra o opstim aranZmanima za akcize, kojom se mijenja
Direktiva 2008/118 (EU) od 16.decembra 2008. o opstim aranzmanima za akcize i stavljanju van snage Direktive
92/12/EE;

- Direktivom Savjeta (EU) 2003/96/EZ od 27. oktobra 2003. o restrukturiranju sistema Zajednice za
oporezivanje energenata i elektricne energije;

- Direktivom Savjeta (EU) 2020/1151 od 29. jula 2020. o izmjeni Direktive 92/83/EEZ o uskladivanju struktura
akciza na alkohol i alkoholna pica.

IV. Objasnjenje osnovnih pravnih instituta

Clan 1 — Ovim ¢&lanom se predlaZe predmet regulisanja Zakona i definie da se zakonom uspostavija
sistem akciza i obaveza pla¢anja akcize na proizvode koji se stavljaju u promet na teritoriji Crne Gore. Takode
je propisano da prihodi od akciza predstavljaju prihod budZeta Crne Gore.

Clan 2 — Ovim &lanom se predlaze uskladivanje domaéeg zakonodavstva sa pravnom tekovinom
Evropske unije u oblasti akciza. Navode se direktive EU koje se prenose u crnogorski pravni sistem, narocito u
dijelu oporezivanja alkohola, duvana, energenata i elektri¢cne energije.

Clan 3 — Ovim &lanom se predlazu teritorijalni pojmovi relevantni za primjenu zakona, ukljugujuéi teritoriju
Crne Gore, teritoriju drzava ¢lanica EU, tre¢e drzave i trece teritorije. Takode se ureduje tretman odredenih
specifi€nih teritorija i nain posmatranja kretanja akciznih proizvoda izmedu pojedinih teritorija.

Clan 4- Ovom odredbom se detaljno definisu osnovni pojmovi koji se koriste u zakonu, kao $to su:
akcizna dozvola, akcizno skladiste, rezim odlozenog plaé¢anja akcize, ovlas§¢eni drzalac akciznog skladista, reg-
istrovani primalac i poSiljalac, akcizni zastupnik, uvoz i unos akciznih proizvoda, stavljanje akciznih proizvoda u
promet, otpust i povracaj akcize. Navedenim odredbama se Zeli obezbijediti jedinstveno tumacenja zakonskih
odredbi za potrebe primjene Zakona o akcizama.

Clan 5 — Ovom odredbom se predlaZe i odreduje se koji proizvodi podlijeZu plaéanju akcize. Pored tradi-
cionalnih akciznih proizvoda (duvan, alkohol i energenti), predlozenim zakonom obuhvaéeno je oporezivanje:
nikotinskih vreéica, biljnih proizvoda za puSenje, gazirane i negazirane vode i ostalih bezalkoholnih pica sa do-
datkom Secera ili drugih sredstava za zasladivanje ili aromatizaciju, proizvoda od plastike za jednokratnu upo-
trebu, proizvoda od Secera, kakaoa i sladoleda. Ovim ¢lanom se dodatno precizira da se odredene odredbe ne
primjenjuju na robu koja nema status robe Unije.

Clan 6 — Ovim &lanom se predlazu odredbe kojim se propisuiju lica koja imaju status obveznika plaéanja
akcize. To su narocito: ovlas€eni drzaoci akciznih skladi$ta, proizvodaci akciznih proizvoda van rezim aod-
lozenog placanja akcize, uvoznici, registrovani i ovlaS¢eni primaoci, prodavci na daljinu, snabdjevaci elektricnom
energijom i gasom, isporucioci Cvrstih goriva. Istim ¢lanom je propisana i odgovornost lica koja u€estvuju u
nezakonitom prometu akciznih proizvoda, kao i solidarna odgovornost viSe lica za isti akcizni dug.

Clan 7 — Ovim &lanom se predlazu odredbe u vezi trenutka nastanka akcizne obaveze. Obaveza nastaje:
proizvodnjom akciznih proizvoda, uvozom, pustanjem proizvoda u promet, drzanjem proizvoda van rezima od-
loZenog pla¢anja akcize. Posebno se ureduju slu€ajevi manjka, gubitka ili unistenja akciznih proizvoda, kao i
situacije kada se takvi gubici ne smatraju stavljanjem u promet.

Clan 8 — Ovom odredbom se predlazu odredbe u vezi nastanka akcizne obaveze u sluéaju nezakonitog
postupanja sa akciznim proizvodima. Nezakonitim postupanjem smatraju se proizvodnja, skladiStenje, promet ili
posjedovanje proizvoda na koje nije obraCunata ili placena akciza. Propisano je da se akcizna obaveza utvrduje
rieSenjem carinskog organa.

Clan 9 — Ovim ¢&lanom se predlazu odredbe kojim se ureduje nadin obraduna akcize na elektriénu ener-
giju i prirodni gas. Akcizna obaveza nastaje istekom obracunskog perioda,a osnov za obraCun predstavljaju
podaci o stvarno ili procijenjeno isporu¢enim koli¢inama.

Clan 10 —Ovim &lanom se predlaZe propisivanje odredaba koje se odnose na obradun akcize na &vrsta
goriva. Akciza se obra¢unava pri isporuci krajnjem potroSacu prema izdatim racunima.

Clan 11 — Ovim &lanom se predlaZe obaveza samostalnog obraguna akcize od strane akciznog obvez-
nika. Akciza se obra¢unava za kalendarski mjesec i iskazuje u mjese€nom obracunu.



Clan 12 — Ovom odredbom se predlazu rokovi i naéin podno$enja obraguna akcize carinskom organu.
Propisuje se obaveza podnosenja obracuna i kada nije bilo prometa akciznih proizvoda.

Clan 13 —Ovim ¢&lanom odreduju se rokovi dospijeéa i pla¢anje akcize. Posebno se ureduje odlozeno
plac¢anje za cigarete i bezdimne duvanske proizvode uz obavezu polaganja instrumenta osiguranja.

Clan 14 —Ovim &lanom se predlazu odredbe kojim se propisuje da se akciza pri uvozu obradunava kao
uvozna dazbina, osim kada je omoguceno odlozeno plaéanje.

Clan 15 -Ovim ¢&lanom se predlazu odredbe kojim se propisuje da se akciza obradunava prema stopama
koje vaze na dan nastanka obaveze. Posebno se ureduje postupanje u slu¢aju promjene visine akcize i obaveza
popisa zaliha.

Clan 16 — Ovim ¢&lanom se predlazu oderdbe u vezi rezima odloZenog pla¢anja akcize i ureduju sluéajevi
kada se obaveza obraCunavanja i pla¢anja akcize odlaze, narocito tokom: proizvodnje, skladistenja, prerade,
kretanja akciznih proizvoda. Posebno se ureduju situacije stecaja, likvidacije i statusnih promjena privrednih
drustava.

Clan 17 —Ovim odredbama se propisuju opéti uslovi rada akciznih skladista i propisuje da se akcizni
proizvodi u rezimu odloZzenog plac¢anja mogu proizvoditi i skladistiti samo u akciznim skladiStima uz odobrenje
carinskog organa.

Cl. 18-22 Ovim odredbama se propisuju obaveze ovlaséenog drzaoca akciznog skladista u pogledu
vodenja evidencija, prijavljivanje manjkova, obezbjedivanje nadzora, dostavljanje izvjestaja carinskom organu.
Predlaze se postupak izdavanja akcizne dozvole i dokumentacija koju je potrebno dostaviti i propisuju razlozi
prestanka vazenja dozvole i sluajevi njenog ukidanja kao i obaveza polaganja instrumenta osiguranja radi
obezbjedenja moguceg akciznog duga.

Cl. 22-29 (Poglavlje VII) -Ovim odredbama se propisuju status i obaveze za registrovanog primaoca,
povremeno registrovanog primaoca, registrovanog posiljaoca, ovlas¢enog posSiljaoca, ovlaséenog primaoca,
povremeno ovlas¢enog posiljaoca, povremeno ovlas¢enog primaoca u rezimu odlozenog plaéanja akcize i
ureduju se obaveze prodavaca iz drugih drzava €lanica i njihovih zastupnika prilikom prodaje akciznih proizvoda
fizickim licima u Crnoj Gori sa ciljem uskladivanja vazec¢eg zakona sa Direktivom Savjeta (EU) 2020/262 u dijelu
odredaba koje se odnose na proizvodnju, preradu, drzanje i skladiStenje akcizne robe kao i odredaba o kretanju
akcizne robe u rezimu odloZenog pla¢anja akcize koji se odvija uz primjenu kompjuterizovanog sistema za
evidentiranje i pracenje kretanja akcizne robe (Excise Movement and Control System — EMCS).

Cl. 30-33 (Poglavlje VIIl) Ovim odredbama se ureduje status oslobodenog korisnika akciznih
proizvoda, uslovi za izdavanje dozvole, postupak za izdavanja dozvole, njen sadrzaj i rok vazenja, propisuju
se slu€ajevi prestanka i ukidanja dozvole oslobodenog korisnika kao i obaveza vodenja evidencija o kupovini,
kretanju i potro8nji akciznih proizvoda.

Cl. 34-36 (Poglavlje IX) Ovim odredbama se propisuju slugajevi oslobodenja od plaéanja akcize za dip-
lomatska predstavnistva, medunarodne organizacije, NATO snage i druga lica sa medunarodnim privilegijama,
predlazu posebna oslobodenja za proizvode koji sluze za analize, za kontrolu kvaliteta, unidtene pod nad-
zorom, izgubljene usljed viSe sile kao i oslobodenja za robu koju putnici unose iz trec¢ih drzava ili kupuju u duty
free prodavnicama.

Cl. 37-43 (Poglavlje X) Ovim odredbama se propisuje pravo na povraéaj akcize za odredene kategorije
lica i situacije, ukljuCujuci izvoz, uniStenje proizvoda i ponovno koriS¢enje energenata. Takode, ureduje se pov-
racaj dijela placene akcize za gasna ulja koja se koriste u komercijalnom prevozu robe i putnika, pravo na pov-
racaj akcize za energente koji se koriste za pogon stacionarnih masina u prehrambenoj industriji, pravo javnih
ustanova na povracaj akcize za gasna ulja koja se koriste za grijanje, uslovi i dokumentacija za ostvarivanje
prava na povracaj akcize za energente koji se koriste u avionskom i pomorskom saobracaju, povracaj akcize za
gasna ulja koja se koriste za pogon poljoprivrednih masina kao | povraéaj akcize za energente koji se koriste za
pogon ribolovnih plovila.

Cl. 44-58 (Poglavlje XI) Ovim odredbama se predlazu odredbe u vezi kretanja akciznih proizvoda u
rezimu odlozenog placanja akcize na teritoriji Crne Gore i ureduju slu€ajevi kada se akcizni proizvodi mogu
kretati izmedu akciznih skladista, oslobodenih korisnika i drugih mjesta, zatim propisuju se pravila
prekograni¢nog kretanja akciznih proizvoda izmedu Crne Gore i drzava ¢lanica EU, ureduje se mogucnost pri-
jema akciznih proizvoda na mjestu direktne isporuke, propisuje se trenutak pocCetka i zavrSetka kretanja akciznih
proizvoda u rezimu odlozenog pla¢anja akcize, uvodi se obavezna primjena elektronskog sistema



kontrole kretanja akciznih proizvoda (EMCS), propisuje se mogucnost pojednostavljenog postupka za odredena
kretanja akciznih proizvoda, ureduje se poseban elektronski prate¢i dokument za kretanje prema oslobodenim
korisnicima i detaljno ureduje postupak podnosenja elektronskog akciznog dokumenta, promjene odredista i
potvrde prijema robe.

C1.59-69 (Poglavlje XIl) Ovim odredbama se propisuje kretanje akicznih proizvoda stavljenih u promet
izmedu drzava €lanica i u tom smislu, u skladu sa pravilima propisanih Direktivom 262/2020 ureduje nabavljanje
akciznih proizvoda od strane fiziCkog lica, kretanje izmedu drzava Clanica akciznih proizvoda u komercijalne
svrhe, rezervni postupak u slu€aju nedostupnosti informacionog sistema, drugi dokazi o zavrSetku kretanja, po-
jednostavljeni postupak i kretanje akciznih proizvoda izmedu dva mjesta na teritoriji Crne Gore preko teritorije
druge drzave ¢lanice.Predlozenim oidredbama se ureduje i kretanje vina koja su proizvedena od strane malih
proizvodaca kao i njihovo otpremanje iz Crne Gore u drugu drzavu ¢lanicu u rezimu odlozenog pla¢anja akicze.

Clan 70 — Ovim &lanom se predlazu odredbe kojima se ureduju neprevilnosti tokom kretanja akciznih
proizvoda zbog kojih treba obracunati akcizu.

C1.71-77 (Poglavlje XIV) Ovim odredbama se propisujuju vrste duvanskih proizvoda koji podlijeZu
plac¢anju akcize. PredloZzenim odredbama, shodno pravilima koja su regulisana Direktivom Savjeta 2011/64 o
strukturi i stopama akcize koje se primjenjuju na preradeni duvan propisuje se Sta se smatra cigaretama za
potrebe obraCuna akcize, definiSu se cigare i cigarilosi prema sadrzaju, namjeni i nac¢inu upotrebe, definise se
rezani duvan, duvan za lulu i duvan za vodenu lulu. Ovim odredbama se propisuju proizvodi koji se koriste bez
sagorijevanja i njihov akcizni tretman. Navedenim oderdbama se propisuje nacin utvrdivanja akcizne osnovice
za obracun akcize na duvanske proizvode.

C1.78-80 Ovim odredbama se propisuje visina akcize na cigarete i druge duvanske proizvode kao i min-
imalni iznosi akcize na cigarete i iznosi akcize za cigare, cigarilose, rezani duvan, bezdimne proizvode i druge
sli¢ne proizvode.

Cl. 81— 89 Ovim odredbama se propisuje oporezivanje alkohola i alkoholnih pica, defini$u se vrste alko-
holnih proizvoda koji podlijeZu akcizi (pivo, vino, ostala fermentisana pi¢a, meduproizvodi, etil alkohol) i utvrduju
akcizna osnovica i iznos akcize kao i propisuju se slu€ajevi kada se akciza ne pla¢a na denaturisani etil alkohol
i alkohol koji se koristi za medicinske, farmaceutske ili industrijske svrhe.

Cl. 90- 94 Ovim odredbama se propisuju male destilerije, odredbe o malim proizvodadim aalkoholnih
pica, mal emnezavisne pivare, mali proizvodadi vina kao | samostalni mali proizvodaci mirnih vina.

Clan 95 — Ovim &lanom se propisuju odredbe o obiljezavanju akciznih proizvoda kao i akcizna markica
za alkoholna pica (osim piva i mirnih vina) i duvanske preradevine.

Clan 96-102 Ovim odredbama se, u skladu sa odredbama Direktiva Savjeta 2003/96/EZ od 27. oktobra
2003. o restrukturiranju Sistema Zajednice za oporezivanje energenata i elektricne energije i Direktive Savjeta
95/60/EZ od 27. novembra 1995. o fiskalnom oznacavanju plinskog ulja i kerozina propisuje se oporezivanje
energenata elektricne energije, propisuje akcizna osnovica, iznosi akcize i akcizni tretman elektriCne energije i
¢vrstih goriva (uglja, koksa i drugih ¢vrstih goriva). Ovim odredbama se propisuju slu¢ajevi oslobodenja od
placanja akcize za odredene namjene i propisuju se oslobodenja za energente koji se koriste u poljoprivredi,
ribarstvu, grijanju i drugim posebnim namjenama.

Cl. 102-108 (Poglavlje XVI) Ovim odredbama se propisuju i ureduju ostali predmeti oporezivanja akci-
zama (bezalkoholna pi¢a sa dodatkom Secera, proizvodi od plastike za jednokratnu upotrebu, proizvodi od
Secera, kakaoa i sladoled) i definiSe akcizna osnovica i visina akcize za navedene proizvode.

Cl. 109-114 (Poglavlje XVII) Ovim odredbama se propisuju knjigovodstvo akciznog obveznika (izda-
vanje racuna odnosno drugih dokumenata), Cuvanje dokumentacije, vodenje odgovarajuce evidencije kao |
propisivanje organa nadleznog za kontrolu obradunavanja i placanja akcize i informacionog sistema za el-
ektronsku razmjenu podataka.

Cl. 115 — 116 Ovim odredbama se ureduje postupak prijave djelatnosti i upisa u registar akciznih ob-
veznika i propisuje registracija i nacin vodenja registra akciznih obveznika kao i slu€ajevi prestanka registra-
cije akciznih obveznika.

Clan 117 — Ovim &lanom se, u skladu sa odredbama Uredbe Savjeta (EU) br. 389/2012 od 2. maja 2012.
0 upravnoj saradnji u oblasti akciza i stavljanju van snage Uredbe (EZ) br. 2073/2004 predlaze propisivanje
nadleZznog carinskog organa za sprovodenje administrativne saradnje u oblasti akciza.



Cl. 118 —119 Ovim &lanom se, propisuje akcizni kalendar za cigarete kojim se propisuje postepeno
povecanje minimalne akcize na cigarete od 2026. do 2028. godine.

Clan 120 —Ovim &lanom se propisuje da zakon stupa na snagu danom pristupanja Crne Gore
Evropskoj uniji.

V. Procjena flnansijskih sredstva za sprovodenje zakona
Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva.



